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OZET
YUKSEK LISANS TEZI

Abdurrahman Gubari

YUSUF U ZULEYHA

(Inceleme — Metin)

Hasan AKTAS

Danisman: Dog. Dr. Orhan Kemal TAVUKCU
2006, Sayfa ......
Jiiri: Dog. Dr. Orhan Kemal TAVUKCU
Dog. Dr. Turgut KARABEY
Yrd. Dog. Dr. Serhan Alkan ISPIRLI

Yusuf u Zileyha 1572’de Abdurrahman Gubari tarafindan yazilmis bir
mesnevidir. Kur’an kaynakli bu eser, Hz. Yusuf’un hikayesini ve Ziileyha ile gecen ask
macerasint anlatmaktadir. 2106 beyitlik eserin konular1 alt basliklarda ayrintili olarak
yer almaktadir.

16. ylizy1l sairlerinden Gubari, Cami ve Hamdi’nin ayn1 konulu mesnevilerini
tenkit ederek, bu mesneviyi bir anlamda onlara nazire olarak yazmistir.

Bu calismada eserin tespit edilen ii¢ niishas1 da ele gegirilmis, en eksiksiz bir

niisha esas alinarak transkribe edilmis ve iki niisha karsilagtirmali olarak incelenmistir.
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ABSTRACT
MASTER THESIS

Abdurrahman Gubari

YUSUF U ZULEYHA
(Anlysis — Text)

Hasan AKTAS

Supervisor: Dog. Dr. Orhan Kemal TAVUKCU
2006, Page ......
Jury: Dog. Dr. Orhan Kemal TAVUKCU
Dog. Dr. Turgut KARABEY
Yrd. Dog. Dr. Serhan Alkan ISPIRLI

Yusuf u Ziileyha is a mathnawi written by Abdurrahman Gubari in 1572. Having
its origin and inspiration from Kuran, this mathnawi tells the story of the Prophet Joseph
and his romantic adventure with Zulaikha. Contents of this work of 2106 ballads are
given in seperate subtitles.

Gubari, a poet of the 16. century, criticises the mathnawis of Cami and Hamdi
written in the same subject, and in a sense, writes his mathnawi as a ‘nazira’ (a
challanging response) to these works.

In this study, we discovered and collected three manuscpripts of the work,
transcribed the most complete one taking as chief reference, and analysed two

manuscripts comparatively.
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ONSOZ

Tevrat’da Ibrani bir sahsiyetin tarihi hikayesi, Kur’an’da ise bir peygamberin
ornek ve hikmet dolu hayati olarak anlatilan Yusuf hikayesi, iran edebiyatinda ve daha
sonra da Tirk edebiyatinda, Yusuf’a asik olan Aziz’in karisinin da taraf olarak
alinmasiyla Yusuf u Ziileyha adinda bir agk hikayesine donligmiistiir.

Gubari’nin Yusuf u Ziileyhasinin merkez ve mihverini Kur’an’da ‘ahsenii’l-
kisas’ olarak anlatilan hikaye olusturmus, fakat sair hikayenin ruhuna ve 6ziine aykiri
olmamas1 sartiyla, gerek Kur’an dist haberlerden ve onceki sairlerin ilavelerinden
faydalanarak ve gerekse kendi hayal giiclinii kullanarak hikayeye yeni bir biitiinliik
kazandirmistir.

Gubari’nin eserinin ii¢ yazmasi tesbit edilmis olup, bunlarin tamami elde
edilmistir. Bunlarm birisi Milli Kiitiiphane A 690 numarada bulunmaktadir. Eksik ve
daginik bir niisha oldugundan incelemeye alinmamustir. Ikincisi Milli Kiitiiphane A
8527 numarada yer alan yazmadir. En eksiksiz, en diizenli ve en 6zenli buldugumuz bu
niishay1 esas olarak aldik. Ugiincii yazma ise Manisa Muradiye Kiitiiphanesi 1215/6
numarada bulunmaktadir. Beyit sayisi bakimindan tamam olmakla beraber, hikayedeki
olaylarin siralanisi bakimindan eksik olan bu niishayr da esas niishadaki siralanig
cercevesinde esas niisha ile edisyon kritige tabi tuttuk.

Yaptigimiz calisma ii¢ boliimden olusmaktadir. Giris kisminda Abdurrahman
Gubari’nin hayati, sanat1 ve eserleri hakkinda bilgi verilmektedir.

Birinci boliimde Yusuf u Ziileyha hikayesinin tarihi kaynak ve gelisimi lizerinde
durulmakta ve Kutsal Kitaplardaki Yusuf hikayesinin Yusuf u Ziileyha adli ask
hikayesine donligmesinden bahsedilmektedir.

Ikinci boliimde Gubari’nin Yusuf u Ziileyha mesnevisi konu, muhteva ve sekil
bakimindan incelenmistir.

Ucgiincii boliimde ise transkripsiyonlu metin galigmasi ve iki niishanin edisyon
kritigi yapilmistir. Bolimiin sonunda metnin anlagilmasina yardimci olmak {izere bir
sozliik eklenmistir.

Bu ¢alismanin hazirlanmasinda yardim ve Onerilerini esirgemeyen danigsman

hocam sayin Dog. Dr. Orhan Kemal TAVUKC(CU’ya, baz1 zor diigiimleri ¢6zmede engin
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tecriibesine bagvurdugum sayin Dog. Dr. Turgut KARABEY’e ve benim igin zor olan

bu caligsmada ilgi ve tesviklerini gordiigiim herkese siikranlarimi1 sunmak isterim.

Hasan AKTAS
ERZURUM ...../...../ 2006
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GIRIS
1. Abdurrahman Gubéri, Hayati, Sanati ve Eserleri

1.1. Hayat1

16. yiizy1l sairlerinden olan Abdurrahman Gubari Asik Celebi’ye' gore Hamidli,
Latifi’ye > gore Larendeli, Semseddin Sami’ye’ gére Aksarayli, Kinalizade Hasan
Celebi,” Beyani’ ve Faik Resat’a® gore ise Aksehirlidir. Fakat kendisinin Ka’benime
adli eserindeki su musralar ve 6zellikle buradaki ‘mevlidimdir’ ifadesi onun Aksehirli

oldugunu agikga teyit etmektedir:

Mekke sehrin dilde ¢iin berk eyledim
Aksehir’i ol zaman terk eyledim

Mevlidimdir gergi ol sehr-i serif’

Gubari hattindaki ustalifindan dolayr bu ismi alan Abdurrahman Gubari’nin
dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir.®

Aksehir’de basladigi tahsiline Istanbul medreselerinde devam etti. Dénemin
onde gelen miiderrislerinden Kinalizade Ali ve Miislim Celebilerden ders aldi. Tahsilini
tamamladiktan sonra bir siire ayn1 medresede miiderrislik etti.

1534’de Kanuni Sultan Siileyman’in Irak seferine ordu katibi olarak katildi.
1535°de seferden dondiigiinde tasavvufi bir yonelisle Naksibendi seyhi Ahmed Emir
Buhari’nin zaviyedar1 olan Seyh Abdullatif Efendiye baglanarak Seyh Vefa tlirbesinde
manevi terbiyesini tamamladi. Bu donemde yazmaya basladig1 siirlerle sesini

duyurmaya baslayan sair, Kinalizade Hasan Celebi’nin tezkiresinde kaydettigi iizere,

' Asik Celebi, Megairu’s-Su’ara vr. 285a-286a.

> Latifi, Tezkiretii’s-suard ve Tabswratii'n-Nuzamd, haz. Ridvan CANIM, Atatiirk Kiiltiir Merkezi

Bagkanligi, Ank., 2000, 5.407-408.

Semseddin Sami, Kamusu'l-A ’lam, C. V, 5.3256.

Kinali-zAde Hasan Celebi, Tezkiretii 's-su ard, haz. Tbrahim KUTLUK, C. II, Ank., 1989, 5.713.

Beyani, Tezkiretii’s-suara, haz. Ibrahim Kutluk, Ank., 1997, s.62.

Faik Resat, Eslaf: Eski Bilginler, Diisiinceler, Sdirler, haz. Semseddin Kutlu, Terciiman Yay., 1001

Temel Eser, s. 111-112.

7 Gubari, Ka bendme, Manisa 11 Halk Kiitiiphanesi, nu. 4592, vr. 10b.

¥ Ozay KARADAG, Gubdri Abdurrahman ve Ka bendmesi, Yiiksek Lisans Tezi, CU. SBE., (1999),
s.1.

[= RV N O}



Gafil olma goziin a¢ “alem-i kiibrasifi sen

Sidre vii levh ii kalem ars-1 mucallasiii sen

beytiyle baslayan terci-i bendiyle ustaligin1 isbat etmis ve sairler arasinda {iin
kazanmustir.”

Gubari bir ara Aksehir’de bulunan Sultan Abdullah Zaviyesinde Naksi
seyhliginde bulundu. Fakat seyhi Abdullatif Efendinin tavsiyesine uyarak 1537°de
hacca gitti. Mekke civarinda gecirdigi bu uzun dénemde siirre eminligi gorevini deruhte
eden sair, Kabenin faziletini ve hac ibadetini anlattigt Kabendme adli eserini bu
donemde kaleme aldi.

1546’ya kadar dervisane bir hayat siirdiigii Mekke’den donerken Kiitahya’ya
ugrayarak Kanuni’nin burada sancak beyi olan kiiclik oglu Sehzade Bayezid’in
hizmetine girdi ve sehzadenin kii¢iik oglu Orhan Celebi’nin hocaligi1 vazifesini kabul
etti.'” Bunu yapmakla daha 6nce benzer bir gérevi kabul ettigi i¢in tenkit ettigi sair ve
mutasavvif Sururi’nin hiicumuna ugradi. Beyani, onun daha sonra karsilasacagi
hadiseleri kasdederek, bu gorevi kabul ettigi i¢in basina, Sururi’den daha biiyiik belalar
geldigini soyler."

Bu donemde Kanuni’nin goziine giren sair yine Kanuni’nin istegi {izerine
Sehname adli eserini yazdi. '> Kanuni’nin sehzadeleri Sehzade Bayezid ve Selim
arasinda meydana gelen hadisede taraf oldugu gerekcesiyle 1561°de bir siire
Yenihisar’da hapsedildi ve sonra dostlarinin yardimiyla serbest birakildi. Hapis kaldigi
dénemde Iranli sair Fettahi’nin Sebistdn-1 Hayal isimli eserine nazire yazmaya basladi.

Bir siire sonra mahmil kadilig1 goreviyle tekrar Mekke’ye gonderildi. Yusuf u
Ziileyha mesnevisi de dahil eserlerinin kalan kismini da bu son déneminde tamamladi.
Kanuni Sultan Siileyman’in Kabe’yi tamir ettirdigi sirada Mekke’de idi ve sultanin

kendi adina yaptirdig1 zaviyede irsad vazifesinde bulundu.

Kinali-zade Hasan Celebi, age., s. 712.

' Ali ALPARSLAN, “Gubari”, Islam Ansiklopedisi, Ist., 1996, C.XIV, 5.167.
Beyani, age., s. 62.

Karadag age., s. 2.



Mehmet Siireyya, Faizi ve Riyanl Gubari’nin H. 982 (1574-75) yilinda vefat
ettigini ileri siirmiistiir. Buna karsilik Kinalizade Hasan Celebi, Asik Celebi, Latifi ve
Faik Resat H.974 (M. 1566) yilinda vefat ettigini iddia etmislerdir."

Gubari’nin, Yusuf u Ziileyha mesnevisini H.980 (1572-73) yilinda yazdigini
mesnevide yer alan tarih beytinden kesin olarak 6grendigimize gore, sairin vefat tarihi

konusunda birinci goriigiin dogru oldugunu sdyleyebiliriz.

1.2. Sanati

Gubari’nin 6nemli bir sair oldugu hususunda tezkireciler hemfikirdir. Siirlerini
yasadig1 manevi hayat ve muhitin feyziyle yogurmustur. Siirleri ve ozellikle Yusuf u
Ziileyha mesnevisi ¢ok sanatli ve buluslu olmamakla beraber, i¢cten gelen manevi bir
cosku ve vecdin saf ifadesi bi¢imindedir. Bu yoniiyle sairin, girift ve sanath ifade
bi¢imini temsil eden Iran geleneginden daha ¢ok, sade ve akici sdyleyise dayanan Tiirk
tarzina yakin oldugu sdylenebilir.

Diger taraftan o, klasik Islam ve Tiirk siirini yapan felsefe, ruh ve &zden
haberdar oldugunu g¢esitli siirlerinde gostermistir. Yukarida zikrettigimiz ‘sen’ redifli

siirin, Osmanl siirinin son dénemindeki biiyiik ustalarindan Seyh Galib’in,

Hosca bak kendine kim ziibde-i <alemsin sen

Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen

beytiyle gerek ses ve gerek mana bakimindan hissettirdigi yakinlik Gubarinin ustalik,
etki ve taninmishigina iyi bir 6rnektir.
Sairin kendi sanati hakkindaki kanaati baz1 tezkirecilerce abartili bulunmustur.

Bu hususta Latifl onun,

“Ey Gubari bu cihan i¢re benim
Kimse esarima toz konduramaz
Meger ol katib-i miista‘cel kim

Hatt-1 si‘rim kuruyunca duramaz

" Behget CANOZ, Haza Kitab-1 Kabe-name-i Serif. Yiiksek Lisans Tezi, GU. SBE., (1996), s.5.



kit’asini zikrederek soyle demektedir: “Fenn-i sicrde isti‘mal-i kesire riisih u melekeye
malik ve meslekeye salikdiir. Amma kendiiye hiisn-i i‘tikadi hadden ve haddinden
ziyadediir.”"*

Buna karsilik Behget Canoz, sairin,

“Dimezem sacirleriifi ben bagtyam

Belki sacirler i¢inde nagiyam”

gibi bazi misralarina bakarak onun sairlik iddiasinda bulunmadigini, bunun tevazudan
ileri geldigini soylemektedir."” Sairin degisik musralarina bakilarak varilan bu iki goriis
arasindaki celigkiyi su sekilde izah etmek miimkiindiir: Gubari belki dervisligin fena
duygusu ile san’atkarligin 6zgiiven hissi arasinda gidip gelmektedir.

Gubari, Yusuf u Ziileyha mesnevisini yazmasini telkin ettigini sdyledigi sahsin,
bunun, nazmi iyi tertip edilmis, okumasi yazmasi kolay, lislup bakimindan temiz ve
giizel, ve anlam bakimindan coskulu ve etkili bir mesnevi olmasini istedigini soyler.
Yani sairin bu mesnevide izledigi bicim ve mana mimarisi bu sekilde gerceklesmistir.

Gubari hem Tiirk¢e, hem de Farsca siirler yazarak bu iki dilde de ustaligini isbat
etmistir. Ayrica, kendisi de bir sair olan ve kiymetli sairleri tesvik ve takdir etmesiyle
taninan Kanuni Sultan Siileyman’in, ondan bir Sehname yazmasini istemesi de ustalik

ve sOhretine bir delil sayilabilir.

1.3. Eserleri

Gubari’nin kendisine ait oldugu kesin olarak tesbit edilen alt1 eserinden besi dini
bir muhteva ve hiiviyet tagimaktadir. Bu da onun c¢ogunlukla dergah ve tarikat
muhitinde ve Hicaz topraginda gegen hayat seriiveniyle yakinen alakalidir. Eserleri

yazildiklari tarihi siralamaya gore sunlardir:

" Latiff age., s. 408.
¥ Canodz, age., s.11.



1.3.1. Sah-name (Siilleyman-name):

Kanuni’nin istegi iizerine, Iranli sair Firdevsi’nin Seinamesine benzer bir
formda yazilmig Farsca bir eserdir (1551). Bu bakimdan Seindme’ye nazire sayilmistir.
Yavuz Selim’in dogu seferiyle Kanuni’nin ilk donemleri manzum bi¢imde
anlatilmaktadir. Sair bu eserinde, Fars sultanlarinin kahramanh@ini anlatan Iranl saire
benzer sekilde, Osmanli sultanlarint anlatmaktadir. Kitabin bir niishast Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Hekimoglu Ali Pasa, Nu. 764’de, kismen eksik diger bir niishasi da
Muradiye Kiitiiphanesi Nu. 1346’da bulunmaktadir.'®

1.3.2. Ka’be-name:

Hayatinin 6nemli bir boliimiinii Hicaz’da gegiren sair bu eserini 1556’da
Mekke’de yazarak, Kanuni Sultan Siileyman’a ithaf etmistir. Padisah tarafindan
Mekke’de yiiriitiilen tamir ve insa faaliyetinden bahsedilmekte, hac ibadeti anlatilmakta,
ve yer yer sairin kendi hayatina iligkin bilgiler verilmektedir. Eserin mevcut ii¢ niishast
soyledir: TDK Kiitiiphanesi, Nu. A.398; Uskiidar Selim Aga Kiitiiphanesi, Kemankes
Emir Hoca, Nu. 223; ve Manisa 1 Halk Kiitiiphanesi, Cesnigir, Nu. 4952."

1.3.3. Menasikii’l-Hacc:
1560-1561 yillarinda tamamlanan bu eser, haccin adab ve kurallarini anlatan alt1

yiiz beyitlik bir mesnevidir. Eserin tek niishas1 Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi,

Hazine, Nu. 146°da kayithdir.®

1.3.4. Mesahat-name:
Mendsikii’l-Hac mesnevisinin Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitliphanesinde yer alan
yazmasinin 23° ve 38" varaklari arasinda yer alan Tirk¢e mensur bir risaledir.

Mekke’deki bazi kutsal eserlerin insa tarihi ve mimari 6lgiileri hakkindadur."

Alparslan, agm., s. 168.

"7 Karadag, age., s. 2. Alparslan, agm., s. 168. Bu eser Behget CANOZ ve Ozay KARADAG tarafindan
Yiiksek Lisans Tezi olarak incelenmistr.

Karadag, age., s. 3.

Alparslan, agm., s. 168,169.



1.3.5. Sebistan-1 Hayal:

Iranli sairlerden Fettahi’nin ayn1 adli mesnevisine nazire olarak yazilmis Farsca
bir mesnevidir. Sair tasavvufi ve hikemi manalar1 terenniim eden bu eserine 1561°de
Yenihisar hapishanesindeyken baglamis ve 1562’de Mekke’de tamamlamistir. Biri
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmut Efendi, Nu. 3830°da, digeri Muradiye

Kiitiiphanesi Nu. 2715’de olmak iizere iki niishas1 mevcuttur.*’

1.3.6. Yusuf u Ziileyha:

Molla Cami ve Hamdi’nin ayni isimdeki mesnevilerine nazire olarak yazilmig
bir ask mesnevisidir. Gubari bu iki mesnevinin meshur ve degerli eserler olmakla
beraber, sik sik konuyla alakasiz bahislere ve gereksiz ayrintilara girdigini, tertip
bakimindan diizensiz oldugunu ve mesnevi tarzina uygun olmayan formlar ihtiva
ettigini sdylemekte ve kendi eserini 6z, akici, tertipli, ve insicamli bir mesnevi olarak
yazmak istedigini ifade etmektedir.

Mesnevi igerisinde yer alan tarih beytinden anlagildigi kadariyla H.980 (M.
1572-73) tarihinde yazilmis olmalidir. Mekke’de yazilmig ve Sultan II. Selime
sunulmustur. Sair mesneviyi li¢ aylar zarfinda, yani {i¢ ay igerisinde yazdigin

sOylemektedir.

Zib olur nazmu giis-1 devrana

Tuhfe olur Selim seh hana (5)

Ey Gubari bu kissa-1 Yiisuf
Mekke’de vakic old1 buldi nizam (2100)

Receb ayinda ibtida etdiim
Ramazan ahirinde buld: hitam (2101)

Ger sorarsaii bu kissaya tarih

%0 Alparslan, agm., s. 168.



Kissa-1 nevm-i Yisuf old1 tamam (2102)

Gubari’nin eserleri konusunda temas etmemiz gereken son bir nokta sudur: Ali
Alparslan, yazildiklar1 tarihlere bakarak, saire atfedilen Gazavat-1 Midilli (1501) adli
eser’! ile yine onun eseri sayilan Terceme-i Tdrih-i Cendbi (1588) adli ¢alismanin®
Gubari’ye ait olamayacagii soylemektedir. Sairin eserlerini yazdigi dénem ve vefat

tarihi dikkate alindiginda onun bu tesbiti dogru gériinmektedir.>

*! Karadag, age., s. 3.
* Candz, age., s. 17.
> Alparslan, agm., s. 169.



BIiRINCi BOLUM

1. YUSUF U ZULEYHA HiKAYESININ TARIHi MENSE]

1.1. Hikayenin i1k Kaynag:

Yusuf u Zileyha hikayesinin tarihi ilk kaynagi Tevrat’tir. Tevrat,
Israilogullarmin, dini akide ve ibadetlerinin yami sira, tarihi biitiin olaylarim,
maceralarini, siyasi seriivenlerini ve soy tesekkiillerini de konu alan kutsal bir kitaptir.
Hazret-i Yusuf, Israil lakabiyla Israilogullarmin bilyiik atasi olan Hazret-i Yakub’un
ogludur.

Dolayisiyla Yusuf hikayesi, Tevrat’ta boyle bir bakis agisina bagl olarak yer
almaktadir. Once Yusuf’a kadar gelen biitiin bir soyun tarihi arkaplani verilmekte, sonra
Yusuf, bu milletin 6nde gelen bir sahsiyeti olarak ve bu milletin tarihi baglam
icerisindeki biitiin korku, emel, kompleks ve arayislarinin 1s181inda anlatilmaktadir.

Kur’an’daki hikaye ise milli ve siyasi degil, daha ¢ok dini ve hikemi bir gayeye
matufdur.”* Burada hikaye ‘ahsenii’l-kasas’ (kissalarin en giizeli) olarak sunulmus ve
Yusuf’un riiyasiyla baslatilmistir.” Hikayede hem Yusuf, hem de Yakup, peygambere
yakisan bir karakter ve sahsiyetle anlatilmaktadir. Tevrat’takinin aksine burada tarihi
arkaplana ve hikayenin 6ziiyle alakali olmayan bilgi ve haberlere pek yer verilmemistir.
Bu, Tevrat ile Kur’an’in hikayeleri ve tarihi olaylar1 anlatma bi¢iminde goriilen temel
bir farkliliktir.

Kur’an ve Tevrat’da hikayenin akisi ve kahramanlarin tavirlariyla ilgili baslica
farkliliklart su sekilde siralayabiliriz:

1) Kur’an’a gére Yusuf riiyasini babasina anlattigi zaman babas1 kardeslerinin
bir kotiiliikk yapabilecegini, bu yiizden riiyasin1 kimseye anlatmamasini sdylemistir.

Riiyay1 da Allah’m Yusuf’a verecegi hikmet ve nimet ile yorumlamistir.”® Tevrat’a gére

** Hikayenin Kur’an ve Tevrat’daki anlatimlarmin ayrintil bir mukayesesi igin bkz. Ziileyha MUS, Arap
ve Tiirk Edebiyatlarinda Yusuf u Ziileyha Hikayelerinin Mukayesesi, Yiiksek Lisans Tezi, MU. SBE.,
Ist., 2000.

» Aslinda Kur’an’in Yahudi ve Hiristiyanlarin tarih ve inanglarindan bahsederken sik sik, siyasi
denebilecek mesaj ve ikazlara yer verdigi bir gergektir. Fakat Yusuf drneginde, adeta kissanin biiytisii
ve Yusuf’un ruh giizelligi gélgede kalmasin diye hikaye hep hikemi bir mecrada akmuistir.

¥ K. Kerim, Yusuf, 12/5.



ise Yakup oglunu azarlayarak: “be ne bi¢im riiya? yani ben, annen ve kardeslerin bu
diinyada sana secde mi edecegiz?” demistir.”’

2) Kur’an’a gore Yusuf'u kira gotiirmeyi kardesleri istemis, bunun ig¢in
babalarmna ricada bulunmuslar, o da istemeye istemeye onu géndermistir.”® Tevrat’a
gore ise Yakup’un bizzat kendisi Yusuf'u kardeslerinin koyun otlattiklar1 yere
géndermistir.”

3) Kur’an’a gore kardesler Yusuf’u kuyuya atip, kurt kapti diye ellerinde kanli
gémlekle dondiiklerinde Yakup onlara tam inanmamis ve sabirla Allah’a yonelmistir.*
Tevrat’a gore ise o “esvabini yirtt1 ve beline ¢ul sard1 ve ¢ok giinler ogluna yas tuttu”.’!

4) Kur’an’a gore kardesler Yusuf’u kuyuya attiktan sonra, yoldan gecen bir
kervan Yusufu kuyudan ¢ikarmis ve Misir’a gotiiriip satmustir. °> Tevrat’a gore
kardesleri onu yirmi giimiise bir ticaret kervanina satmuslardir.® Tevrat’m tefsiri
hilkkmiinde olan Talmud’a gore ise “Medyenliler Yusuf'u hendekten c¢ikarip
beraberlerinde gotiirdiiler. Gegip giderlerken Yakub’un ogullari, Yusuf'u onunla
beraber gordii ve onlar1 kdlelerini calmakla sugladi. Bunun iizerine aralarinda otkeli bir
tartisma cikti. Neredeyse tartisma kanli bir carpigsmaya doniisecekti. Sonunda anlasma
saglandi ve Yakub’un ogullarn kardesleri Yusuf’u yirmi giimiis paraya Medyenlilere
sattl. Daha sonra da Medyenliler tarafindan aym meblag karsiliginda Ismail ogullarina
satild1. ismail ogullart kendisini Misir’a gétiirdii ve orada satti.”*

5) Kur’an’a gdére Misir Sultani riiyayr yorumlatmak i¢in Yusuf’u zindandan
saraya cagirdigir zaman, Yusuf ondan 6nce saray kadilarii konusturarak sugsuzlugunu
ilan ettirmesini istemistir. Sultan da boyle yapmis ve sugsuzlugu teyit olduktan sonra

Yusuf zindandan ¢ikmistir.”” Tevrat ve Talmud’da Yusuf’un izzet ve ismeti i¢in dnemli

olan bu tebrie sahnesi yer almadig1 gibi,”® bu kaynaklara gore Yusuf sultanin huzuruna

7 Kitab-1 Mukaddes, Tekvin, 37/10.

* K.Kerim, Yusuf, 12/12,13.

¥ Kitab-1 Mukaddes, Tekvin 37/13,14.
% K Kerim, Yusuf, 12/18.

31 Kitab-1 Mukaddes, Tekvin, 37/34.

2 K Kerim, Yusuf, 12/20.

3 Kitab-1 Mukaddes, Tekvin, 37/28.

* Mus, age., s. 25.

¥ K Kerim, Yusuf, 12/50,51.

*® Kitab-1 Mukaddes, Tekvin, 37/ 41, 14.
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ciktigt  zaman  “taht1  siisleyen miicevher parltilart  Yusuf'un  gozlerini
kamastirmaktayd:.”’
Hikayenin Yusuf ile ilgili diger boliimleri bakimindan iki Kutsal Kitaptaki seyir

paralellik gostermektedir.

1.2. Yusuf u Ziileyha Hikayesinin Edebiyata Aksedisi

Tiirk Edebiyatinda on tigiincii yiizyildan baslamak {izere Kur’an’da, Tevrat’da ve
tefsirde, ayn1 zamanda tarihlerde yer alan Yusuf kissasi ile ilgili mesnevi yazan sairler
olmustur. Bunlardan bir kismi sadece Kur’an’daki kissaya sadik kalmig, bir kismi
Kur’an ile Tevrati birlestirmis, bir kismi1 da Kur’an, Tevrat ve tefsirleri birlestirerek bir
6z elde etmis, Syle eserlerini meydana ¢ikarmislardir.*®

Yusuf u Ziileyha, ilk olarak Iran edebiyatinda bir ask hikayesi olarak islenmeye
baglamistir. Mesnevi nazim sekliyle iran edebiyatinda en eski Yusuf u Ziileyha
mesnevisini  yazanin  Firdevsi oldugu bilinirse de onunla ilgisi olmadigi
kaydedilmektedir.”

Mezkur mesnevinin mukaddimesine gore aynt konuyu daha evvel Bahtiyari adl1
bir sair ile Ebu’l-Miieyyed el-Belhi kaleme almislardir. Fakat bu eserler giiniimiize
ulasmanmugtir. Bunlardan sonra gelen Cami ve Nazim Isfahani ise konuyu tasavvufi bir
ask icerisinde islemislerdir.*

Yusuf u Ziileyha mesnevisi daha sonra Tiirk Edebiyatinda da islenmeye
baslamustir. Ilk olarak Ali ve Seyyad Hamza gibi dini hiiviyeti belirgin olan sairlerce
islenen hikayenin bu ilk donemdeki eserleri, edebi acidan ¢ok parlak olmasa da, gerek
Tiirk diline tarihi bir kayit teskil etmeleri bakimindan ve gerekse sonraki caligsmalara
zemin hazirlamalar1 bakimmdan énemlidirler. Tkinci donemi temsil eden Hamdi, Ibn-i
Kemal, Taslicali Yahya ve Gubari gibi sairlerin mesnevileri ise tarz ve kurgu
bakimindan birbirinden farkli olmakla beraber, daha igslenmis ve olgunlastirilmis bir
yap1 gostermislerdir. Bu donemde artik dini irsad diislincesi sairler icin yegane saik

olmaktan c¢ikmistir. Sanat, niikte, belagat, mecaz gibi edebi kaygi ve hususiyetler

Mus, age., s. 30.

¥ M. Naci ONUR, Yusuf u Ziileyha, Doktora Tezi, AU. EF, (1982), 5.45.

° E. Berthels, “iran”, islam Ansiklopedisi, MEB Yay., Ist., 1993, C.V., s.1046.
Onur, age., s.68.

woow
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mesnevilerde yerini almigtir. Tlirk Edebiyatinda Yusuf u Ziileyha mesnevisi yazan belli

basl sairler yazdiklar: yiizyillar itibariyle syledir:*'

13. yiizy1l: Ali,** Seyyad Hamza"

14. Yiizyil: Kirnmli Mahmud, Haliloglu Ali, Sule Fakih*, Erzurumlu Darir®
15. Yiizyil: Hamdullah Hamdi*®

16. Yiizyil: Kemal Pasazade,*” Taslicali Yahya,* Abdurrahman Gubéri

Bu sairlerin mesnevilerini yukarida ¢izdigimiz iki kategoriye gore
degerlendirirsek, 15. Yiizyildan itibaren mesnevilerde sanat ve iislup yoniiniin agirlik
kazanmaya basladigini sdyleyebiliriz.

Sunu da belirtmek gerekir ki Yusuf u Ziileyha mesnevilerinin Tiirk
Edebiyatindaki tarihi seyrini inceleyen arastirmacilarin, fark etmedikleri veya kayda

deger bulmadiklar1 i¢in, Gubari’nin Yusuf u Ziileyhasindan yeterince bahsetmemesi
bizce bir eksikliktir.
Gubari’nin tenkit ve tanzirine konu olmasi bakimindan burada Hamdi’nin

mesnevisinden biraz bahsetmek yerinde olacaktir.

1.3. Hamdullah Hamdi’nin Yusuf u Ziileyhasi

Hamdi iinli alim Aksemseddin’in en kii¢iik ogludur. Sair mesnevileri ile ve
bilhassa da Yusuf u Ziileyha mesnevisi ile taninmig ve onun bu eseri, Tirk
Edebiyatindaki Yusuf u Ziileyha mesnevileri arasinda miistesna bir yer edinmistir.
Hamdi’nin mesnevisi, konu akisi ve hikayenin seyri bakimindan onceki Tiirk
mesnevileriyle benzerlik arzederken, iislup, sanat, remiz ve mecazlar bakimindan

Firdevsi ve Cami gibi ranli sairlerden etkilenmistir.

Bu mesneviler hakkinda daha 6nceki arastirmacilar yeterli derecede inceleme yaptiklarindan biz

sadece isimlerini vermekle yetiniyoruz. (Genis bilgi i¢in bkz. Onur, age. Ayrica bkz. Mus, age.

Bkz. Sinan UYGUR, A/i ’nin Kissa-i Yusuf’u, Yiiksek Lisans Tezi, AU. SBE., Erzurum, 2003.

* Bkz. Seyyad Hamza, Yusuf u Ziileyha, haz. Dehri NILCIN, TDK., ist., 1946.

* Bkz. Kazim KOKTEKIN; Siile Fakih’in Yusuf ve Zeliha’s1, Inceleme-Metin-Dizin, AU.
SBE., Yayinlanmamig Doktora Tezi, Erzurum, 1994.

* Leyla KARAHAN; Erzurumlu Darir, Kissa-i Yusuf (Yusuf u Ziileyha) Inceleme-
Metin-Dizin, TDK Yay., Ank., 1994.

* Bkz. Hamdullah Hamdi, Yusuf u Ziileyha, haz. Naci ONUR, Ak¢ag Yay., Ank., 1991.

7 Bkz. Kemal Pasazade, Yusuf u Ziileyha, haz. Mustafa DEMIREL, KTBY., Ank., 1983.

Bkz. Yahya Bey, Yusuf u Zeliha, haz., Muhammed CAVUSOGLU, TUEF Yay., ist., 1973.

42

48
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Onun bu etkilenme derecesi ile ilgili degisik goriisler ileri siiriilmektedir:
Devrinde ve daha sonra onu degerlendiren miinekkitlerden bazilari, onun yaptigt isin
Fars sairlerinden terclime etmekten baska bir sey olmadigini sdylerken, diger bazilari
onun eseri orijinal kilmaya yetecek kadar ilave katkilar yaptig1 goriisiindedirler.* Su var
ki eserin sahip oldugu kabul ve sohret, terclime bir eserin ulagsamayacagi derecededir ve
herhalde sairin eserdeki insa ve ibdasina delildir.

Biz konumuzla dogrudan alakali olmadig i¢in, eser hakkinda bu kadar bilgi ile
yetinecek ve Gubarinin Hamdi ve Cami’nin mesnevilerine yonelik tenkitleri lizerinde

duracagiz.

1.4.Gubar?’nin Cami ve Hamdi’nin Mesnevilerine Yonelik Tenkitleri

Gubari, mesnevisinin Sebeb-i Te’lif boliimiinde eseri yazma sebebini su sekilde
aciklamaktadir: Sairin dostu olan ve Varaka vii Giilsah isimli manzum bir eserin sahibi
bulunan Defter Emini Mustafa Celi, ondan bir Yusuf u Ziileyha mesnevisi yazmasint
istemistir. Gubari de bu alanda Cami ve Hamdi’nin basarili ve meshur mesnevilerinin
bulundugunu sdyleyince, mezkur zat bu mesnevilerdeki bazi kusur ve eksiklikleri
siralayarak sairi yeni bir mesnevi yazmaya ikna etmistir.

Bu tenkit noktalar1 ger¢cekten Mustafa Celi’den sadir olmus olsa bile Gubari’nin
de bunlara aynen katildigini sdyleyebiliriz. Cilinkii hem Cami ve Hamdi’nin meshur
eserlerine ragmen mesnevisini yazmaya karar vermis, hem Celi’nin bu tenkitlerini itina
ile siirlestirerek eserine koymus ve hem de tenkitlerin sahibi olan sahsa kiymet ve
hiirmet atfettigini gostermistir.

Gubari’nin Cami ve Hamdi’'nin Yusuf u Zilleyha mesnevilerine yonelttigi

tenkitleri sOyle siralayabiliriz:

1. Gubari bu mesnevilerin ¢ok uzun ve detayli oldugunu sdylemekte ve

mesnevinin biraz da az ve 6z olmas1 gerektigini belirtmektedir.

Lik gayet mufassal etmigler

Hadden artuk mutavvel etmisler (70)

* Bkz. Onur, age., s. 80; E.J.Wilkinson GIBB, Osmanli Siir Tarihi, ¢ev:Ali CAVUSOGLU, Ak¢ag Yay.,
Ank., 1999, C.1, 5.389,390..
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Kissanufi hos degil mi muhtasari

Hisseniifi hos degil mi mucteberi (71)

2. Bu mesnevilerde konu ve hikaye ile alakali olmayan bir¢ok ekleme

mevcuttur.

Bu iki tuhfeniifi zevayidi ¢ok

Kissa-1 Yusufa taalluki yok (73)

Adlar ger¢i kissa-1 Yusuf
Lik az anda hisse-i Yusuf (74)

3. Bu sairler tasvir ve tezyine fazla yer verdiklerinden, hikayenin biitlinliik ve

akis1 kaybolmus, olaylarin diizen ve tertibi bozulmustur.

Eylemigler eger¢i ¢ok zibi

Bulmamus ikisi de tertibi (77)

Kissalar i¢cre Yusuf olmis gayb

Nitekim ¢ah iginde ol bi-cayb (78)

4. Cami hikayedeki ¢ok onemli bazi kisimlar1 atlamistir. Mesela Ziileyha’nin
Yusuf’un gomlegini yirtmasi, Sultan’in Yusuf’a gosterdigi iltifat, Misir’da yasanan

kitlik, Yakub ile Yusuf’un kavugmasi gibi olaylar onun atladig1 6nemli boliimlerdendir.

Cami tayy eylemis du pireheni

Cesm-i sz nice agmamig deheni (79)

Yakasin agmamus dii pireheniifi

Damenine yapismamis suhanuii (80)

Anmamis dahi lutf-1 Reyyani
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Kaht-1 Misrile dahi ihvani (81)

Afmamisg ictimac-1 Yakubi

Bu iken ciimle kissanuii hiibi (82)

5. Hamdi mesneviye gerek konu ve gerekse bi¢im olarak ¢ok degisik unsurlar
sokmustur. Ara ara degisik rivayetler ve niikteler koymus, gazel, terci’-i bend gibi farkl
nazim sekilleri ilave etmistir. Gubariye gore mesnevide farkli nazim sekillerinin yeri

yoktu.

Hamdiniif ¢iin ta‘am-1 agira

Heft rengile nazm1 bezm-ara (84)

Nediir ol kissalar hikayetler

Diirlii diirlii dahi rivayetler (85)

Ya nediir anda diirlii diirlii gazel

Olsa barl hele gazelde giizel (86)

Mesnevide begim gazel neyler

Bu mahallerde na-mahal neyler (87)

Nediir ol giine giine terci<at

Nediir ol diirlii diirlii tasnicat (88)

Dutalum her birisi bahr-1 hubiir

Mesnevide nediir bu diirlii buhar (89)

6. Hamdi mesnevisinde Yusuf'un kardesleri hakkinda ¢ok menfi seyler

sOylemektedir. Gubari ise bu {lislup ve tavrin yanlis oldugunu savunmaktadir.

Ya nediir ihvete bu isnadat

Giine giine kabih tesni‘at (92)
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Dokdilerse kamise ger kani

Dokmediler hele yere kani (93)

Bilmezem ki ne eyledi icab

Bu suale caceb ne iki cevab (95)

Hame hakkufi olub <inayati

Bunlaruii cafv olundi zellat1 (96)

Sofira bunlar hep enbiya oldi

Pak-i ayine asfiya old1 (97)

Nami Kur’anda bunlaruii esbat

K’oldilar mazhar-1 sifat-1 nesat (98)

Hem ezelde bu idi hiikm-i kader

K’ola bunlar bu kissaya mazhar (99)

Sunu da belirtmek gerekir ki Gubari kendi mesnevisinde burada tenkit ettigi
hususlar bakimindan tutarlidir. Dolayisiyla Cami ve Hamdi mesnevileri i¢in zikredilen

bu hususiyetlerin ziddi, bir anlamda Gubari’nin mesnevisinin bir tasviri olmaktadir.

1.5. Gubari ve Hamdi Mesnevilerinin Karsilastirilmasi

Hamdi’nin eseri Tiirk Edebiyatindaki en iyi Yusuf u Ziileyha mesnevisi kabul
edilmektedir. Diger taraftan Gubari, yukarida siraladigimiz hususlarda onun ve ustasi
konumundaki Cami’nin eserinini tenkit etmistir. Bu bakimdan Hamdi ve Gubari’nin
Yusuf u Zileyha mesnevilerinin karsilastirilmasi, Gubari’nin eserinin edebiyat
icerisindeki yerini tayin etmede faydali olabilir. ki mesnevinin benzer ve farkli

yonlerini su sekilde tespit etmek miimkiindiir:

1. Dénem olarak Hamdi’nin eseri 15. Yiizyilda yazilmistir. Hamdi’ye kadarki

Tiirkge Yusuf u Ziileyha mesnevileri sanat ve dil olarak tam islenmis durumda degildir.
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Hamdi, Farsca mesnevilerden de 6nemli dlclide faydalanarak sanathi ve islenmis bir
mesnevi ortaya koymay1 basarmistir.

Gubari ise eserini 16. Yiizyilin son ¢eyreginde yazmustir. Islenmis diger Tiirkge
mesnevilerin katettigi gelismeden faydalanma imkani bulmustur. Gubari’nin eserinin
digerine nazaran daha yerli bir ifade ve iisluba sahip olmasinda bunun etkisi
unutulmamalidir.

2. Hamdi’nin mesnevisi ¢ok hacimlidir. Mesnevi toplam 6241 beyittir ve
hikayeye 5896 beyit ayrilmustir.”® Bu, 2106 beyitlik Gubari mesnevisinin yaklasik ii¢
kati demektir. Eserin bu hacmi, Gubari’nin de tenkit ettigi, niikte, pend, hikaye-i
miinasib gibi konu dis1 bahis ve rivayetleri, ve yine gazel, terci-i bend gibi harici nazim
bicimlerini bir anlamda zorunlu kilmistir. Hamdi’nin eseri adeta bir divan hiiviyet ve
zenginligindedir.

Gubari’nin mesnevisi ise hikayeyi on planda tutmus, hikayenin akis ve
coskusunu baska unsurlarla kesmemistir. Iki mesneviden biri sanki ansiklopedi tarzinda
bir kiiltiir kaynagi, obiirli bir senaryonun heyecanla izlenecegi bir roman gibidir.

3. Mesnevilerin konu tertipleri de yukaridaki tesbite paralel bir durum
arzetmektedir. Hamdi’nin mesnevisi hikayeyi ta Hz. Ishak’m vefati ve Hz. Yakub’un
ailesiyle Ken’an iline yolculuguyla baslatmis ve Hz. Yusuf’un vefatina kadar devam
ettirmistir. Hikaye boyunca tefsir ve tarihlerde yer alan bir ¢ok rivayet ve habere yer
vermistir. Yusuf'un anne karnindaki ve ¢ocukluk donemleri {izerinde fazla
durulmamigtir. Dolayisiyla Hamdi’nin mesnevisi tarih kitaplarindaki konular1 gézetmis
goriinmektedir.

Gubari’nin mesnevisinde hikaye Yusuf’un anne karnina diigmesiyle baslamakta
ve cocukluguna Onemli bir yer ayrilmaktadir. Adeta ask hikayesindeki masukun
giizelliginin olusumu adim adim, perde perde izlenmektedir. Hikaye’nin akisin1 bozacak
olay ve haberlere fazla yer verilmemistir. Hikaye Yakup ile Yusuf’un kavustugu sahne
ile sona erdirilmistir. Bu da yine Gubari’'nin hikayede gozettigi coskunun bir eseridir.
Clinkii bu kavugsmayla Yusuf’un émriinde dalgali, heyecanly, ¢ileli, ve coskulu hadiseler
geride kalmaktadir. Sairin gayesi Yusuf hakkinda bilinen herseyi kayda ge¢irmek degil,
coskulu bir agk hikayesi yazmaktir.

" Hamdi, age., s. 23.
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IKiNCi BOLUM

2.GUBARI’NIN YUSUF U ZULEYHA MESNEVISININ MUHTEVA VE SEKIiL
YONUNDEN iINCELENMESI

2.1. Muhteva

2.1.1. Konusu

Hazret-i Yakub zevcesiyle bahar bahgelerinde giiller arasinda giizel bir ogul
niyet ve duasiyla halvet olunca, zevcesi Yusuf’a hamile kaldi. Yusuf karnindayken
validesi onun hem suret ve hem de huy olarak giizel ve giizide olmas1 i¢in Tanrtya dua
ve niyaz ediyordu. Ayrica hamile annenin yedigi, ictigi, giydigi, gordiigii, yasadigi hep
giildii. Yani gece giindiiz giillerle i¢ ice, giiller i¢inde yasiyordu. Yusuf’un giizelliginin
diger bir sebebi de buydu. Yusuf diinyaya geldi. Ebeveyni onu biiyiik bir rikkat ve
sevgiyle iki yasina kadar biiyiittiiler. Yusuf iki yasindayken annesini kaybetti. Fakat
halas1 da onu annesi gibi biiyiik bir sevgi ve itina ile besledi, biiyiittii. Bu ilgi ve itina
Yusuf’un giizelligine giizellik katt.

Yusuf’un giizelligiyle meshur olmasi, babast Yakub’un onu derin bir
muhabbetle sevmesi, ona bir giin ¢ok giizel bir asa vererek, atalarinin gémlegini ona
giydirerek, Ishak’mn kusagini kusatarak onu biitiin ogullarindan iistin ve sevgili
tuttugunu gostermesi, diger kardeslerde haset ve husumet duygulari uyandirdi.
Kardeslerin hasedine babanin yine ¢ok sevdigi Yusuf’un tek 6z kardesi Blinyamin de
hedefti. Yusuf’un gordiigii bir rilya, icten i¢ce kizisan bu kiskanglik korunu biisbiitiin
alevlendirdi. Yusuf riiyasinda on bir yildiz ile giines ve ayin kendisine secde ettiklerini
gormiistii. Rilyasini sabah pederine anlatinca o riiyadaki hikmeti sezdi ve Yusuf’a
riyasin1 kimseye anlatmamasi i¢in siki bir tembih verdi. Fakat riiya duyuldu ve
kardesler ofkeyle bir araya gelip, babasini yalan ve diizenle kendine bagladigini
diisiindiikleri Yusuf’u bertaraf etmeye ve bu sekilde babalarmin sevgisini kendilerine
yoneltmeye karar verdiler. Bazis1 onu 6ldiirelim, bazisi onu kdle olarak uzak diyarlara
satalim dedi. Daha bagka tedbirler onerildi. Fakat en son onu kervan yoluna yakin bir

kuyuya atmaya karar verdiler.
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Kardesler ¢ok sevdiklerini iddia ettikleri Yusuf’u baharla agilan kirlarda gezdirip
eglendirmek bahanesiyle babalarindan istediler. Bu sekilde onu uzaklastirip planlarini
uygulayacaklardi. Fakat Hazret-i Yakup hem onlarin Yusuf’a karsi diislincelerinden
emin olmadig1 i¢in, hem de o gece diisiinde Yusuf’u kurt kaptigin1 gordiigii icin onlarin
biitiin stislii ve cilali sozlerine ragmen Yusuf’u birakmaya razi olmadi. Kardesler bu
sefer ikinci tedbire yoneldiler. Yusuf’a gidip onu ¢ok sevdiklerini ve kendisini gezdirip
eglendirmek istediklerini sdylediler. Bahari, kirlari, ovalar1 binbir giizellikle anlattilar.
Yusuf'un gonlii bu giizelliklere su gibi akmaya basladi. Bu duygu ve arzuyla gidip
babasindan miisaade istedi. Yillardir evde sikildigini, kardesleriyle kirlara agilmak
istedigini sdyledi. O kadar rica ve niyaz etti ki Yakup onun bu 1srarina direnemedi. Ne
kadar uyardiysa da bu hassas ve kirillgan gonlii meylinden dondiiremedi. En sonunda
gitmesine razi oldu.

Kardesler Yusuf’u alip kirlara ¢iktilar. Yakup onlari istemeye istemeye birakmus,
hem Yusuf’a hem kardeslere siki tembih ve tavsiyelerde bulunmustu. Kira ¢iktiklarinda
kardesler Yusuf’a kars1 gercek yiizlerini gstermeye, ona eza ve cefa etmeye bagladilar.
Sonra onu beline bir ip baglayarak civardaki bir kuyuya azikla beraber biraktilar.
Yoldan gececek kervanlar kendisini ¢ikarirsa olayin i¢ yiiziinii anlatmamasini tehditle
sOylediler. Yusuf kuyudaki bir tasa ayagini1 basarak endise, korku ve {imitsizlik i¢inde
beklemeye bagladi. Bu hal iizre zaman gecerken Yusuf yerdekilerden bir yardim
gelmedigini gordii ve ylicelere yakarmaya basladi. Allah ona yardimci olarak Cebraili
gonderdi. Cebrail de ona hem teselli ve ferahlik, hem de gelecege dair miijde ve
isaretler verdi. Ona izzet ve hikmet semasinda yiikselecek yildizini haber verdi. Yusuf
bunun iizerine huzur ve itminan igerisinde sabirla beklemeye basladi.

Bu arada Yusuf’un kardesleri babalarina vardilar ve dnceden anlastiklar: {lizere
onu kurt yedigini sdylediler. Aglayip sizlayarak, ve onun kana batirilmis gémlegini
gostererek yalanlarini isbata calistilar. Hazret-i Yakup cok iiziiliip aglamakla beraber,
yalanlarindaki tutarsizliklara bakarak bir oyun oynadiklarini sezdi. Yusuf’u Allah’a
emanet edip sabirla beklemeye basladi.

Bir zaman sonra Yusuf’un bulundugu kuyunun yakinindan gegen bir kervan o
mahalde duraklamisti. Kervandaki Malik adinda bir tiiccar, su almak i¢in kuyuya
varinca Yusuf’u buldu ve onu oradan ¢ikardi. Yusuf’un daha bir sey anlatmasina firsat

olmadan kardesleri orada belirdi ve onun kendi kéleleri oldugunu ve hirsizlik gibi kotii
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huylar1 bulundugu icin onu satmak istediklerini sdylediler. Kimse almaya yanagmadigi
icin onu yine Malik diigiik bir fiyata satin aldi. Malik onun kotii bir insan olduguna
inanmadig1 i¢in, ona alaka ve itinada kusur etmiyordu. Bu hal iizre Misir’a vardilar.

Misir’da Yusuf biiyiik bir ilgiyle karsilandi. Giizelliginin sohreti biitiin Misira
yayildi. Misir sultan1 Reyyan da dahil, herkes ona hayran ve miisteri oldu. Fakat Malik
onu herkesin dniinde mezat ile satmak istiyordu. Bu arada Misir Azizinin karis1 Ziileyha
onu gordii ve siddetli bir agkla ona tutuldu. Onu ne pahasina olursa olsun almaya karar
verdi. Giinlerce siiren mezat sonunda herkesin verdiginin fazlasin1 vererek onu satin
aldi. Kocasina da evlatlar1 olmadigi i¢in onu evlat olarak almak istedigini sdyledi.
Kocast sultanin ona talip olmasini bir engel olarak ileri siirse de Ziileyha sultan1 da ikna
ederek Yusuf’a malik olmay1 bagardi.

Yusuf Ziileyha’nin yaninda yasamaya basladi. Ziileyha onu izzetle, ikramla,
sevgi ve ilgiyle sarip sarmaladi. Birbirlerine ilgi ve linsiyet duymaya basladilar. Hemhal
oldu, konustu dertlestiler. Ziileyha Yusuf’a kim oldugunu, nice yollardan gecip o giine
geldigini sordu. Yusuf da basindan gegenleri 1zdirapla bir bir ona anlatti. Ziileyha da
kendi yasadiklarini, cektigi ¢ile ve sikintilari ona nakletti. Kendisi magrip iilkesi
sultaninin kiziydi. Saraylarda naz ve cilve, isret ve safa i¢inde giiniinii giin ediyordu.
Biitiin ¢evresi ve ahali onu ¢ok seviyordu.

Iginde cesitli suretlerin bulundugu bir tapmnaklari vardi. Oraya gider kendi
dinlerince ibadet ederlerdi. Bir giin bu tapinaktaki bir surete asik oldu ve gdzii bu
suretin hayalinden baska bir seyi goérmez oldu. Dostlarindan, igret meclislerinden
biisbiitiin uzaklasip icine kapandi. Babasi ve g¢evresi onu bu hale sokan seyi bulup
cozmek icin ¢esitli yollar denediler. Tapinaktaki sureti de oradan kaziyip sildiler. Fakat
Ziileyha’'nin zihninde ve gonliinde biitiin parlakligiyla yasamaya devam ediyordu.
Cevresindekiler ondaki degisikligin askdan geldigini anladilar. Bu arada Ziileyha’nin
hayalindeki suret cesitli bicimler ve belirisler halinde perde perde a¢ilip kapaniyordu.
Ziileyha biitiin yasadiklarin1 dadisina anlatti. O da ona teselli verdi, ve agkin hallerinden,
hikmet ve inceliklerinden bahsetti ve sabir ve sebat tavsiye etti. Ziileyha hayalinde
beliren gilizelin mahiyetini 6grenmek icin beklerken hayal ona kendini Misir sultant
olarak tanitti. Bunun iizerine Ziileyha’nin i¢i rahatladi ve ona kavusacagi giinii

beklemeye basladi.
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Bu arada Ziileyha’nin giizelligini duyan civar iilkelerin padisahlar1 onu istemek
icin elgiler gonderiyorlardi. Fakat durumu bilen babasi, onun 6nceden Misir Azizine
nisanlandigimi soyleyerek elgileri geri c¢evirdi. En son Misir Azizi, hem Ziileyhanin
giizelligini, hem kendine olan meylini duyarak ona elgi gonderdi. Babasi el¢inin
teklifini kabul edip kizin1 Aziz’e verdi. Nice izzetle, ihtisamla, tiirlii ¢eyizler, hediyeler
bahsederek kizin1 dadisiyla beraber yola ¢ikardi. Diiglin alay1 yine Misir’da da torenli
sOlenli bir istikbal ile karsilandi. Gelin ve damadin kavusma vakti geldi. Ziileyha biiyiik
bir sabirsizlikla hayalindeki suretin sahibiyle bulugmayi beklerken, suret ve huy
bakimindan itici buldugu Aziz Kitfir ile karsilagti. Onun icin buhranli, 1zdiraph giinler
baglamisti. Tam bu karanlik giinleri yasarken karsisina muhayyel suretin gergek sahibi
olan Yusuf ¢ikmist.

Ziileyha biitiin bunlari, c¢ektigi cileleri anlatarak Yusuf’dan anlayis ve alaka
bekledi. Fakat Yusuf saffet ve asaletiyle, ve Tanr1 korkusuyla ona yiiz vermedi. Hem
efendisine ihanet ve nankorlik etmemek, hem de haramdan uzak durmak fikri
Ziileyha’dan uzak durmasini gerektiriyordu. Ziileyha ise ona kavusmaktan baska bir sey
diistinemiyordu. Onu ikna etmesi i¢in dnce dadisini gonderdi. O muvaffak olamayinca,
kendisi gitti. Yalvardr yakardi. Yine Yusuf'u ikna edemedi. Bu sefer dadisi soyle bir
oyun kurdu. Yusuf’a boy ve goriinlis bakimindan Ziileyha’ya benzeyen bir cariye
verilecekti. Bu cariye Yusuf’un nefsini oksayip onu beraber olmaya razi edince, gizlice
kendi kiligindaki Ziileyha ile yer degistirecekti. Plan uygulandi. Fakat Ziileyha Yusuf’a
kavusmanin heyecaniyla titreyip, sendeleyip agik verince, Yusuf durumu anladi ve plan
suya diistii. Dadinin son plani ise soyleydi: Ziileya’nin i¢ ice yedi kapidan girilen bir has
odas1 vardi. Bu odanin duvarlarina Yusuf ile Ziileyha’nin vuslat hallerini gosteren renk
renk resimlerini ¢izdirdi. Sonra Yusuf’u alip bu has odaya gotiirdii. Girdikleri her kapry1
arkasindan kilitledi. Yusufa bu suretleri gosterdi. Yusuf’un nefsi bir ara ona meyletti,
fakat hemen hatasin1 fark etti ve Allah’a doniip tevbe etti. Ziileyha bu sefer bir buhran
icerisinde hangerle kendini O6ldiirmeye kalkisti. Eger o intihar ederse katili Yusuf
sanilacakti. Yusuf can korkusuyla, muradin1 kabul ettigini sdyleyerek onu intihardan
vazge¢irdi. Ziileyha aldig1 s6z ilizere ona yaklagirken, o da Ziileyha’ya teslim olmak
iizereyken, duvarda babasinin hayalini gordii. Babasi Yakup biiylik bir o6fkeyle
duvardan ona bakiyordu. Yusuf hemen kendine geldi, ve kalkip kagmaya basladi. Bu
arada Kkilitli biitin kapilar kendiliginden agiliyordu. Ziileyha da yakalamak icin
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arkasindan kosuyordu. Yusuf kapiya varmadan Ziileyha hamle yapip arkadan gémlegini
tuttu, fakat Yusuf hizla kaginca gdmlek arkadan yirtilip Ziileyha'nin elinde kaldi. Iste
tam bu sirada karsilarina Aziz ¢ikti. Yusuf olay1 gizlemek istedi. Fakat Ziileyha uzaktan
bakip Azizle aralarinin iyi oldugunu goriince sirr1 ifsa ettigini diigtinerek, liste ¢ikmak
icin bagirip feryad etmeye basladi. Aziz Yusuf’u ihanetle suclayip hapse attirmaya karar
vermisken, orada bulunan akilli bir gen¢ gomlegin arkadan yirtildigina bakarak
Ziileyha’nin suglu olduguna hiikmetti. Aziz de bunu makul buldu. Ziileyha’y1 azarlayip
uyardi. Yusuf’a da sirr1 saklamasini emretti.

Yusuf saklasa da haber sehirde yayildi. Misir saraymin kadinlar1 Ziileyha’y1
kinayip ayipladilar. Ziileyha da onlara etkili bir cevap vermek igin bir plan hazirladi.
Sarayin seckin kadinlarin1 yemege davet etti. Onlar1 izzet ve ikram ile agirlayip, yedirip
icirdikten sonra, onlerine meyveler ve bicaklar koydu. Onlar tam meyveleri soyarken
Yusuf’u karsilara ¢ikardi. Misir kadmlar1 Yusuf’un giizelliginin saskinlhigiyla ellerini
kestiler ve Ziileyha onlara agizlarinin paymi verme firsati bulmus oldu. Kadinlar
Ziileyha’ya hak verdiler ve ona ram olmasi i¢in Yusuf’a tavsiyelerde bulundular. Fakat
Yusuf onlarin istedigini yapmaktansa zindana girmeyi tercih edecegini ifade etti. Bu
arada Ziileyha kocasindan yetki alarak, asilikte 1srar ederse onu sokak sokak dolastirip
riisva etmekle tehdit ettiyse de Yusuf dogru bildiginden donmedi. En sonunda Ziileyha
askiin ihtirasiyla 6tkeye kapildi ve Yusuf’u cezalandirmaya karar verdi. Yusuf'u eski
kiyafetler i¢inde ve esek iizerinde dolastiran bir miinadi, onun efendisine ihanet ettigini
ilan ediyordu. Bu sekilde onu zindana attilar.

Yusuf zindana girdikten sonra Ziileyha biiyiikk bir yalmizlik ve pismanlik
hissetmeye bagladi. Bu hale ancak ii¢ giin dayanabildi ve {i¢ giin sonra Yusuf’a emrine
uymasi sarttyla hapistan ¢ikarmayi teklif etmesi i¢in dadisin1 gonderdi. Fakat Yusuf
sitem ve Otkeyle bunu reddetti. Yine bir zaman gecti ve Ziileyha’nin huzursuzlugu iyice
arttr. Bu sefer onu zindandan ¢ikarip tekrar saraya almak icin Azizden miisaade aradi.
Yusuf’un artik uslanmis olacagini ileri siirdii. Fakat Aziz belki Ziileyha’da icten ice
kaynayan ihtirast sezdigi i¢in, Yusuf bahsinin artik ebediyen kapandigini bildirerek onu
susturdu. Fakat Ziileyha Yusuf'un zindanda bulundugu yillar boyu derin bir hasret,
nedamet ve yalnizlik hissetti. Hep ve her yerde Yusufu aradi.

Yusuf zindana girince oradaki insanlarla ilgilendi, onlarin derdini dinledi, onlara

teselli ve nasihat verdi. Din yolunu ve hakikatini1 anlatti. Onlar da severek kabul ettiler.
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Ona hiirmet ve hayranlikla baglandilar. Zindan arkadaglarinin dertlerine Tanridan sifa
diler, riiyalarini tabir ederdi. Zindanda iki gen¢ vardi. Bunlar bir gece riiya gordiiler.
Riiyalariin tabirini Yusufdan istediklerinde o, bunlardan birinin sultana saki olacagini,
digerinin ise idam olacagin1 haber verdi. Yusuf talihle miijdeledigi arkadasindan
sultanin yanina ¢iktiginda ona durumunu arzetmesini sdyledi. Fakat bu sahis riiyadaki
hakikat {lizre zindandan c¢ikip sultana hizmet¢i oldugu halde, seytan ona Yusuf’un
ricasini unutturdu.

Aradan yillar gegti ve bir gece Misir sultani bir riiya gordii. Riiyasinda yedi zay1f
inek yedi semiz inegi yiyordu. Yine yedi kuru basak, yedi yesil basaga sarilarak onlar1
kurutuyordu. Sultan Misir ve Samin tabircilerini toplayarak riiyasini yorumlamalarini
istedi. Fakat onlar bunun karmasik seyler oldugunu sdylediler. Sultan tatmin olmadi. O
sirada sultanin zindandan ¢ikan hizmet¢isi Yusuf’u ve onun riiya tabirini hatirladi.
Sultana ondan bahsetti. Gidip rilyay1 tabirletmek i¢in izin istedi. Sultan da onu gonderdi.
Bu adam zindana gitti ve Yusuftan riiyanin tabirini istedi. Yusuf riiyay1 soyle tabir etti:
Yedi semiz inek ile yedi yas basak yedi yil verimlilige isarettir. Yedi zayif inek ve yedi
kuru basak ise bu yedi yildan sonra gelecek yedi yil kurakliga delalet etmektedir.
Sultanin hizmetgisi gidip bu tabiri sultana arzetti. Sultan hizmetgisini Yusuf’u
zindandan ¢ikarip getirmesi i¢in gonderdi. Fakat Yusuf bunu kabul etmedi. Zindana
girmesine sebep olan tohmetten tamamen kurtulduktan sonra ¢ikmak istiyordu. Elgiye
dedi ki sultana sdyle lutfedip o kadinlara sorsun. Ben meclislerine girince neden ellerini
kestiler. Sonra neden bir olup bana iftira attilar.

Sultan da aynen bdyle yapti ve kadinlar1 toplayip onlara olayin igyiiziinii sordu.
Kadmlar ‘asla biz ondan bir kotiiliik gormedik’ dediler. Azizin karis1 da igin gercegini
itiraf etti. Haber Yusuf’a ulastirildi O da zindandan ¢ikip Misir sarayina geldi. Sultan
onu izzet ve iltifatla karsiladi. Yusuf riiyanin tabirini tekrar sdyledi. Sultan bu verimli ve
kurak yillar icin tedbir sordu. Yusuf da yedi verimli yilda her tarafin ekilmesini ve
devsirilen tahillarin az miktariyla kanaat edilip gerisinin basak iizerindeyken depolarda
saklanmasii 6ngordii. Fakat bu is icin dirayetli ve emin bir sorumlu gerektigini ve
kendisinin buna talip oldugunu sdyledi. Sultan da onu biitiin yetkilerle donatip, Kitfir’in
yerine vezir yapti. Kitfir’in bir zamandir zaten sultanla arasi acikti. Bu haberi duyunca

kahrindan 6ldii. Ziileyha da biiylik bir 1zdirap, yokluk ve yalnizlik i¢inde yasiyordu.
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Sultan bunu fark etti ve Ziileyha’y1 Yusuf’a nikahladi. Yusuf Ziileyha’y1 bakire buldu.
Bu sekilde onlar muradina ermis oldu.

Yusuf iilkeyi biiyiik bir adalet ve dirayet ile idare etmeye basladi. Ongordiigii
tedbir iizre yedi y1l her tarafi ekin ektirdi ve diizenli, dikkatli bigimde bu ekinleri hasat
ettirip depolara koydurdu. Yedi yil sonra biitiin iilkeyi kasip kavuran bir kuraklik
basladi. Insanlar varini yogunu satip saray depolarindan tahil altyordu. Ayni kuraklik
Yakup ve ogullarinin yasadigi Kenan ilini de vurmustu. Hazret-i Yakubun ogullari
Misir Azizinin namini, adalet ve keremini duymuslardi. Gidip Misir’dan tahil getirmek
icin babalarindan izin ve para aldilar ve Misra dogru hareket ettiler. Misra ve Azizin
sarayma vardilar. Yusuf’un huzuruna ¢iktilar. Yusuf onlar1 tanidi ama tanidigint belli
etmedi. Kardesler Yusuf’u tantyamamisti. Yusuf tanimiyor goriiniipi sordu sorusturdu.
Onlar da anlattilar. Babasinin ve kardesi Biinyaminin sag ve esenlikte oldugu 6grendi ve
sevindi. Verdigi tahildan bir pay da Biinyamin’e koydu. Obiir sefere onu da
getirmezlerse artik erzak vermeyecegini sdyledi ve onun gelmesine rehin olarak
kardeslerden Sem’un’u (Simeon) alikoydu. Ayrica bedel olarak verdikleri paray1 da
gizlice yiiklerinin arasina koydurdu. Kardesler Kenan’a vardilar ve babalarma Aziz’in
kerem ve iyiliginden bahsettiler. Obiir sefere Biinyamini de istedigini, onun igin
Sem’un’u alikoydugunu, Biinyamin gotiiriilmedigi takdirde artik tahil vermeyecegini
sOylediler ve tekrar gitmek icin izin istediler. Hazret-i Yakub Yusuf olayindan sonra
Biinyamini birakmak istemiyordu. Bunun i¢in hepsinden dogruluklarina dair yemin aldi.
Koyduklar1 para da yiiklerinin ig¢inden ¢ikinca, Biinyamini de alarak, tekrar sefere
cikmalarina izin verdi.

Tekrar Misir’a ve saraya vardilar. Yusuf kardeslerin haberi olmaksizin
Biinyamin ile tanisti, hasret giderdi. Biinyaminin onun yaninda kalmasi i¢in sdyle bir
yol bulundu: Azizin tahil 6l¢ek kabi gizlice Biinyamin’in tahil yiikiiniin i¢ine konacak
ve o lilke yasalarinca mali ¢alinan konumundaki Aziz, hirsiz konumundaki Bilinyamin’i
alikoyabilecekti. Bu sekilde yapildi ve Bilinyamin alikondu. Kardesler yalvardilarsa da
ise yaramadi. Bunun iizerine Sem’un da Biinyaminle beraber kaldi. Diger kardesler
Kenan’a hareket ettiler. Hazret-1 Yakup onlarin anlattiklarindan siiphe etti, fakat yine de
sabir ve tevekkill etti. Bu sefer rikkat dolu bir mektup yazarak kardeslerle Misir’a
Aziz’e yolladi. Kardesler Misir’a vardi ve Yusuf’un huzuruna ¢ikip mektubu ilettiler.

Ondan 1iyilik beklediklerini soylediler. Yusuf ise onlarin kendilerinin Yusuf’a ve
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kardesine iyilik yapmadiklarini1 sdyledi. Bunun {izerine onun Yusuf oldugunu anladilar.
Kardesler Yusuf’dan af dilediler. O da onlar1 affetti. Onlara gémlegini verip, bununla
Kenan’a donmelerini ve bunu babalarinin yiiziine birakmalarini, bu takdirde Yakub’un
aglamaktan kor olan gozlerinin agilacagini sdyledi. Ayrica babalarini ve neleri varsa
alip Misir’a gelmelerini istedi.

Aynen Yusuf’un dedigi gibi gittiler ve daha onlar yoldayken Yakup goémlegin
kokusunu aldi. Yanindakilere bunu sdylediginde onlar bunu, bunamis olmasina
bagladilar. Biraz sonra miijdeci miijdeyi iletti. Yakup, Yusuf'un goémlegini gozlerine
stirlince gozleri acildi. Bilahare Yusuf’un dedigi iizere hep beraber ve her seylerini
alarak Misir’a tasindilar. Yusuf ve sultan Reyyan bunlar1 halkin ve askerin katildigi
biliylik bir golenle karsiladi. Daha sonra Aziz’in makamina gittiler. Orada Yusuf
ebeveynini tahtina ¢ikardi. Sonra baba, anne ve kardesler Yusuf icin secde ettiler. Yusuf
o zaman, yillar dnce gordiigi riilyanin tevilinin bu oldugunu sdyledi. Bu sekilde Yusuf

ve ailesi kavustu ve Misir da yagamaya devam ettiler.

2.1.2. Kahramanlar

Yusuf u Ziileyha mesnevisinde birinci ikinci ve hatta {iglincli derecede rolil
bulunan kahramanlar yer almaktadir. Yusuf ve Ziileyha hikayenin bir ask hikayesi
olmas1 bakimindan birinci derecede kahramanlar sayilmalidir.

Hazret-i Yakub, kardesler, Yusuf’un annesi ve halasi, Ziileyha’nin babasi ve
dadisi, Aziz Katfir, Misir sultan1 Reyyan, Yusuf’u kuyudan ¢ikarip Misir’da satan Malik
ve Yusuf’un rilyalarii yorumladig1 zindan arkadaslar: ise hikayede ikinci derecede rolii
ve ehemmiyeti olan sahislardir. Bunlarin disindaki kisiler ise hikayeyi tamamlayan
unsurlar durumunda olup, olaylarin akisinda bir etkileri yoktur. Biz burada birinci ve

ikinci derecede rolii bulunan sahislara temas edecegiz.

2.1.2.1. Yusuf™

*' Hazret-i Yusuf ile ilgili Kur’an’da gegen tarif ve tasvir soyledir: “Olgunluk ¢agina erisince ona hikmet
ve ilim verdik. Iste biz iyi davrananlari bdyle miikafatlandiririz.” (Yusuf, 12/22). “... Biz ondan
kotiiligii ve fuhsu uzaklagtirmak igin iste bdyle yaptik. Ciinkii o, ihlasa erdirilmis kullarimizdandi.”
(Yusuf, 12/24) « ... Kadmlar Yusuf’u goriince onu (gozlerinde) biiyiittiiler ve saskinlikla ellerini
kestiler. ‘Hasa! Allah i¢in, bu bir insan degil, ancak serefli bir melektir’ dediler.” (Yusuf, 12/31)
Tevrat’ta ise onunla ilgili su ifadeler yer almaktadir: “Rab Yusuf’la birlikteydi ve onu basarili
kiltyordu....” (Tekvin, 39/2) “... Yusuf giizel yapili yakisikliydi.” (Tekvin, 39/6) “Yusuf Misr’in bir
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Hazret-i Yusuf hikayenin bas kahramani goriiniimiindedir. Ask macerasinda
sevgilidir. Babasi icin ¢ok sevilen bir evlat, kardesleri i¢in babanin sevgisini ¢alan bir
rakip, Ziileyha i¢in biiyiik ask ve tutkularin kaynag1 olan sevgilidir. ilk basta onu asaletli
bir evlatlik olarak goren Kitfir de Ziileyha’nin askini fark ettikten sonra ona rakip
olmustur.

Hazret-1 Yusuf’un en ¢ok goze garpan hususiyeti giizelligidir. Hem suret hem de
ruh bakimindan giizelligi dillere destandir. Gubari’nin Yusuf u Ziileyha mesnevisinin
farkli bir tarafi bu mesnevinin, sevgili ve giizel konumundaki kahramanin giizelliginin
olusumunu anne karnina diismeden onceki vakitten baglayarak an an izlemesidir. Bu

giizelligin destan1 nakis nakis dokunmustur.

Vakt-i peyvend cesmi giilde idi

Yusufui sireti gofiilde idi (124)

Diigdi ¢iin rahme gevher-i Yusuf

Sadefi old1 mader-i Yasuf (127)

Giizel olsun be-gayet endami

Goreniin gitsiin ol dem arami (132)

Ruhlarin iki verd-i handan it

Dehenin gonce-i giilistan it (138)

Riz i seb aseriirdi giil-sekere

Giil-seker hos geliirdi ol giihere (156)

Old1 giinden giine cemali fiiziin

Vasf-1 hiisni beyandan old1 birtin (179)

Ciinki ol mah old1 deh sale

ucundan 6biir ucuna kadar biitiin Misir’1 kolelestirdi.” (Tekvin, 47/21) “Yusuf meyveli bir dala benzer,
kaynak kiyisinda verimli bir dala; filizleri duvarlarin iizerinden asar. Okgular acimadan saldirdi ona.
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Kild1 cugsak goyiini hale (182)

Sonra babasmin asir1 sevgisi, kardeslerin haset etmesi ve tuzak kurmasi,
Yusuf’un aglayip yalvarmasi, kuyuya atilmasi, burada caresizlik i¢inde kalip Allah’a
yalvarmasi, Cebrail’in onu teselli ve tebsir etmesi, kuyudan c¢ikarilmasi ve Misir’a
getirilmesi olaylar1 birbirini izlemektedir. Misir halki tarafindan karsilanip taninmasi,

yine giizelligiyle uyandirdig1 hayranligin parlak sahneleriyle doludur:

Sayic old1 cemalile Yusuf

Buld1 sohret kemalile Yusuf (623)

Didi Malik ki miisteri ¢okdur

Miisteriniifi nihayeti yokdur (629)

Ciin Ziileyha o maha itdi nazar

Bir nazarda 6ziinden itdi giizer (646)

Soyle germ old1 hiisni bazari

K’old1 her merd ii zen haridari (668)

Miisteri basdi anda birbirini

Basilan gitdi yerini yerini (680)

Daha sonra Ziileyha ile yasanan ask macerasi, bunu duyup Ziileyha’y1
ayiplayan saray kadinlari, Ziileyha’nin onlara hadlerini bildirmek i¢in diizenledigi

ziyafet ve kadinlarin karsilarina ¢ikan Yusuf’a duyduklart hayranlik:

Yusuf1 goriib oldilar hayran

Kesdiler ellerini akdi kan (1527)

Gordiler Yusuft melek sima

Diismanca savurdular oklarini {izerine. Ama onun yay1 saglam, kollar1 esnek ¢ikti...” (Tekvin, 46/22-
24)
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Didiler bu beger degil hasa (1532)

Cismi envarile siristediiriir

Nurdan bir giizel feristediiriir

Hazret-i Yusuf, Kenan ilinden baslaylp Misir zindanmna ve sonra Misir
sarayma kadar uzanan ¢ileli yolculugunda Peygamberligini fiili olarak yiiklendigi
zindan donemine kadar aktif bir karakter degildir. Daha ¢ok giizelligi ve masumiyetiyle
on plandadir. Bagka insanlar onu sevmis, kiskanmis, ona kétiiliikk etmis, iftira atmig veya
hayran kalmistir. O sadece hassas bir ¢ocuk veya asil bir gen¢ tavriyla kendisine
yonelen bu davranislara karsilik vermis, kendini savunmus veya tepki géstermistir.

Zindan donemine kadar o inangl bir insan, zindan déneminden itibaren ise bir
peygamberdir. Yine giizeldir, yine asil ve temiz ruhludur, fakat artik bir hakikatin ve
misyonun bilinciyle harekete gegmistir. Once hapis arkadaslarina Tanri birligini
Ogretmis, onlara insani meziyetleri gostermis ve riiyalarin1 hikmetle yorumlayarak
inancini isbat ve teyit etmistir. Daha sonra sultanin riiyasin1 ‘yedi yil bolluktan sonra
yedi yil katlik gelecektir’ seklinde tabir edip hapisten ¢ikinca, sultana hem bunun i¢in
gerekli tedbirleri sdylemis, hem de bu tedbirlerin icrasi vazifesine talib olmustur. Artik
o sahsimi belalardan kurtarmaya calisan bir fert degil, toplumu iyilige yonlendirmeye
cabalayan bir dava ve hakikat adamidir.

Yusuf’un insani hususiyetlerinden biri de anlayigli, merhametli ve hosgoriilii
olmasidir. Zileyha’nin sirrin1  saklamaya ¢alismas1 ve kardeslerini, kotiilik ve

zuliimlerine ragmen affetmesi biiyiik bir hoggorii 6rnegi olmustur.

2.1.2.2. Ziileyha™

Ziileyha hikayede asik roliindedir. Mesnevide o aslinda ¢ok giizel bir kadindir
da. Vaktiyle magrib iilkesinde prenses iken giizelligi dillere destan olmus ve civar
iilkelerin padisahlar1 ona talip olarak elgiler gondermistir. Fakat burada sunu kaydetmek
gerekir ki hikayede Ziileyha’nin Misir’a gelmeden Onceki hayatina iligkin bolim,

hikayenin asli kaynagi olan Tevrat ve Kur’an’da yer almamaktadir. Bu kisim hikayeyi

> Ne Kur’an’da ne de Kitab-1 Mukaddeste Ziileyha’nin sahsi 6zelliklerine iliskin bir bilgi yer
almamaktadir. Yusuf’a doniik duygular1 da karsi cinse duyulan asiri ilgiden bagka bir sey



28

isleyen sairlerce daha sonra ilave edilmis olmalidir. Ziileyha’ya asil bir ge¢mis ve
fevkalade bir giizellik atfedilerek ask macerasina etki ve kuvvet verilmek istenmis
olabilir. Fakat Kur’an’da gegen ‘Rabbinin isaretini gormeseydi o da ona meyledecekti’>
ifadesi de onun, Yusuf'un gonliinii celbedecek kadar giizel oldugunu dolayli olarak
ifade etmektedir.

Zilleyha’nin agik rolii daha onemlidir. Onun aski daha Misir’a gelmeden

baglamigtir. Tapimakta gordiigii suret ve sonra bu suretin zihninde beliren hayali,

Ziileyha’y1 halden hale, diyardan diyara stiriiklemistir:

Gordiigiim demde “asik oldum afa

<Asik u yar-1 sadik oldum afia (828)

Beni ol suret eyledi hayran

Baka kaldum ¢ii siiret-i bi-can (831)

Istemez goiliim illa deyr ister

Deyrde ol nigar seyr ister (837)

Kande baksam o siireti fi’l-hal

Naks ider taze naks-bend-i hayal (848)

Ziileyha’'nin suretin zihnindeki hayaliyle yasadigi ask tecriibesi biiyiik
remizler, sirlar, tezahiirler igermektedir. Bunlar daha ¢ok ilahi agk yolundaki saliklerin

yasadig1 tecelli ve tezahiirleri andirmaktadir:

Soylemez gune giine naz eyler

Kesf-i raz etmez ihtiraz eyler (860)

Kagki bu olaydi cismani

Virlir idim buiia dil i cam (862)

goriinmemektedir.
3 K.Kerim, Yusuf, 12/24.
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Nagihan bir gice bu siret-i hal

Mah-ves yine kild1 carz-1 cemal (868)

Ben didiim k’ey ciivan-1 rihani

Sen misin di bu siretiifi can1 (882)

Didi bu evvel-i tecellidiir

Safia bundan garaz tesellidiir (887)

Olsa evvel tecelli-i sani

Doymez idiifi veriirdiifi ol can1 (889)

Gordiigiifi siiret ey peri-siret

Piir-macanidiir olma piir-hayret (934)

Ziileyha’nin kimi hayalinde, kimi riiyasinda gordiigii giizel, perde perde acilip
kapanan bir tecellidir. Bazen goriiniip kaybolur, hayalden surete, suretten cisme inkilab
eder. Bazen susar, bazen konusur ve bir miirsid tavriyla ona telkin ve nasihat eder. Bu
hayal bir glin onunla konusurken kendini Misir Azizi olarak tanitir. Ziileyha da biitiin
elgileri reddederken, Misir elgisinin teklifini kabul eder ve gelin olarak Misir’a gelir.
Misir’da aradigr giizeli bulamaz ve daha sonra da karsisina Yusuf ¢ikar.

Burada Ziileyha’nin askinin ikinci safhasi baglamaktadir. Burada sevgili
musgahhastir. Bu askin bundan sonraki seyri g¢esitli perdeler, boliimler halinde
gelismektedir. Once Ziileyha’'nin Yusuf'u goriip ona asik olmasi, sonra mezat
meydaninda biitlin varimi1 feda ederek onu almak istemesi ve almasi, sonra onunla
beraber olmak i¢in her tiir oyun ve tedbire bagvurmasi, daha sonra ona ulagamamanin
ihtirasiyla sevgilisini helak etmek istemesi, sonunda pismanlik ve yalnizlikla zindandaki
sevgilinin yolunu beklemesi.

Ziileyha’nin hikayedeki rolii, sark edebiyatinin, Mecnun, Kerem ve Ferhat gibi
baska ask kahramanlarinin roliinden biraz farklidir. Bahsettigimiz bu idealize ask
kahramanlarinin  agk yolundaki seyirleri daha ¢ok kendi i¢c alemlerinde

gerceklesmektedir. Bunlar sevgiliye kavusamadiklart noktada israr etmek, hamle
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yapmak, tedbir ve tertibe basvurmak yerine, asklarmin kendi i¢ alemlerindeki
yankilanigina dalmakta ve en sonunda ayriligin atesiyle helak olmaktadirlar. Ziileyha ise
sevgilisi icin biliylik fedakarliklar yapmakla beraber, mutlaka onun fiziki varligina
kavusmak istemekte ve bunu temin i¢in siradan insanlarin tertiplerine bagvurmaktadir.
Buna ragmen onun agki, mesnevide biiylik bir dvgiiyle yiiceltilmektedir. Ciinkii saire

gore sevgiliyi helak etmek de agkin tezahiirlerinden biridir:

Ne Ziileyha gibi olur “asik
Ve ne Yusuf gibi olur sadik (1537)

Dii cihanda bu asik u macsuk

Misli bunlarufi olmadi mahluk (1541)

Gah <agik helak ider yarin
Bir goriir yari ile agyarin (1563)

Dahi ¢okdur begim meratib-i agk
Vasfa gelmez begim menakib-1 cagk (1571)

2.1.2.3. Yakub™

Hazret-i Yusuf'un babasidir. Hikayenin seyri icabi baslangic ve sonug
boliimlerinde yer almaktadir. Kendisi bir peygamber olmakla beraber, hikayede daha
cok baba roliiyle gbze ¢arpmaktadir. Tanridan giizel ve sevgili bir ogul istemis, Yusuf

dogduktan sonra da ona derin bir sevgi ve rikkatle baglanmistir. Anne degil baba

** K.Kerim’de Hz. Yakup’la ilgili su ifadeler yer almaktadir: “’Yakub, ‘Ben tasa ve iiziintiimii ancak
Allah’a arz ederim. Ben Allah tarafindan sizin bilmediginiz seyleri bilirim’dedi.” (Yusuf, 12/86) “Ona
Ishak’1 ve ayrica da Yakub’u bagisladik ve her birini salih kimseler yaptik.” (Enbiya, 21/72) “(Ey
Muhammed!) Giiglii ve basiretli kullarimiz Ibrahim’i, Ishak’1 ve Yakub’u da an”. (Sad, 38/45).
Tevrat’taki baz1 bilgiler ise soyledir: “Ishak, ‘Kardesin gelip beni kandird1’ diye karsilik verdi, ‘Senin
yerine o kutsandr’. Esav, ona bosuna m1 Yakub diyorlar?” dedi, “iki kezdir beni aldatryor. Once ilk
ogulluk hakkimi aldi. Simdi de benim yerime o kutsandi.” (Tekvin, 27/35,36) “Rab yanibaginda durup,
‘Atan Ibrahim’in Ishak’mn Tanris1 Rab benim. Uzerinde yattigin topraklari sana ve soyuna verecegim.”
(Tekvin, 28/13) “... Bir adam giin agarincaya kadar onunla giiresti. Yakub’u yenemeyecegini anlayinca,
onun uyluk kemiginin bagina carpti. ... Adam, ‘Artik sana Yakub degil, israil denecek’ dedi, Ciinkii
Tanrr’yla, insanlarla giiresip yendin.”” (Tekvin, 32/24,25,28)
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olmasia ve daha 6nce bir¢ok ¢cocugu bulunmasina ragmen, Yusuf’a duydugu sevgi ve
sefkat, Yusuf’un giizelligi ve Ziileyha’nin aski kadar fevkaladedir.

Kardeslerin Yusuf’u kirlara gétiirmek i¢in 1srar ve yalvarmasina ragmen onlari
geri ¢evirmesi, Yusuf’u ne kadar koruyup sakindigini gostermektedir. Daha sonra Yusuf
kaybolmustur. Baba yillarca Yusuf'u beklemis ve onun hasret ve {iziintiisiiyle
aglamaktan gozleri kor olmustur. Fakat bu tavri peygamberligine halel getirmemistir.
Clinkii hi¢bir zaman kederi isyana, liziintlisii kendini kaybetmesine yol agmamaistir. En
umutsuz anlarda bile peygamberi bir sabir, inan¢ ve metanetle Allah’a yonelip tevekkiil
etmistir. Diyebiliriz ki Yakub’un hikayedeki rolii siddetli bir babalik duygusu ile nebevi
bir inang¢ ve iradenin birbirini dengelemesi hadisesidir.

Diger taraftan Allah’tan aldigi ilham ve isaretler, onun roliinii belirleyen
unsurlardandir. Yusuf'un gomleginin kokusu uzaklardan almasi, bdyle bir isaretle
gerceklesmis, ve o kendisine inanmayanlari, ‘ben sizin bilmediginizi bilirim dememis

miydim’>® diye ikaz etmistir.

2.1.2.4. Kardesler

Hazret-i Yusuf’un biri 6z ve altis1 iivey yedi kardesi bulunmaktadir. Hazret-i
Yakub annelerine duydugu biiylik sevginin tezahiirii miidiir, yoksa kiiciik yasta annesiz
kalmalarindan dogan bir merhamet hissiyle midir bilinmez, Yusuf ve Biinyamin’e ayr1
bir sevgi ve rikkat beslemistir. Bilhassa onun Yusuf’a duydugu babalik sevgisine beser
tarihi bir daha sahit olmamastir.

Yusuf'un kardesleri babasimin Yusuf’a karsi olan sevgi ve alakasini
kiskanmiglardir. Burada hikayenin c¢arpict ve ilging yonlerinden birini daha
gozlemekteyiz. Kardeslerine kars1 bu kadar kotii olabilen insanlar, babalarinin sevgisini
ve ilgisini neden bu kadar onemsemislerdir. Hayatta sahit oldugumuz sudur ki bir
yakinma kars1 asir1 kotiiliik yapabilen insanlar, biitiin akrabalarina ve hatta biitiin
insanlara kars1 koti, kayitsiz veya gecimsiz olmaktadirlar.

Diger bir nokta da sudur ki bu insanlar peygamber babalarindan ruh terbiyesi
ve insanlik hosgdriisii namina pek nasiplenememiglerdir. Babalar1 da bunun farkindadir.

Onun Yusuf’a olan sevgisinde belki bu peygamberi iyilik meylinin ve ahlak sezgisinin

» K. Kerim, Yusuf, 12/96.
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de etkisi olmugtur. Ya da mesnevide belirtildigi gibi onlar Yusuf’a lutfedilen bir ikbal
merdiveninde bilmeden, basamak olmaktadirlar.

Kardeslerin aralarinda bir kabile veya cete dayanigmasi ile hareket ettikleri
anlagilmaktadir. Higbirisi Yusuf’un hasletlerini sezememis, hepsi onu kiskanmis ve
cezalandirilmasina veya babalarindan uzaklastirilmasia razi olmuslardir. Aralarinda
sadece cezanin bi¢imi ve siddeti konusunda ayrilik olmustur. Gubari kardesleri agirca
tenkit eden Cami ve Hamdi’ye karst onlar1 savunmus ve onlarin daha sonra
affedilmelerini, yaptiklariin kaderin Yusuf i¢in ¢izdigi cilveli yolculugun bir pargasi
olmasinit ve daha sonra soylarindan degerli insanlar gelmesini savunmasina dayanak
yapmaktadir.

Biinyamin Yusuf'un kaybolmasindan sonra hep yalmiz kalmistir. Hem
kardesleri onu dislamig, hem de o onlarin yolunu ve yordamini benimseyip onlara
katilamamigtir. Belki Yusuf’un ayriligiyla i¢ten ice duydugu bir melankolinin etkisinde

yasamistir. Yusuf Misir’da onu bdyle bir ruh halinde bulmustur.

2.1.2.5. Annesi ve Halasi
Mesnevide gecmemekle beraber Tevrat’taki ifadelerden Hazret-i Yakub’un
Yusuf’un annesi Rahil’i ¢ok sevdigini anliyoruz. Obiir alti kardesin anneleri Rahil’in
kizkardesidir, fakat Yakup onu Rahil kadar sevmemektedir.
Rahil Yusuf’a hamile kalinca hem onu en latif seylerle beslemis, hem de
giiller, bahgeler arasinda yasayarak, onun giizel olmasi i¢in dualar etmistir.
Yusuf iki yasindayken annesi 6liince ona halasi bakmaya baslamistir. Bu kadin

ona annesini aratmamig ve onu biiylik bir sevgi ve itina ile biiytlitmiistiir.

2.1.2.6. Malik

Yusuf’u kuyudan c¢ikarip Misir’a gotiiren kervancidir. Mesnevide onun talihi
ve sezgisi Oviilmektedir. Cok anlayisli ve akilli bir insan oldugu anlasilmaktadir.
Yusuf’u kuyudan ¢ikardig1 andan itibaren onun bir kole veya kackin olmadigini sezmis,
ve kardeslerin hirsiz ithamlarina ragmen ona sahip olmustur. Tabiri caizse o bir insan
sarrafidir.

Daha sonra Yusuf’u asil bir insana yakisan bir itina ve alakayla, her tiir

sikintidan sakinarak Misir’a getirmistir. Yusuf’u Misir’da satmasi menfi bir tavir gibi
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goriinmekle beraber, bunu, onu en layik goniillere ve en asil nazarlara sunma cabasi
olarak gérmek de miimkiindiir. Nitekim Yusuf’u Misir sultani istedigi ve ona en yiiksek
bedeli verecek oldugu halde o, adeta, eserini hayran nazarlara sunmaktan zevk alan bir

san’atkar duygusuyla, onun giizelligini teshir etmeyi tercih etmistir.

2.1.2.7. Aziz Kitfir

Aziz Kitfir de hikayede onemli ve ilging bir karakterdir. Ziileyha’nin Magrib
iilkesinde iken giizelligini ve kendisiyle evlenmek istedigini 6grenerek, el¢i gonderip
onunla evlenmistir. Halbuki Ziileyha’nin hayal veya riiyasinda gorerek aziz sandig1 kisi
kendisi degildir.

Ziileyha karsisinda Kitfir’i bulunca biiylik bir hayal kirikligmma ve kedere
gomiilmiistiir. Ziilleyha onunla karsilasmasini anlatirken ‘seb-i deyctr’ (karanlik gece)
tabirini kullanmaktadir. Bu acaba azizin siyah yiizlii ve ¢irkin olmasin1 m1 anlatiyor,
yoksa Ziileyha’nin yasadigi agir inkisar1 mi ifade ediyor mesnevide bu pek agik
degildir.

Katfir iktidarsiz bir adamdir ve bu yilizden Ziileyha ile hi¢ cocuklari
olmamigtir. Zaten Yusuf’u da bu yilizden evlatlik almislardir. Hikayenin sonunda Yusuf
ile Ziileyha evlendikleri zaman Yusuf'un onu bakire buldugu ifade ediliyor. Bu
bilgilerin bazilarinin da yine Kutsal Kitaplarda yer almayan malumattan oldugunu
burada kaydetmek gerekir.

Hikayenin akisindan anlasildigi kadariyla Kitfir kendini devlet islerine vermis
bir vezir veya yoneticidir. Daha sonra ayni makamda bulunan Hazret-i Yusuf’un
yetkilerine bakildiginda bu azizlik makaminin icrai yetkileri ¢ok yiiksek olan bir
pozisyon oldugu sonucunu ¢ikarabiliriz. Aziz Kitfir siyaset ve tecriibe sahibi bir
adamdir. Kendisi tamamen devlet isleriyle mesgul oldugundan kasrin i¢ idaresinde
Ziileyha’ya belli bir yetki ve serbestiyet tanimistir. Ziileyha’nin Yusufla yasadigi
maceralar bu serbestiyetin varligin1 géstermektedir.

Ziileyha kendisini itham edinceye kadar Kitfir’in Yusufla arasi son derece
iyidir. Ona evlad1 gibi sevgi ve saygiyla davranmis, hicbir sekilde kole veya hizmetci
tavr1 gostermemistir. Fakat daha sonra Yusufu hapse koyarak gosterdigi tepki ve tedbir,
namusunu korumak endisesinden degil, halk nazarindaki itibarin1 gozetmek

diistincesinden kaynaklanmaktadir. Ciinkii gdmlek olaymin tahkikinden Yusuf un
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sucsuz, Zileyha'nin suglu oldugu anlasildigi halde, Ziileyha’y1 sadece azarlamis,
Yusuf’u ise hapse koydurmustur. Yusuf hapisten ¢ikip onun yerini aldigi zaman bunun
iizlintli ve kahrindan 0lmiistiir. Bu da onun makam ve itibarina ¢ok diiskiin bir insan

oldugunu gosteren bir hadisedir.

2.1.2.8. Musir Sultani Reyyan

Misir  Sultaninin  agk hikayesinde dogrudan bir rolii bulunmamaktadir.
Hikayede ismi ilk olarak, Misir’a gelen Yusuf’a talib olmasiyla gegmektedir. Sonra aziz
ve karisi rica edince o bundan vazgeciyor.

Hikayedeki asil ehemmiyeti gordiigli riilyanin tabir edilmesi ve Yusufu
iilkenin idaresine getirmesi noktasinda ortaya ¢ikmaktadir. Sultan ilging bir riiya goriir
ve bu riiyanin tabir edilmesini ister. Fakat tabirciler ve kahinler dahil hi¢ kimse buna
muvaffak olamaz. Sonra Yusuf’un zindan arkadasi olup da sultanin sakiligine getirilen
sahis Yusuf’u onerir ve bu sekilde Yusuf’un zindandan ¢ikmasinin ve aziz olmasinin
yolu ag¢ilmis olur.

Sultan akilli ve anlayislit bir insandir. Gordiigli riiyanin tabirini aramasi,
Yusuf’un tabirini begenmesi, yine Yusuf’un kendini téhmetten kurtarmak i¢in ondan
istedigini yapmasi ve sonra Yusuf’u onerdigi tedbirleri yiiriitmek ve yonetmek iizere
iistiin yetkilerle donatip goérevlendirmesi onun diisiinceli, dengeli ve akilli bir insan
oldugunu gostermektedir. Ayrica Yusuf’un babasi ve ailesi Misir’a geldigi zaman onlari
Yusufla beraber karsilamis ve Misir’da diledikleri sekilde yerleserek yasamalarina izin
vermistir. Bunlar da onun nezaket ve inceligini gosteren orneklerdir.

Yine hikayeden anlasildig1 kadariyla o devlet isleriyle dogrudan ilgilenmeyi
sevmemekte, icra yetkisini ehil buldugu kisilere devretmekte bir sakinca

gormemektedir. Tek istedigi tahtin sahibi ve iilkenin basi olarak bulunmaktir.

2.1.2.9. Zindan Arkadaslar

Yusuf biitiin zindan arkadaglarinca sevilmis ve onlara hakki ve insanlig1 telkin
etmigtir. Fakat rliyalarin1 yorumladig1 iki geng¢ arkadasi bilhassa dnemlidir. Bunlardan
birisinin riiyasint Yusuf onun idam edilecegine ve cesedini kuslarin yiyecegine

yormustur.
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Diger kisinin riiyasin1 ise ‘zindandan kurtulacak ve sultana saki olacaksin’
seklinde tabir etmistir. Sonra da bu ikinci arkadasindan kendisini sultanin yaninda
anmasini rica etmistir. Fakat bu kisi zindandan ¢iktig1 halde her nasilsa uzun bir siire
Yusuf’u ve onun kendinden istedigi seyi unutmustur.

Ancak Misir sultani riiya goriip de rilyast yorumlanamayinca onu hatirlamastir.
Bu kisi, Yusuf'un dogruluk ve hikmet sahibi bir insan oldugundan emin oldugu, ve
kendisi icin hayati 6nemde bir hadisenin i¢inde yer aldigini bildigi halde onu nasil

unuttu ve sonra nasil hatirladi bu, kaderin bir cilvesi olarak durmaktadir.

2.1.2.10. Gomlek Hadisesini A¢iklayan Gen¢

Yusuf sarayin yedinci odasinda Ziileyha’dan kacarken, Ziileyha da arkasindan
kosmus ve son kapida onu gdmleginin arkasindan yakalamisti. Yusuf hamle yapip
kaginca gémlek arkadan yirtilip Ziileyha’'nin elinde kalmigti. Ziileyha sugunu bastirmak
icin Yusuf’u itham etti ve iftirasin1 inanilir kilmak igin tiirlii tiirlii yalanlar uydurdu.
Aziz ona inanmak ve Yusuf’'u mahkum etmek {izereyken, saraydaki akil sahibi bir
insanin saglam muhakemesiyle bu olaym i¢ yliziinii ortaya ¢ikarmayr bagardigini
goriyoruz.

Bu sahis once olay1 tam agikliga kavusturmadan hiikim verdigi i¢in azizi
azarlamig ve sonra olayr ¢ézmek i¢in sdyle bir akil yiirlitmiistiir: eger erkek kadini
sevseydi onun sirrini gizlemez, ifsa ederdi. Ayrica eger gomlek onden yirtilmigsa erkek
sucludur, yok eger arkadan yirtilmigsa kadin sugludur.

Mesnevide bu sahis hakkinda ‘tifl-1 sir-hvar’ (siit igen ¢ocuk) denmektedir. Bu
biiyiikk ihtimalle onun aklinin ve fikrinin olgunluguna nazaran, yasinin kiigiikliigiinii

ifade etmek igindir.

2.1.3. Mekan

Mesnevide ve eski siirimizde yer tasvirlerinin romandaki gibi gercekei tasvirler
olmayip, stilize ve idealize edilmis mekan tasavvuruna dayandigini belirtmemiz gerekir.
Burada mekan gergekte goriilen ve yasanan ¢evre degil, goriilmek istenen veya siire
laylk bulunan 6zlestirilmis bir mekandir. Veya burada mekan, karakterlerden birinin
ruh halini veya bir hadisenin etkisini agiklamak i¢in kullanilan bir ‘efekt’

durumundadir.
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Hikayede dort ana mekan bulunmakta ve bunlarin alt mekanlar1 yer almaktadir.

Ken’an ili, kir-sahra-yol, Misir, ve Magrip tilkesi.

2.1.3.1. Ken’an

Ken’an bugiinkii Filistin {ilkesidir. Hazret-i Yakub’un ve Israilogullarinin ana
yurdudur. Bu yiizden Hazret-i Yusuf’a lakab olarak Yusuf-i Ken’an (Ken’anli Yusuf)
denmistir. Israilogullar1 tarih boyunca iste bu topraklarin hayal ve hesabiyla
yasamislardir.®

Mesnevide Ken’an iline ait mekan bahsi, Yusuf’un anne ve babasinin halvet
oldugu ve daha sonra da hamile annesinin gezip dolastigi giilsen ve bahgelerin

tasvirlerinden ibarettir;

Didi kis gitdi nev-behar oldi

Kih u hamiin sebze-zar oldi (115)

Giilsen old1 ¢ii kigver-i Ken<an

Nice giilsen ki old1 regk-i cinan (117)

Sahn-1 giilsende idi yatagi
Giilsen idi yatag1 duragi (166)

2.1.3.2. Kir-Kuyu-Yol
Yusuf'un Ken’an ilinden Misir’a uzanan yolculugunda bu {i¢ mekan onun
ugradig1 veya ugrayamadig1 menziller gibidir. Kira gitmek hevesiyle Ken’andan ¢ikmus,

fakat 6nce kuyu sonra yol ona menzil olmustur.

Kir:
Kardeslerin Yusuf’u eglendirmek i¢in gotiireceklerini sdyledikleri mekandir.
Ken’an’in kirlari, tepeleri, ovalaridir. Fakat kardeslerin hem Yusuf'u babalarindan

isterken, hem de onu kuyuya attiktan sonra uydurduklari kurt yeme hadisesini

% Tevrat’a gére Tanr1 bu topraklari, Yahudilerin atalari sayilan [brahim, Ishak, Yakub ve Musa’ya,
Israilogullarinin ebedi yurdu olarak vermeyi vaad etmistir. Bkz. Tevrat, Tekvin, 15/7; Tekvin, 17/8;
28/4,13; 48/4; Cikis, 6/8.



37

babalarma anlatirken yaptiklar1 tasvirlerle c¢izilmektedir. Dolayisiyla onlarin bu
tasvirleri Ken’an kirlarinin var olan Ozelliklerini mi anlatmaktadir, yoksa onlar
muhatablarini ikna etmek i¢in bu vasiflar1 hayalden mi uydurmuslardir bu belli degildir.

Babalarini ikna edemeyeceklerini anladiktan sonra, Yusuf’u kira gelmeye ikna

edebilmek i¢in ona yaptiklar1 parlak tasvirler dikkat cekmektedir:

Cam-1 giti-niimaya dondi zemin

Ciin Sikender nazar kil afia hemin (299)

Goreyin dirisefi Bedehsani

Gor sakayikla arz-1 Ken<ani (300)

Varise meyl Rim darina

Dur kil azmi su kenarina (303)

Daha sonra kardesler Yusuf'u kaybettiklerini babalarina aciklamak igin

uydurduklar1 hadiseyi, hadiseyle beraber mekani tasvir ediyorlar:

Itdi biziimle ciimle giil-gesti

Kuh u sahray dahi her desti (527)

Bir agac dibin ihtiyar itdi

Sayesinde anuii karar itdi (529)

Kuyu:

Bu, Ken’an iline uzak bir mahalde ve kervan yolunun ugradigi bir noktada
bulunan bir kuyudur. Kuyu denilince Yusuf’u, Yusuf denilince kuyuyu hatirlamamak
imkansiz gibidir. Mesnevide de kuyu hem fiziki hem de manevi anlamiyla etkili sekilde

tasvir edilmistir:

Ol taraflarda var idi bir ¢ah

Kabr-i zalim misali zulmet-gah (370)
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Diisdi Yusuf ¢ii mah ¢ah icine
Belki diigdi o ¢ah-1 ah i¢ine (392)

Vardi ol kuyuda bir kara tas
Fers-i fasidi sudan ol ¢ii firag (394)

Sen bu ¢ah-1 cefay1 cah afila

[zzetiifi menziline rah afila (468)

Cahdur kim define cahidur
Tob tolu hikmet-i {1ahidiir (471)

Kuyu ile ilgili tasvir ve tahliller mesnevinin en anlamli ve pariltili
boliimlerindendir. Burada sark hikmet ve tahayyiiliiniin giizel bir numunesini
gormekteyiz. Bu temsiller adeta Yusuf kissasini 6z ve ruh olarak tasiyan sifreler
hilkmiindedir. Yusuf kuyuda kaldigi esnada hem kendi varlik yazgisini okumak

imkanini bulmus, hem de Cebrailin bilyiik mustularina nail olmustur.>’

Yol:
Yusuf kuyudan ¢ikarilmistir. Fakat artitk geriye doniis yolu onun igin

kapanmistir. Misir yolu, yazgisinin yeni satirlari gibi 6nlinde uzanmaktadir:

Karvan refte refte ruz-be-riz

Oiilerince o semc-i sam-efriiz (613)

2.1.3.3. Misir
Misir da hikayede sembol mekanlar ihtiva etmektedir. Yusuf’un satildig1 yer

olan arza-géh, aziz kasri, zindan ve sultanlik saray1 bunlardandir:

7 K Kerim, Yusuf, 12/15
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Arza-gah:

‘Pazar yeri’ ibaresi bu meydani ifade etmekte yetersiz kalmaktadir. Ciinkii
burada cereyan eden olay, ticari bir kaliba sigmayacak bir keyfiyettedir. Belki sergi
demek daha dogrudur, bir kiymetin anlayan nazarlara sunulmasi hadisesidir.
Ziileyha’nin saraymin penceresi de bu meydana nazirdir ve o da bu pencereden Yusuf’a

miisteridir:

Cemc ola bir mahalde talibler

‘Arz ide ragbetini ragiblar (631)

Yapalum hosca arza-gah afia

Ta ide climle kes nigah ana (632)

Yapdi bir carza-gah 6fii meydan

Cemc ola ta ki talib-i canan (633)

Manzari idi ol Ziileyhanuii

Mabhzari idi ol makam anuf (641)

Aziz kasrn:

Misir  Sultaninin  veziri durumunda olan azizin makami ve konutudur.
Mesnevide bu kasirda gegen olaylar, maceralar anlatilirken, kasirla ilgili fazla malumat
verilmemektedir. Ancak, mesela kasrin eyvan veya penceresinin Yusuf un arzedildigi

meydana baktigi, ve yine, yap1 ve tezyinat olarak ¢ok giizel oldugu anlasilmaktadir:

Var idi ol mahalde bir eyvan

Hiisn-i hey’etde resk-i kasr-1 cinan (639)

‘Arza-gaha bakard1 penceresi

Anfa irerdi buy-1 micmeresi (640)
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Aziz, Ziilleyha’nin 1srar1 ile Yusuf’u alinca, onu kasrindaki Ziileyha’ya birakir

ve devlet islerini gormek i¢in sultanin sarayina gider.

Ysufi kasra ¢iin iletdi aziz

Hidmet-i padisaha gitdi <aziz (708)

Dolayisiyla Yusuf Misir’da ilk olarak Aziz Kitfir’in hem makami hem de aile
meskeni olan saraya yerlesmis ve zindana girene kadar burada yasamistir. Ayrica

Ziileyha Magrib tilkesinden Misir’a gelisini anlatirken bu kasirdan bahsetmektedir:

Vardik erdik saraya sevketle

Sad hezaran hezar zinetle (1061)

Girdim ol kasr-1 bi-kusir i¢re

O saray-1 server-i sir i¢re (1062)

Hazret-i Yusuf’un yillar sonra Kitfir’in yerine aziz oldugunu diislinlirsek onun
da bu kasr1 makam ve mesken edindigini ve kardesleriyle babasini burada karsiladigini

sOyleyebiliriz:

Ta ki bab-1 cazize irdi bular

Yine iznile kasra girdi bular (1905)

Ta ki kasr-1 ‘Azize irdiler

Taht-gah-1 ‘Azize girdiler (2061)

Yedinci ev:

Aziz kasrinda yer alan ve azizin zevcesine mahsus olan bir has odadir. Kasirda
yer alan i¢ ice yedi boOlmenin en icinde ve mahrem noktasinda yer aldigi
anlagilmaktadir. Ziileyha Yusuf’a kavusmak i¢in son oyununu burada oynamustir.

Duvarlarint kendisi ile Yusufun vuslat resimleriyle siislemis ve Yusuf’u bunlarin
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etkisiyle kendine meylettirmeye ¢aligmistir. Yusuf da ondan kagmis ve yedinci kapinin

c¢ikis noktasinda karsilarinda azizi bulmuslardir:

Varidi bir evi Ziileyhanun

Yacni biit-hanesi idi anufi (1309)

Haneler icre ol yedinci idi

Halvet-i has u kiinc-i genci idi (1310)

Ca-be-ca ciimle her der ii divar

Told1 tasvir-i stiret-i dii nigar (1315)

Yasufa ¢iin agild1 bab-1 giiriz
Babda rast geldi afia “Aziz (1431)

Zindan:

Yusuf Ziileyha’nin ihtirash 6fkesiyle ve onun serefini kurtarmak adina zindana
atilmistir. Diger bir agidan ise o, kadmlarin cagirdigr kotiiliikten kagarak buraya
siginmistir adetd. Zindan Yusuf i¢in ikinci kuyudur. Burada niibiivveti, hikmeti ve tabir
ilmini almis, pismis, olmus, i¢ sikint1 ve endiselerini astiktan ve miinevver bir ruhla
donandiktan sonra adim adim cemiyete acilmistir. Yusuf burada 6nce sultanin yakininda
bulunmus iki kisinin, yillar sonra da sultanin riiyasini hakikatle tabir etmis ve bu sekilde

ona izzet ve ikbalin yolu acilmistir:

Didi Yusuf o dem olub giryan
Bafia yegdiir zinadan ol zindan (1557)

Ciinki zindan afia mekan old1

Ehl-i zindan sad-man old1 (1617)

Topladi halki hvan-1 hikmetle
Toyd1 halk ni‘met-i nasihatle (1693)
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Sultanhk saray:

Kuskusuz buradaki sultanin o zamanki tinvani firavundur. Fakat biz
hikayedeki tabire uyarak Misir’1 yoneten bas ve mutlak otoriteye sultan diyoruz. Hazret-
1 Yusuf ilk kez, Misir’a vardigr sirada sultanlik sarayinda bulunmustu. O zaman sultan

ona talip olmus ve Malik onu sultana gotiirmiistii:

Vard:1 Yusuf saray-1 sultana

Kildi carz-1 cemal Reyyana (625)

Daha sonra sultanin riiya gordiigii vakte kadar, bu saraymn bahsi pek
gecmemektedir. Sultan yedi semiz, yedi zayif inek, yedi yas, yedi kuru basak riiyasini
goriince iilkedeki tabircileri sarayina topladi ve onlardan riiyanin tabirini istedi, fakat
onlar isin i¢inden ¢ikamadi. Sonra sultan Hazret-i Yusuf’un tabirdeki irfanini 6grendi ve
onu saraya ¢agirdi. Bu arada da Yusuf'un sugsuzlugunu ilan i¢in kadinlar1 saraya
toplaylp onlarin itirafim1 aldi. Bunun {izerine Yusuf saraya geldi ve hem riiyay1
yorumladi, hem ona tedbir 6nerdi, hem de bu tedbiri hayata gecirmek iizere aziz olarak

yetkilendirildi:

Bu haber ¢iin irigdi sultana

Cemc idiib sord1 hali nisvana (1754)

Dacvet-i padigahi itdi kabul
Varub itdi saray-1 saha duhul (1765)

Padisah itdi Yasufa ta’zim
Kars1 vard afia idiib tekrim (1766)

Gordi Yusufda seh bu etvari
Itdi teslim kistile kar1 (1788)

Namui oldi <aziz-i Misr anufi

Yacni old1 veziri sultanuii (1790)
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2.1.3.3. Magrip iilkesi

Magrip iilkesi Ziileyha’nin geldigi memlekettir. Bu iilke sultaninin kizi iken
gordiigl riiya lizerine Misir azizinin teklifini kabul edip Misir’a gelmistir. Ziileyha’nin
iilkesinde gecen Oomriinde mekan olarak ‘deyr’ diye tabir edilen bir tapinak bilhassa

Onemlidir.

Deyr:

Bu tapimak Ziileyha’nin babasi olan sultana aittir. O giinkii din ve inaniga gore
icinde tiirlii tiirlii suret ve tasvirlerin bulundugu bu tapinagi ziyaret edip, burada ibadet
ve suretleri seyr ederlermis. Ziileyha buradaki bir surete asik olmus ve hayal ve
riiyalarla i¢ ige gecen bir ask tecriibesinden sonra, bu suretin sahibinin Misir azizi

oldugunu 6grenmis:

Padisahuf var idi bir deyri

Canui iciin kilubd1 ol hayr (821)

Var idi anda nice suretler

Derc olunmisdi nice sancatlar (822)

Nagihan gordiim anda bir saret

Nice suret ki siiret-i hayret (526)

2.1.4. Zaman

Burada sunu onemle belirtmemiz gerekir ki Hamdi’ninki basta olmak iizere
diger Yusuf u Zileyha mesnevilerinde hikayenin tarihi zemini dikkate alinmus,
kronolojik arka plan, aktarilan malumat sahih ve tutarli olmasa da, belirginlestirilmistir.
Bu ylizden bu mesnevilerde onlarca zaman ifadesi, mekan ve sahis ismi bulunmaktadir.
Gubari’nin mesnevisinde ise adeta Yusuf’un hikayesi ve Ziileyha’nin maceras1 biitiin
renk ve ihtisamyla belirecek bigimde tarihi bilgilerin yilikiinden ve rivayetlerin

agirhigindan kurtarilarak billurlagtirtlmigtir.
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Mesela bu mesnevide hikaye annesinin Yusuf’a hamile kaldig1 sahneden baslar.

Reel tarih boyle bir olay1 bir veri olarak kabul etmeyecektir. Ayrica yine reel yasantilara

dayanan roman edebiyat1 da boyle bir tarihi arka planla yetinemez. Ama Gubari’nin bu
mesnevisi romandan ¢ok siire, siirin hadiseleri kristalize eden tasavvuruna yakindir.

Mesnevide verilen ¢ogu zaman ifadesi bir zaman noktasini veya tarih kesitini

ifade etmekten ziyade, adeta kiiciik bir tarih telakki edilen secilmis hayatlarin seyir

cizgilerini bildirmektedir. Hikayede ilk tarih basamagi Yusuf'un destansi hayat

cizgisinde, ana rahmine diistiigii anla baslamaktadir

Didi kis gitdi nev-behar oldi

Kih u hamiin sebze-zar oldi (115)

Zevcesi ile Hazret-i Yakiib

Seyr-i bagi idindiler matlab (118)
Ikinci zaman noktasinda Yusuf diinyaya gelmektedir:

Gecdi bu resme hefte vii eyyam

Ol giiliifi ay1 giini old1 tamam (169)

Dogdi giilsende ma-hasal ol giil
Old1 anufi igiin giizel ol giil (170)

Yusuf iki yasina geldiginde annesini kaybeder:

Iki yagina irdi ¢iin o kerim

Sadefi gitdi kaldi diirr-i yetim (174)

On yasma vardiginda her bakimdan tebariiz etmis ve babasinin sevgisini,

kardeslerinin hasedini iyiden iyice ¢ekmeye baslamistir:

Ciinki ol mah old1 deh sale
Kild1 cugsak goyiini hale (182)
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Ciinki Yusuf irigdi on yagina

Galebe itdi ciimle kardagina (191)

Hiisn-i stiretde lutf-i siretde

<Akl u fikretde ciimle haletde (192)

On ii¢ yasinda kardesleri onu kira gdtiirmek icin babalarindan izin isterler;
baba izin vermeyince Yusuf’u ikna ederler ve o babasini raz1 eder. Sonunda Yusufu

kira gotlirmeyi basarirlar:

Aneden togali on ii¢ yildur

Cikmadum haneden bu miiskildiir (311)

Yusuf kuyuda bir gece yatmustir. Ertesi giin bir kervan gelip onu kuyudan

cikarir:

Bir gice yatdi ¢ahda Yusuf
Cah-1 qzzet-penahda Yusuf (559)

Kervan bir gece kuyunun bulundugu Kenan ¢oliinde konaklar ve ertesi giin

Misir’a dogru yola ¢ikarlar:

Karvan yatdi ol gice anda

Yatdilar yani dest-i Ken<anda (606)
Giinlerce yolculuktan sonra Misir’a varirlar:

Karvan refte refte ruz-be-riz

Oiilerince o semc-i sam-efriiz (613)

Sevk ii sevketle irdiler Misra

Sedd-i sohretle girdiler Misra (614)
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Yusuf Misir’da mezat meydanina ¢ikarilir ve mezat giinlerce siirer:

Nige giinler mezad eylediler

Birbirinden ziyad eylediler (676)

Ziileyha Yusuf ile karsilasmadan once yillarca Aziz ile huzursuz sekilde

yasamis ve Yusuf’u aramistir:

Nice yildur bu mihneti ¢ekerin

Nice yildur bu hasreti ¢cekerin (1074)

Yusuf zindana diisdiikten li¢ giin sonra Ziileyha dayanamayip dadisini ona

gonderir:

Ug giin ii¢ gice ¢ekdi bu derdi
Dayesin sofira yare gonderdi (1628)

Bir zaman gectikten sonra Ziileyha bu sefer Yusuf’un zindandan ¢ikmasi i¢in

Azizi ikna etmeye calisir:

Gecdi bir nice giin bu derdile
Esk-i germile ah-1 serdile (1647)

Sofira bir giin ‘Azize “arz itdi

Yusufuii ¢cikmasini farz itdi (1648)

Yusuf’un riiyasin1 yorumlayarak kurtulacagini sdyledigi geng saraya ¢iktiktan

sonra yillar gectigi halde Yusuf’u hatirlamaz:

Nice y1l gecdi ol ciivan-1 sad

Yusuf1 seh yaninda etmedi yad (1721)

Miiddet-i habsi old1 biz*-i sinin
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Old: sofira biza‘at iizre emin (1722)

Yusuf’un tabiri tizre Misir’da yedi yil bolluk ile yedi yillik kitlik birbirini izler:

Yidi yil old1 pes bu taz<ifat
Virdi bugdaya soyle Hak berekat (1822)

Yidi y1l ekdi bigdi ehl-i diyar
Siinbiilile piir old1 her anbar (1823)

Ciinki bu yidi y1l tamam old1
Nile naksile infisam old1 (1824)

Yidi y1l Misr kaht-1 <am oldi
Halk hep Yiusufa gulam oldi (1832)

2.1.5. Masal Unsurlan

Gubari, bliylik bir cesaret gostererek, Yusuf u Ziileyha hikayesini orijinal bir
konu ve olay diizeniyle yeniden tertip etmistir. Bunu yaparken hikayesinin mihverine
Kur’an’daki Yusuf kissasini almig, Kur’anl 6ze aykiri olmamasi ve ask hikayesinin
derinlik ve efsununa katkida bulunmasi sartiyla, dini eserlerde ve daha 6nce yazilan
mesnevilerde yer alan ilave motif ve unsurlara da yer vermistir. Son olarak kendi
ibdastyla ask hikayesine yeni nakislar ve renkler katmistir. Iste Gubari mesnevisindeki
masals1 unsurlarin yeri ve anlami bu baglamda degerlendirilmelidir.

Fakat diger Yusuf u Ziileyha mesnevilerinin aksine Gubari mesnevisindeki
masals1 unsurlar eserin etkisini, biitiinliigiinii, inandiriciligini bozacak nitelikte degildir.
Masals1 unsurlarla biz Kur’an’a dayanmayan, dolayisiyla mucize olmayan, olaganiistii
hadise ve oluslar1 kastediyoruz. Eserde bu sekilde gecen masalsi unsurlar1 su sekilde
siralayabiliriz:

1) Zileyha'nin, vatani olan Magrib iilkesinde kiz iken, Yusuf’un suretini

babasinin tapinaginda gérmesi.
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2) Suretin sahibinin ¢esitli sekillerde Ziileyha’ya belirmesi, onunla konugmasi ve
ona hikmetli telkin ve tavsiyelerde bulunmasi. Ziileyha’nin bu siire zarfinda ilahi aski
andiran haller ve tezahiirler yasamasi.

3) Zileyha muradina ermek i¢in Yusuf’u yedi kapi ardindaki has odasina
gotiirdligli zaman, bir ara Yusuf ona meyletmisti. Sonra Kur’an’da belirtildigi lizere
Allah Yusuf’un ismetini korumak i¢in ona ikaz mahiyetinde bir isaret gosterdi. Bu
isaretin ne oldugu Kur’an’da gegmezken, mesnevide bunun duvarda beliren 6fkelenmis
ve parmagini 1sirmig bir Yakub temsili oldugu sdylenmektedir.

Goriildigii gibi mesnevide masals1 unsurlar son derece az oldugu gibi, bunlar da
hikayenin akis ve ahengini orseleyecek mahiyette degildir. Halbuki mesela daha 6nceki
mesnevilerde su tiirden onlarca rivayet ve haber yer almaktadir:

“Yakub’un ¢ok huzursuz oldugunu goren ogullar1 “eger bize inanmiyorsan emret
kurdu getirelim derler. Babalar1 raz1 olur. Cocuklar bir kurt yakalayip dislerini ¢ekerek
getirirler. Yakup kurdun dile gelmesi i¢in Tanri’ya yalvarir, kurdun arkasin
stvazlayarak sorar. Kurt, bu igten haberi olmadigini, peygamber etinin haram oldugunu,
ovada dolasirken kendisini avlay1p, dislerini sokerek buraya getirdiklerini anlatir.””®

“Bir giin seher vakti, kervan Nil kenarma dogru hareket eder Misir kenarinda
bulunan bir nehre varir. Yusuf yikanmak i¢in Nil’e girer, kervan halkinin kendini
seyretmek i¢in toplandigin1 goriince, bunlarin nazarmdan korunmak icin Tanri’ya
yalvarir. O sirada sudan bir ejderha ¢ikar, bunu goren halk ejderhay1 seyre dalar, Yusuf
da rahatca yikanir.””

Goriildiigii gibi buradaki masalsit haberler hikayenin Kur’ani 6ziiyle alakasiz
oldugu gibi, peygamberlik hakikatiyle de bagdagsmamaktadir. Halbuki Gubari, gerek

hikayenin ruhuna ve gerekse peygamberlik makamima biiylik bir saygi ve sadakat

gostermistir.

2.1.6. Mesnevinin Konu Tertibi
Gubari’nin yaklagitk 2106 beyitlik Yusuf u Ziileyha mesnevinin beyitler

bakimindan icerdigi konular sdyledir:

** Bu olay mesela Ali, Mahmud, S.Hamza, S.Fakih, Hamdi ve Yahya mesnevilerinde yer almaktadr.
Bkz. Onur, age., s. 134.
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1-5. Beyitler: Giris mahiyetindedir ve padisaha ithaf beyti de bu boliimde yer
almaktadir.

6-35. Beyitler: Hazret-i Muhammed ile Yusuf as. arasinda bir mukayese ve
miinasebet kurulmaktadir. Muhammet Mustafa’nin {istiinliiglinden bahsedilmekte ve
onun parmagiyla ay1 parcalama mucizesi anlatilmaktadir.

36-56. Beyitler: Sair Yusuf hikayesindeki manalar ve remizler baglaminda
Allah’a dua ederek ondan feyiz, istikamet ve basar1 istemektedir.

57-111. Beyitler: Mesnevinin sebeb-i telif boliimiidiir. Mustafa Celi isminde bir
zat Gubari’den bir Yusuf u Ziileyha mesnevisi yazmasmi istemekte ve bunun
sebeplerini agiklamaktadir.

112-169. Beyitler: Hazret-i Yusuf’un giizelliginin sebepleri agiklanmakta ve bu
baglamda onun ana rahmine diistiigii andan dogumuna kadarki siirec anlatilmaktadir.

170-182. Beyitler: Hazret-i Yusuf'un dogumu, iki yasinda annesinin olimd,
bakimini halasinin iistlenmesi ve on yasina kadar biiytitiilmesi anlatilmaktadir.

183-222. Beyitler: Kardeslerinin Yusuf’a olan hasedinin sebepleri anlatilmakta
ve gordiigil riiyadan bahsedilmektedir.

223-396. Beyitler: Kardeslerin riiyayr duymasi, ofkelenerek plan kurmalari,
Yusuf’u babalarindan istemeleri, alip kira gotiirmeleri ve kuyuya atmalar1 hadiseleri
anlatilmaktadir.

397-500. Beyitler: Yusuf’un kuyuda gecirdigi zamani ve burada yasadiklarini
anlatmaktadir.

501-558. Beyitler: Kardeslerin Yusuf’u kuyuya attiktan sonra kana batirilmisg
gomlekle Yakub’a gelip uydurduklar1 hadiseleri ona anlatmalar1 ve Hazret-i Yakub’un
buna tepkisi nakledilmektedir.

559-614. Beyitler: Yusuf'un kuyudan c¢ikarilmasindan Misir’a getirilmesine
kadar olan hadiseler anlatilmaktadir.

615-638. Beyitler: Yusuf’un Misir halkinin karsisina ¢ikarilmasi anlatilmaktadir.

639-778. Beyitler: Ziileyha’nin Yusuf’u goérmesi, ona asik olmasi, Azizin onu
evlathk almasi ve Zileyha ile Yusuf'un birbiriyle konusmaya baslamalar

anlatilmaktadir.

* Bu haber Ali, Mahmud, $.Hamza, S.Fakih, Hamdi, Kemal ve Yahya’da yer almaktadir. Bkz. Onur,
age., s. 135, 143.
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779-1074. Beyitler: Yusuf ve Ziileyha birbirine kendi ge¢mislerini
anlatmaktadir.

1075-1616. Beyitler: Aziz kasrinda Ziileyha ile Yusuf arasinda ge¢en maceralar
ve hadiseler anlatilmaktadir.

1617-1722. Beyitler: Hazret-i Yusuf’un zindanda yasadig1 yillar ve bu zaman
miiddetince olan hadiseler anlatilmaktadir.

1723-1794. Beyitler: Misir sultaninin riiya gérmesi, Hazret-i Yusuf’un bunu
tabir etmesi, zindandan ¢ikarilmasi ve Aziz kilinmasi hadiseleri anlatilmaktadir.

1798-2079. Beyitler: Hazret-i Yusuf’un Ziileyha ile evlenmesi, onun bolluk ve
kitlik donemlerindeki idaresi, kardeslerinin ve en son babasi Yakub’un Misir’a gelerek
Yusuf ile kavusmalar1 anlatilmakta ve hikaye sona ermektedir.

2080-2106. Beyitler: Gubari hikayeden c¢ikardigi derslerden bahsetmekte,
mesneviyi yazarken yasadig1 seyleri anlatmakta ve eseri hangi yer ve zamanda yazdigini

sOyleyerek Farsca bir kit’a ile mesneviyi sona erdirmektedir.

2.2. Sekil

2.2.1. Nazim seKkli

Eserin nazim sekli mesnevidir ve mesneviden bagka higbir nazim sekline yer
verilmemistir. Gubarinin kendisi mesnevinin igerisinde gazel, terci-i bend gibi farkli
nazim sekillerinin bulunmasini mesneviye uygun bulmamaktadir ve bu hususta Cami ve

Hamd?’yi tenkit etmistir.

Mesnevide begim gazel neyler

Bu mahallerde na-mahal neyler (87)

Nediir ol giine giine terci<at

Nediir ol diirlii diirlii tasnicat (88)

Mesnevi nazim sekli kafiye kurgusunun kolayligindan dolay1r uzun hikayelerin

siirlestirildigi ¢aligmalar i¢in tercih edilen bir nazim bigimidir.
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2.2.2. Vezin

Eserde nazim sekli olarak sadece mesnevi kullanildig1 gibi, vezin olarak da
sadece aruzun hafif bahrinin Fa%/atin (felatin) / mefailiin / feGlun (fadiin) vezni
kullantlmigtir. Nihat Sami Banarli, bu veznin de icinde bulundugu kisa vezinler
hakkinda sunu soyler: “bu kisa vezinler mesnevi edebiyatinda; bilhassa halk arasinda
okunan Islami kahramanlhik menkibelerinin sdylenisinde; tasavvuf eserlerinde; islam
kahramanlarmin hayat hikayelerinde; Yusuf u Ziileyha gibi Islami ask ve iman
menkibelerinin hikayesinde kullanilmigtir”.*

Bu kisa vezinler hece hesabiyla onbirli hece diizenine uyduklarindan, halk
edebiyatindaki ritme uygun goriilmiis ve halk arasinda yayginlikla okunan eserlerde
tercih edilmistir.

Fakat Gibb, Hamdr’'nin de mesnevisinde kullandigi bu bahr-i hafif vezninin o
giine kadar Tiirk mesnevilerinde kullanilmadigini k:clydeder.61

Gubari’nin mesnevisinde veznin genel olarak basartyla uygulandigini
sOyleyebiliriz. Fakat ilk ve orta donemin ¢ogu eserlerinde oldugu gibi aruz hatalar1 da

az degildir. Diger taraftan veznin son tefilesi fe7/un’dan daha c¢ok fa9un seklinde

gelmigtir.

2.3. Dil ve Uslup

Mesnevinin dili yazildigi donemin yaygin dil anlayisina gore sasirtici derecede
sade ve akicidir. Her ne kadar mesnevi uzun soluklu bir tiir olmak bakimindan, girift ve
miirekkep yapilar yerine daha basit ifade bi¢imlerini zorunlu kilsa da, bu mesnevide
karsilastigimiz dil Tirkce’nin akiciligini, kivrakligini, ses hususiyetini hissettirecek
derecede millidir.

Eserin dilinin bdyle olmasi sairin halk edebiyatina yakin, veya Divan
Edebiyatinin kiiltiir birikiminden uzak olmasiyla alakali degildir. Gubari dini ve klasik
ilimlere vakif oldugu gibi, kendisinin Arap¢a ve Fars¢aya niifuzu da fevkaladedir. Zaten
mesnevinin i¢ dokusunda bu kiiltiir vukufiyetini sezmek miimkiindiir. Sair bu dil

tercihini suurlu bir sekilde yapmis ve bunu eserde bizzat ifade etmistir:

% N. Sami BANARLI, Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi, MEB Yay., Ist., 1998, C.1, 5.163.
' Gibb, age., s. 389.
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Iki bifi beytile temam olsun

Nazm-1 dil-hvah-1 hos-nizam olsun (105)

Yazmasi okumasi sehl olsun

An1 bir kez okuyan ehl olsun (106)

Nazm-1 hatir-nigan u pak olsun

Ciimle ebyati stiz-nak olsun (107)

Mesnevinin {iislubu sanath degilse de coskulu ve parlaktir. Eser, basarili
psikolojik tahliller ve kuvvetli tecritler icermektedir. Mesela Ziileyha’nin Yusuf’la ilk

karsilasmasinda onunla konusamamasi, oldukca gercekei bir ruh haletidir.

Biilbiil iken o giing-i 1al old1
Ol giile sdylemek muhal old1 (718)

Yine mesela Yusuf aziz oldugu zaman kardesler zahire almak i¢in Misir’a
gelmisler, Yusuf, kendini onlara tanitmadan ikinci geliste Biinyamini de getirmelerini
istemisti. Mesnevi’de Biinyamin’in Misir’a gelip Yusuf’la karsilasmasi anlatilirken
Yusuf’un Biinyamin’de farkettigi bir melankoliden bahsedilmektedir ki bu psikolojik
bir niifuzu gdstermektedir. Yani hikayede duygular ve olgular bir macera eserindeki

gibi s1g ve somut degildir:

Kald: Yusuf yaninda Biinyamin

Gordi tenha oziini old1 hazin (1911)

Diger taraftan iki kahramanin karsilikli duygulari ifade edilirken, oldukca
etkili bir manaya temas edilmistir. Bu iki sevgilinin agki siradan bir baglanma, tutulma

degil, askin ezeli 151831ndan yankilanan bir tezahiirdiir:

Varidi iinsi bunlarufi ezeli

Nice iins iins-i ‘agk-1 lemyezeli (732)
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Zahir old1 heman o dem ol {ins

Sald1 pertev ¢ii mihr-i <alem-i kuds (733)

Yine Yusuf'un Ziileyha’nin alakasini kesmeye calisirken, bir kulu asirt
muhabbetle sevmenin mahrumiyet ve sikinti getirecegini soyledigi sahne tasavvufi bir

derinlige sahiptir:

Pederim sevdi miibtela old1

Beni sevmek afia bela old1 (1158)

Ol habib-i gayiir-1 ‘alem-i raz

Miilk-1 hubb icre istemez enbaz

Usluptaki siihulet ve akicilik kayda deger derecededir. Siradan hadise
yigmlarim bile 6z ve akici bir lislupla sunmaya muvaffak olmustur. Mesela Hazret-i
Yakup ogullarindan, kira gotiirdiikleri Yusuf’a mukayyed olmalarini istedigi boliimde

sOyle demektedir:

Didi Yusufdan iramayuf nazari

Hos dutuii gayetile bu piiseri (343)

Pakdur gayetile mir’ati

Istemez zerre-i kiidiirat: (344)

Zat1 bunuii bir ab-1 safidiir

Bu seyr zatinufi hilafidur (345)

Akd1 tahrikifiizle sahraya

Nazar eylefi bu ma-1 asfaya (346)

Ermesin zerre-i kiiduret ana

Nefes-i serdden biirtidet afa (347)
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Didi zinhar sakinufi zinhar

Konmasin hatirina zerre-i gubar (348)

Goriildiigu gibi Yusuf’un hassas ve nazik ruhu, ayna ve su sembolleriyle hem
anlamli, hem de 6z bi¢imde ifade edilmistir.
Eserde kullanilan ilmi ve tasavvufi tabirler, Arapca ve Farsca ibare ve terkibler
ifadeye dolgunluk ve zenginlik vermis, fakat hi¢cbir sekilde ona bir agirlik getirmemistir.
Ozellikle ask ve hasret ifadeleri, kupkuru hikmet diisiinceleri seklinde olmayip,
en icten duyan bir gonliin kendi iniltisi gibi dokunakli ve carpicidir. Sairin kendi
tasavvufi tecriibesi ve Hicaz topraginda incelen duygusu, hikayede Ziileyha’nin aski,
Yakub’un hiiznli, Yusuf’un hasreti olarak anlatilan duygulari, sairin kendi ruhundan
kopan hisler olarak billurlagtirmistir.
Diger taraftan eser modern kurgu eserleri kadar gergekcidir. Sair hikayesine
etki kazandirmak i¢in hicbir zaman gezegenlerde dolasan Fars sairlerinin abartilarina
veya Obiir mesnevicilerin efsane ve masallarina ragbet etmemis, ask duygusunun,

derinligi, manas1 ve coskusuyla etki olarak yeterli olacagini gostermistir.

2.4. Eserin Niishalarn
Eserin ikisi Milli Kiitiiphanede biri ise Manisa Muradiye kiitiiphanesinde

olmak iizere ii¢ niishas1 bulunmaktadir:

2.4.1 MK. Milli Kiitiiphane-1:
Milli Kiitiiphane A 8527 numarada bulunmaktadir. En eksiksiz ve itinali niisha

bu goriinmektedir.

Yazi : Talik
Boyut : Dis: 185x125 / Ig: 100x65.
Cilt: : Gomme salbek semseli, zencirekli, miklebli, kosebentli

kahverengi mesin kapli mukavva cilt.

Tezhib: : Serlevha ve kenar cetvelleri miizahheb
Yaprak : 103
Satir : Her sayfada 11 satir

Istinsah tarihi : H.986 / M. 1578-79
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Miistensih ~ : Veysi
Beyit sayist1  : 2106

2.4.2. Mu. Manisa Muradiye Kiitiiphanesi:
Manisa Muradiye Kiitiiphanesinde 1215/6 numarada bulunmaktadir. Beyit sayis1
olarak fazla eksik olmamakla beraber, hikayenin akisinda bazi boliimlerin tertip ve

siralamasi yanlistir.

Yazi : Nesih
Boyut : Dis: 198x135 / I¢: 130x75.
Cilt: : Sirt1 ve sertab1 kahverengi mesin kapli tistii ebru kapli, miklebli,

mukavva cilt.

Tezhib: : S0z baglar1 kirmizi
Yaprak : 127b-199b arasi
Satir : Her sayfada 15 satir

Istinsah tarihi : Belli degil
Miistensih ~ : Belli degil
Beyit sayis1  : 2084

2.4.3. Milli Kiitiiphane-2:
Milli Kiitiiphane A 690 numarada kayithidir. Bozuk bir Talik yaziyla yazilmistir.
1800 beyit civarindadir. Mesnevinin ilk ve son boliimleri mevcut oldugundan,

muhtemel eksik beyitler orta kisimlardan olmalidir.

Yazi : Talik

Boyut : Dis: 190x125 / Ig: 150x65.

Cilt: : Semseli kahverengi mesin cilt. Sirazesi daginik.
Yaprak : 36

Satir : Her sayfada 25 satir

Istinsah tarihi : Belli degil
Miistensith ~ : Ahmed b. Receb
Beyit sayis1  : Yaklasik 1800

Diger taraftan mesnevi ii¢ niishada da su beyitle baglamaktadir:
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Nam-1 Hak olsa ibtida-1 suhan

Kissa Yusuf gibi olur ahsen
Ilk iki niisha ‘Kit’a-1 I’tizar’ diye bahsedilen su Farsca kit’a ile sona ermektedir:

Ey Gubari ze-baht piir-hvabem
Dideem cend seb besi yarl

Ki niimaidest o mera hvabi

Hab ki bihterest ze-bidari

Ya‘ni in nazm-1 kissa-1 Yusuf

Ri-niimtde be-hvab-1 bimari

Heme hvabest kissa-1 Yasuf

Hassa in nazm-1 pak-i seb-kari

Ucgiincii niishada ise bu kit’a bulunmamakta, eser bu kit’adan énceki son beyit ile

sona ermektedir.
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SONUC

Incelemesini yaptigimiz bu eser 16. yiizyiln énemli mesnevilerinden birisidir.
Gubari, eserde konu tertibi bakimindan yenilik yapmistir. Sair eserin merkezine
Kur’an’daki Yusuf hikayesini almis, fakat bu temelin iistiine edebi bir bina yiikseltmeyi
basarmistir. Eser gerek dili ve gerekse muhtevasi ile bir kurgu eserinin biitiin
ozelliklerine sahiptir.

Mesnevinin dili sade ve akici, muhtevasi coskulu, etkili ve insicamhidir. Sair
eserini bilgilerinin mahzeni yapmak yerine, sairane ve dervisane duygularinin mesheri
yapmay1 tercih etmistir. Bu sebeple calisma bir kiitiiphane kaynagi olmak yerine,
heyecanla okunacak bir edebi eser olmay1 hak etmektedir.

Sairin son ve dolayistyla en ustalikli eseri olmasi, girisinde poetika tarzinda bir
boliimiin  bulunmasi, Mekke’nin manevi atmosferinde kaleme alinmasi, ve Tiirk
Edebiyatindaki basarili Yusuf u Ziileyha mesnevilerinin sonuncusu olmasi, eserin

onemli hususiyetlerinden bazilaridir.
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UCUNCU BOLUM

3. METIN

Bismillahirrahmanirrahim
faqlatiin meta<liin fe<liin

Mu 127b, MK 1°  1- Nam-1 Hak olsa ibtida-i suhan
Kissa Yusuf gibi olur ahsen

Biliniir sirr-1 kissa-1 Yasuf
Deliniir diirr-i fassa-1 Yusuf

Diirr-i na-siiftesi olur siifte
Sirr-1 na-giiftesi olur giifte

Diirri can rigtesine layik olur
Nazm-1 gevher nizamu fayik olur

5- Zib olur nazmi giis-1 devrana
Tuhfe olur Selim seh hana
Nact-1 Seyyidi’l-Miirselin “Aleyhi’s-salatii ve’s-selam

Yisuf-1 Misr-1 can Muhammeddiir

Hem ‘aziz-i cihan Muhammeddiir
MK 2 Sire-i Kevser ile ol sultan
Tesne-1 can iken oldilar reyyan

Nil-i feyzi cihani eyledi gark
Told: sekker soziyle garbile sark

Nefret itdi “actiz-1 diinyadan
Kacd1 Yusuf gibi Ziileyhadan

10- Hilcati idi came-i “ismet
Damenine bulagsmad: sehvet

Nact-1 Seyyidi’l-Miirselin cAleyhi’s-salatii ve’s-selam: Nat Mu / MK 2°; Mu 128"
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Mu 128" Cah-1 diinyaya salmadi saye
Old1 hem¢iin melek felek-paye

Kab-1 kavseyn idi afia paye
Nice salsin bu caha ol saye

Payesin diisde gormedi Yusuf
Sayesin diisde gormedi Yusuf

Ahmed ol dem ki ehl-i cah idi
Yasuf ol dem nazil-i ¢ah idi

15- Resen-i Ahmed idi habl-1 metin
Resen-i Yasuf idi mi-y1 kemin

Ahmedi carsa ¢ekdi habl-1 metin
Yasufi ¢aha saldi mi-y1 kemin

Damen-i Yusuf old1 giil gibi cak
Damen-i Ahmed old1 giil gibi pak

Girdi Yusuf dertin-1 zindana
Girmedi Ahmed illa kim cana

MK 2 Ahmede ‘ammizadediir Yasuf
Ahmede ser-nihadediir Yusuf

20-  Birisi Ahmed ibn-i Ismacl
Birisi Yaisuf ibn-i Israil
Bu iki sah-1 mu‘teber hakki

Bu iki cammi-zadeler hakki

Ya Ilahi kapufidan eyleme diir
Ben Gubari kapufida kil magfir

Der-Sakk-1 Kamer Muccize-i Miinevvir-i an Seyyid-i
Kayinat

Der-Sakk-1 Kamer Muccize-i Miinevvir-i an Seyyid-i Kayinat: Der-gakk-1 kamer ki mu<cize-i miinevvir est Mu / MK
2°; Mu 128"



Mu 128°

MK 3

25-

30-

35-

27" dutdi: tutdi Mu
30° gak: dii sak Mu
33% sestile: sastile Mu

60
Yisuf-1 kasr-1 Misr-1 hiisn {i beha
Hiisn-i siretde ahsen ii ebha

Emlah-1 enbiya vii sah-1 riisiil
Efsah-1 asfiya vii mebde’-i kiil

Itdi ¢iin da“vet-i risaletini
Etmediler kabiil da“vetini

Andan i‘caz-1 sayi istediler
Yacni biirhan-1 kati© istediler

Miihrini dutdi canib-i maha
Itdi ol dem tevekkiil Allaha

Seb-1 bedr idi kaldirub mustun
Kalem itdi miibarek engiistiin

Mihr ii meh ortasinda ol engiist
Hayil oldi ¢ii mihre virdi piist

Bir elif yazdi1 mehde ol barmak
Ol elif itdi kurs-1 mahi sak

Mehde yazildi ¢iin bu harf-1 siyah
Rasti eyledi o dem mehi mah

Mahu ¢iin kild1 sakk saye-i sah
Dii hilal oldi mim-i halka-1 mah

Cili sast itdi sestile ol sah
Nice sast itdi belki dii pencah

Dii hilal ol zaman dii niin oldi
Ol dii nan dahi on kez on oldi

Old1 mucciz-san Gubari bu seb
Geldi Imana nice bed-mezheb
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Miinacat be-Der-gah-1 Kaziyii’l-Hacat

Ey kilan yiiz tecelli Yasufdan
Kurtaran calemi teessiifden

Ey viren afia siret-i hiibi
Miibtela iden ana Yakiibi
Ey viren afia hiisn-i zibayi
Ana “agik iden Ziileyhay1

Mu 129° Ey viren afia hiisn-i tabiri
Dahi te’vil-i sirr-1 tefsiri

MK 3° 40- Mazhar-1 ism-i a’zam iden an1
Ihvetinden mucazzam iden ani

Kissa-1 Yusufi bafia sen vir
Hisse-i Yusuf1 bafia sen vir

Ahsen-i kissa kissa-1 Yusuf
Ahsen-i hisse hisse-i Yusuf

Yacni tacbirimi hasen eyle
Dahi tefsirimi hasen eyle

Feyz vir bafa sirr-1 Yusufdan
Sakla tabirimi tacassiifden

45- Ihvetim igre hem ser-efraz it
Ehl-i nazm i¢re yani miimtaz it

Hibdur ciimle kissa-1 Yasuf
Hibdur ciimle hisse-i Yusuf

Beni bu hvabdan habir eyle
Hiisn-i tabirine debir eyle

Miinacét be-Der-gah-1 Kaziyii’l-Hact: Miinacat Mu/ MK 3°; Mu 128"
38" hiisn-i: hiisn i Mu

44" feyz: kabz Mu

46 kissa: fassa Mu



50-

MK 4

Mu 129°

55-

53° dogri: togri Mu

55" anuft i¢lin: anufigiin Mu
Sebeb-i Te’lif: MK 4 Mu 129"
59b nefis-i: nefis ii Mu
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Hiisn-i tabire malik eyle beni
Rah-1 tahkike salik eyle beni

Hiisn-i tabirdiir libas-1 suhan
Soyle didi giiher-sinas-1 suhan

Hamemi sakla zeyg u zelletden
Namemi sakla cayb u cilletden

Namemi sakla serr-i seytandan
Sakla yani hastd-1 ihvandan

Yisuf-1 cakli ¢ahdan sakla
Yacni ¢ah-1 giinahdan sakla

Dogri s6z vir ki s6zde ziverdiir
Belki ziver degil o gevherdiir

Layik olmaz bu kissa i¢cre yalan
Damen-i Yusuf iizre nite ki kan

Anun igiin ki sirr-1 Kuran’dur
Kissa-1 pak-1 mah-1 Ken‘andur

Kissa-1 hal-i enbiyadur bu
Yusuf-1 cana can-fezadur bu
Sebeb-i Te’Tif

Sebebi bu iki bif ebyatun
Bacis-i nazmi bu ‘ibaratun

Didi bir ehl-i dil ekabirden
Zihnile ziimre-i nevadirden

Var mudur Yusuf u Ziileyhafiuz
Ol kitab-1 nefis-i zibafiuz
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60- Didiim ana ki vardur bir iki
Birisi Farisi biri Tiirki

MK 4° Biri Cami ve birisi Hamdi
Mucteber bu ikisidiir simdi

Didi meshurdur bu iki kitab
Ikisi dahi tuhfediir kem-yab

Bu iki tuhfeye nazir olmaz
Yani manend-i dil-pezir olmaz

Her biri bir nigar-1 zibadur
Adlar1 Yusuf u Ziileyhadur

65- Bunlar1 hiisn-1 Yusuf etmis zeyn
Eylemis ¢cesm-i cana kurret-i ‘ayn

Esk-i1 Yakab ab-1ru virmis
Magribiifi mahi reng ii bu virmis

Dillerinde bu iki ehl-i hiiner
So6zi hatm eylemis cii peygamber
? Her birisi virlib bu nazma nizam
Eylemisler nazimda hatm-1 kelam

Mu 130

Gerci her biri hos kitab itmig
Zahmet-i bi-had irtikab itmis

70- Lik gayet mufassal etmigler
Hadden artuk mutavvel etmigler

Kissanufi hos degil mi muhtasari
Hisseniifi hos degil mi mu‘teberi
MK 5 Kissa hosdur ne deiilii olsa ekall
Kile hayru’l-kelam kalle ve dell

Bu iki tuhfeniifi zevayidi ¢ok
Kissa-1 Yusufa tacalluki yok

72° Arapca ibare igin bkz. EK-1 Iktibaslar.



Mu 130°, MK 5°

75-

80-

85-

64
Cabiik imis fikirleri feresi
Ta gecince feresleri hevesi

Kosilar kosub ikisi her st
Eylemisler bu arsada tek ii pu

Adlar gerc¢i kissa-1 Yusuf
Lik az anda hisse-i Yasuf

Eylemisgler eger¢i ¢ok zibi
Bulmamus ikisi de tertibi

Kissalar i¢cre Yusuf olmis gayb
Nitekim ¢ah iginde ol bi-cayb

Cami tayy eylemis du pireheni
Cesm-i sz nice agmamig deheni

Yakasin agmamusg dii pireheniifi
Damenine yapismamig suhanuii

Anmamis dahi lutf-1 Reyyan
Kaht-1 Misrile dahi ihvani

Afmamig ictimac-1 Yakabi
Bu iken ciimle kissanufi hiib1

Terk idiib yani ahsen-i kisasi
Az olmis bu kissadan hisasi

Hamdiniif ¢iin ta‘am-1 agira
Heft rengile nazmi1 bezm-ara

Nediir ol kissalar hikayetler
Diirlii diirlii dahi rivayetler

Ya nediir anda diirlii diirlii gazel
Olsa bari hele gazelde giizel

Mesnevide begim gazel neyler
Bu mahallerde na-mahal neyler

Nediir ol giine giine terciat
Nediir ol diirlii diirlii tasniat
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Dutalum her birisi bahr-1 hubiir
Mesnevide nediir bu diirlii buhur

90- Terceme itdi ¢iinki Camiden
Yacni ol sihr-saz u samiden

Ne i¢iin itmedi afia taklid
Meger an1 begenmedi bu ferid

Ya nediir ihvete bu isnadat
Giine giine kabih tesnicat

Dokdilerse kamise ger kani

Dokmediler hele yire kani
MK 6 Cikarub kanda her biriniifi elin
Paymal itdi arz-1 bi-bedelin

95- Bilmezem ki ne eyledi icab
Bu suale caceb ne iki cevab

Hame hakkufi olub <inayati
Bunlarun cafv olundi zellati

Sofira bunlar hep enbiya old:
Pak-i ayine asfiya old1
Mu 131° Nami Kur’anda bunlaruii esbat

K’oldilar mazhar-1 sifat-1 nesat

Hem ezelde bu idi hiikm-i kader
K’ola bunlar bu kissaya mazhar

100- Ma-hasal s6zi muhtasar ideliim
Sadef-i gusi piir-giiher ideliim

Kudretiifi var seniifi de <azm eyle
Yisufuii kissasini nazm eyle

Uzun uzun hikayeden hazer it
Cami Hamdi gibi etme mubtasar it
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Etme tatvil az ve 0z eyle

Pak ii pakize dil-fiirtiz eyle

Sakla sakin zebani zelletden

Hazer it surr-1 pak-i ihvetden
b

MK 6 105- Iki bifi beytile temam olsun
Nazm-1 dil-hvah-1 hos-nizam olsun

Yazmasi okumasi sehl olsun
Am bir kez okuyan ehl olsun

Nazm-1 hatir-nigan u pak olsun
Ciimle ebyati stiz-nak olsun

Sekli anufi dahi muhal olsun
Bu cihan gibi bir hayal olsun

Yani Yasuf gibi giizel olsun
Hub u rana vii bi-bedel olsun

110- Biliifiiz kim bu defteriifi sebebi
Defter emini Mustafa Celi

Sahib-i nazm Varaka vii Giil-sah
Rihina rahmet eyleye Allah

Sebeb-i Hiisn-i Yiisuf Aleyhi’s-selam

Biilbiil-i hos-neva-y1 giilsen-i can
Ravi-i kissa-1 giil-i Kencan

Mu 131° Zikr idiib kissa-1 culukini ol
Hem diyiib neg’et-1 liihukini ol

Sebeb-1 hiisniini beyan itdi
Giil gibi kissasin “1yan itdi

104” zellet: zillet Mu

107" nisan w: nigan-1 Mu

108%°: - Mu

110° Celi: Celi Mu

Sebeb-i Yaisuf <Aleyhi’s-selam: MK 6”; Mu 131°
113 kissa-1: Yasufuii Mu



MK 7 115-
120-
125-

MK 7°

Mu 132°

123° gonge: gonce Mu
123b eglenge: eglence Mu
125" goz giilde: goz ii giilde Mu
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Didi kis gitdi nev-behar old1
Kuh u hamiin sebze-zar old1

Giildi giilsende goncalar giiller
Told1 baga figan-1 biilbiiller

Giilsen old1 ¢ii kigver-i Kenan
Nice giilsen ki old1 resk-i cinan

Zevcesi ile Hazret-i Yakiib
Seyr-i bagi idindiler matlab

Vardilar baga itdiler seyri
Yogidi kimse bunlarufi gayri

Kuse-i bag1 gordiler halvet
Hareket itdi nefs-1 piir-sehvet

Itdi Ya’kiib niyyet-i ferzend
Giil budaginda aglad1 peyvend

Yacni bir ogul istedi Hakdan
Lutf-1 Hakdan Cevad-1 Mutlakdan

Istedi giilsen icre bir gonge
Goiiline ta ki ola eglence

Vakt-1 peyvend cesmi giilde idi
Yusufufi sureti gofiilde idi

Olsa goz giilde ¢iin dem-1 peyvend
Giizel olur be-gayet ol ferzend

Diigdi giilsende rahme ¢iin ol giil
Anesi old1 ol giile biilbiil

Miinacat-1 Mader-i Yasuf Aleyhi’s-selam

Diigdi ¢iin rahme gevher-i Yusuf
Sadefi old1 mader-i Yusuf



MK 8

130-

135-

140-

139° cemali: cemal Mu
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Ol zaman baslad1 miinacata
Baglad1 yani arz-1 hacata

Didi ey Halik-1 giil-i giilsen
Eyleyen an1 sah-1 miilk-i cemen

Sakla canumda gofiliimiifi giiliini
Sad hezar eyle hiisni biilbiiliini

Ciimle giillerden ahsen it giiliimi
Asyandan ugurma biilbiiliimi

Giizel olsun be-gayet endami
Goreniifl gitsiin ol dem arami

Cesm-i pakini nurdan pak it
Nir ile dilim ferah-nak it

Ciimle azasin1 miinevver kil
Ani1 buna sadefde gevher kil

Kakiilin eyle miigg i anberden
Ziilfiini eyle siinbiil-1 terden

Cehresiyle cebinin it enver
Eylesin ana secde sems i kamer

Beiilerin eyle Ziihre-ves Ya Rab
Secde kilsun afia nice kevkeb

Ruhlarin iki verd-i handan it
Dehenin gonce-i giilistan it

Ak giillerden it kulagim
Piir-giil eyle cemali bagim

Leblerin lal-1 terden eyle anuii
Dislerini giiherden eyle anuii

Kaglarmi ol ayuf eyle hilal
Etmesiin afia kimse egri hayal
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Mu 132° Zekanim giil-abi elma kil
Gabgabini ¢ii katre-i ma kil

Zekani ¢ahi ¢ah-1 can olsun
Yacni zindan-1 “agikan olsun

Iki nergislerin siyah eyle
Bed nazardan an1 penah eyle

145- Burnuni eyle gonce-i zanbak
Bag-1 hiisnine virsiin ol revnak

Ayasin ay ve barmagin envar
Eyle tirnaklarin hilal-1 nizar

MK 8 Naziik eyle miyanim1 mudan
Sakla ¢esmini ¢esm-1 cadiudan

Kil sekerden zebanini sirin
Husrevan olsun afia bende kemin

Eyle hem kametini serv-i revan
Goren olsun hiramini hayran

150- Gelmesiin dahi misli manendi
Olsun ehl-i diliin o dil-bendi
Diger Sebeb-i Hiisn-i Yasuf Aleyhi’s-selam ve
Veladet-i O

Giil-ruh olmaga cevher-i Yusuf
Gor ne fikr itdi mader-i Yasuf

GOr anuf nice itdi perverisin
Gor ne kildi kendiniifi horisin

147b cadidan : caziidan Mu

Diger Sebeb-i Hiisn-i Yasuf Aleyhi’s-selam ve Veladet-i O : Diger Sebeb-i Hiisn-i Yiisuf Aleyhi’s-selam.
b b

/MK 8" ; Mu 132



155-
Mu 133*
MK 9*
160-
165-

1532 yedigi i¢digi : yediigi i¢diigi Mu
161" bisen : pisin Mu

70
Yidigi i¢digi nefayis idi
Tu‘mesi tu‘me-i “arayis idi

Fi’l-mesel ak giil idi nanm1 anuii
Hariler hvani idi hvani anuii

Giil-seker yir idi g1da yirine
Ma-1 verd igeridi ma yirine

Riz i seb ageriirdi giil-sekere
Giil-seker hos geliirdi ol giihere

Olsa idi kacan o giil-ruh ac
Ya giil agin yir idi ol ya giilac

Giil sarabi idi sarab1 anufi
Lahm-1 tavus idi kebab1 anuil

Cok yir idi giilabi elmay1
Kim yimez ol behisti helvay1

Istihas1 az olsa ger bir an
Tiz giil turgisin yir idi heman
Sah-1 giil idi matbahinda yanan

Giil suyula idi bigen her an

Diismez idi elinden asla giil
Asik idi giile nice biilbiil

Giili koksa dertin1 oynar idi
Yine ol gonce-i piir-nar der idi

Ortisi dosegi heme giil idi
Ris-i balini perr-i biilbiil idi

Berg-i giil dokmese meabinda
Hvabe varmazdi came-hvabinda

Sahn-1 giilsende idi yatagi
Giilsen idi yatag1 duragi



MK 9
170-
Mu 133°
175-
MK 10?
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Berg-i giilden geyiirdi pireheni
Giil id1 biilbiil idi her suhanm

Ciimle giil-reng idi anufi ton1
Kimi giil-reng ve kimi giil-gaini

Gecdi bu resme hefte vii eyyam
Ol giiliifi ay1 giini old1 tamam

Dogd1 giilsende ma-hasal ol giil
Old1 anuii igiin giizel ol giil

Ciin zuhar itdi bu kemal-i lutf
Kodilar ismini anufl Yusuf

Togdi giilsende ciinki ol gonce
Valideyn iciin old1 eglence

Diirlii naz ii nicamile ani
Beslediler o verd-i Kenani

Iki yagina irdi ¢iin o kerim
Sadefi gitdi kaldi diirr-i yetim

Halasi ald1 bagrina basdi
Fi’l-mesel sadrina giiher asdi

Sevdi cani gibi o canani
Anesi gibi besledi ani

Besledi ani gir ii sekkerile
Misk-bu sekker-i miikerrer ile

Besledi Yusuf1 nefayis ile
Riz Ui seb tu‘me-i carayis ile

Oldi giinden giine cemali fiizun
Vasf-1 hiisni beyandan old1 birtin

169b Ol giiliifi ay1 giini old1 tamam : Ol giiliifi old1 ay1 giini tamam Mu.

170" dogdt : togd1

179" cemali fiiziin : cemal-i fiizin Mu
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180- Giili hak itdi giilsentifi giiliini
Siinbiili bada virdi siinbiiliini

Kameti serv-i bagi pest itdi
Kaddi nahl-1 giili sikest itdi

Ciinki ol mah old1 deh sale
Kild1 cugsak gdyiini hale

Evvel Sebeb-i Hased-i hvet-i Yasuf Aleyhi’s-selam

Old1 Yusuf ¢ii hiisnile meshar
Oldi fi’l-ctimle ihveti makhur

Nami dutd: diyar-1 Ken‘ani
Hased itdiler afia ihvani

Mu 134" 185- Hasede hiisn ii sohret old1 sebeb
Nahvet-i ihvet afia virdi taab

Canla sevdi Hazret-1 Yakub
Old1 yaninda ciimleden mergub

Diirlii diirlii ricayet itdi an1
Gice giindiiz himayet itdi an1

Yisufa has itdi sohbetini
Riigen itdi ana muhabbetini

MK 10 San heman Yusuf idi ferzendi
Yogidi andan 6zge dil-bendi

190- Kar-1 dil sanmaii ihtiyaridiir
Meyl-i Yakab iztiraridiir

Ciinki Yusuf irigdi on yasina
Galebe itdi ciimle kardagina

Hiisn-i stiretde lutf-1 siretde
<Akl u fikretde climle haletde

Evvel Sebeb-i Hased-i ihvet-i Yiisuf Aleyhi’s-selam: MK 10%; 133"
184" dutd : tutdi Mu
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Ihvetiifi artdi hakd ile hasedi
Eridi her birisiniin cesedi

Her birisi bakub kerahatle
Goriir idi an1 hakaretle

195- Bakdilar dide-i kerahatle
Gordiler Yusufi hakaretle

Dive baksa kisi iradetle
Goriniir div hiisn-i stretle

Ani ya hur ya firiste sanur
Cismini nirla sirigte sanur

Bes budur bu hakikat-1 tahkik
Her ne siiretden eylesefi tedkik

Bundan 6zge dahi beyan olmaz
Hiisn-i tabir dil-sitan olmaz

MK 11 200-  Ey Gubari nazar iradetile
Zeyn ider divi hiisn-i suretile
Dovvom Sebeb-i Hased-i Ihvet-i Yaisuf <Aleyhi’s-selam

Mu 144" Hasede bir dahi bu old1 sebeb
Bir gice otururd: bunlar heb

Didi Yusuf o gice Yackiba
Hiisn-i tabirle 0 mahbuba

Ciimle ihvanumuii <asalari var
Ol <asa lizre ittikalar1 var

Bafia da bir giizel casa olsa
Hib u mevziin u dil-riiba olsa

205- Didi ol demde Hazret-i Yakiib
Vireyin bir “asa safia mergub

196" -200b : Mu’da bu bes beytin iizeri ¢izilmis bulunmaktadir.
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Bir bihisti giizel <asa virdi
Ne casa ihvete tasa virdi

Virdi hem ceddiniifi kamisin afia
Ihveti gordi am kalds tafia

Hem kusatd1 nitak-1 Ishaki
Dil-i ihvam yakdi ihraki

Sevgili idi dahi Biinyamin
Pir an1 dahi severdi yakin

Mu 144°, MK 11°  210-  Didiler n’old1 bu iki kardas
Ki old1 her biri birle sirdas

Atamiz old1 bunlarile karin
Kad ebina lefT dalalin miibin
Seyyom Sebeb-i Hased-i Thvet-i Yiisuf Aleyhi’s-selam

Hasede bir dahi sebeb ey yar
Gordi hvabinda ol kamer ruhsar

Mihr ii mahile on bir ahter-i pak
Kendiiye secde eyledi bi-bak

Ciin ki gus itdi hvabim1 Yakub
Yisufa eyledi nasihat-1 hiib

215- Didi ey nir-1 ¢gesm-i can-1 peder
Mihr-i rahsan u mihriban-1 peder

Zinhar eyleme bu habi ‘tyan
Duymasunlar bu hvabufi1 ihvan

Hased eyler safia biraderler
Diismen olub <adavet eylerler

210b ki oldi: k’old1 Mu / birle : birine Mu
21 lb kad ebiina : inne ebana Mu. Ayet icin bkz. EK-1 Iktibaslar.
Seyyom Sebeb-i Hased-i hvet-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam : MK 11b; Mu 144b

216b Duymasunlar : Tuymasunlar Mu
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Fitneler ko bu hvab1 duymasun
Hvabdan fitneler uyanmasun

Ide Hak ciimleden seni miimtaz
Kila tabirde suhan-perdaz

MK 12° 220- Ihvetiifi icre ser-firaz olasin
Yani miimtaz u bi-niyaz olasin

Hvab te’vilin idesin tabir
Ola tabiriifi ahsen-i tefsir

Ihvetiifi igre olasin mesciid
Akribafi i¢re olasin mahmud
Der-Siiytc1 Hvab-1 Yasuf Aleyhi’s-selam

Mu 134 Isidiib hvab-1 Yasufi ihvan
Didi vallahi her birisi yalan

Didiler kim goriifi bu kezzabi
Nice hos diizdi bu yalan hvab:

225- Uyuriken uyandilar ¢iin nar
Hvabdan old fitneler bidar

Fitneler ¢iin uyandi uyhudan
Basladilar fesada her sadan

Cem° olub bir yire kamu ihvan
Didiler kim buna gerek derman

Old1 tiflufi tufeyli pir-i “aziz
Sidkile kizbi etmez oldi temyiz

Aldanub ol devr ii diirigina
Oldi1 pervane hem fiirigina

MK 12° 230- Pederiifi hep budur hayali afia
Zu‘m-1 fasidle ihtimali afia

218" duymasin : tuymasin Mu

Der-Siiyic-i Hvab-1 Yiisuf Aleyhi’s-selam : MK 12°; Mu 134"
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Ciimlemizden biiziirg-var ola ol
Kadrle sahib-itibar ola ol

Hem dahi Yusufun budur fikri
Rz i seb dilde fikr i zikri

Bizden esref ola viicudi anuf
Bize vacib ola siicudi anun

Kilavuz biz afia riiktc u siictid
Ola Adem misali ol mescad

235- Biz degil belki hala vii valid
Ola anlar dahi afia sacid

Isigi secde-gah-1 <alem ola
Kapusi1 Ka‘be-i mucazzam ola

Bu ne fikr-i muhal i batildur
Bu ne turfe hayal-1 <atildur

Mu 135 Didiler ideliim geliifi tedbir
Def* ola ta bu tifl-1 piir-tezvir

Deft olunmazsa ortadan bu piiser
Goreler kim neler ide bu neler

240- Goreler kim ne fitneler kopara
Sag olursa dahi neler kopara

MK 13° Didi biri geliifi helak ideliim
Sadr-1 piir-hilesini ¢ak ideliim

Ortadan gitmeyince bu fettan
Bize yokdur huzur u emn ii eman

Bize bakmaz bu gitmeyince peder
Pederiifi baglad1 goziin bu piiser

Eyledi hep bizi pederden dir
Ideliim biz dahi an1 mehciir

239b Goreler : Goresiiz Mu
240" Goreler : Goresiiz Mu
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245- Birisi didi kul diyiib satalum
Amni ta miilk-1 magribe atalum

Bizi dir itdi ol da diir olsun
Bi-huzir itdi bi-huzir olsun

Biri tarh ideliim didi ¢caha
K’ola ol ¢cah hem yakin raha

Cikarub karvan ani ¢ehden
Siireler ola kim bu dergehden

Diir idiib ta bu t1fl-1 bed-hali
Kala vech-i peder bize hali

250- Pederiifi hep bize olub nazari
Unuda bir giin ola bu piiseri

Her biri itdi ray ii tedbiri
Itdiler giine gline tegviri

MK 13" <Akibet tarha razi oldilar
Hiikm-i tarh iizre kazi oldilar

Mu 135 Levh-i dilde bu <ahd: yazdilar
Yusufa boyle kuy1 kazdilar

Reften-i Thvet pis-i peder ve taleb kerden-i Yiisuf ra
Aleyhi’s-selam

Bulmak iciin halas1 Yusufdan
Kate i¢iin ihtisas: Yusufdan

255- Cem° olub yine ol hased-verzan
Ol hased-siretan ve ol giirgan

Pedere vardilar ganem-girdar
K’ideler kuziy1 pederle sikar

Her biri kurd iken koyun old1
Pa-gikeste vii ser-nigun old1

246" ol da: 0 da Mu
Reften-i Ihvet pig-i peder ve taleb kerden-i Yaisuf ra Aleyhi’s-selam : MK 13" Mu 135"
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Oturub zani-y1 edeb lizre
Havfile ciimle tab ii teb iizre

Sad belagatle agdilar deheni
Sty-1 maksiida siirdiler suhani

260- Her biri girdi bag-1 giiftara
Giilleri itdiler siper hara

Ciimle giil-buy itdiler nefesi
Gizlediler ¢emende har u hasi

MK 14° Didiler ey peder bahar oldi
Kih u sahra siikiife-zar oldi

Acalum gonliimiiz siikufe-sifat
Old1 calem mesabe-i cennet

Yusufa vir biziimle hem destur
Eylesiin biziimile seyr i siirtir

265- Ta bula giil gibi o gonca siikiift
Nice bir ola hane i¢re niihiift

Olsun ol gonca giil gibi handan
Hane old1 o gonceye zindan

Mu 136" Ki koyun giideliim suban olalum
Gah seyr ideliim revan olalum

Afia vardur kavi muhabbetimiiz
Dahi hadden ziyade rahmetimiiz

Sem<-i rugendiiriir o bu cem‘e
Ciimle pervaneyiiz biz ol sem‘e

270- Bize vacibdiiriir afia hidmet
Hem dahi canile afia “izzet

264b Eylesiin biziimile : Eylesiin hem biztimle Mu.
268b rahmetimiiz : ragbetimiiz Mu.

270" hidmet : hizmet Mu.
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Gas idiib pir bunlarufi soziini
Yiizlerinden cevirdi giil yiiziini

Didi Yusuf olur m1 gézden dur
Dideden nir olur mi hic mehciir

MK 14 Dur olsa goziimden ol bir an
Tar olur gozleriime ciimle cihan

Hem dahi size i‘tikadum yok
¢Ahdifiiiz {izre i‘timadum yok

275- Biliirem ben siz an1 sevmezsiz
Anun ahvalin1 begenmezsiz

Vardur kalbifiiizde afia hased
Hased eyler musahibini esed

Heb galatdur bu ciimle sozlerifiiiz
Galat okur huriifi gozlerifiiz

Mihneti heb muhabbet okuduiiuz
Gurbeti ciimle kurbet okudufiuz

<Usreti climle “igret okudufiuz
Zahmeti climle rahmet okudufiuz

280- Korkarin ta ki idesiiz gaflet
Kurd ala kuzumi kalam hasret

Gus idiib bu s6zi bu kavm-1 fesad
Kal<a-1 l1afa urdilar biinyad

Mu 136 Didiler olma ey peder hiiznan
K’olsa biziimle kuzufia ne ziyan

Yiyemez biziimile kurd ani
Ki biziiz ciimle gir-i Kenani

278b : Zahmeti ciimle rahmet okudufiuz Mu.
279b : Gurbeti ciimle gayret okudufiuz
282" hiiznan : mahzani giryan Mu.
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MK 15° Nice giirg olsa idi sir-i jiyan
Na‘ramizi igitse viriir can

285- Eyledi her birisi 1af-1 giizaf
Ta ki ref¢ ola bu niza“ u hilaf

Her ne deilii ki itdiler ikdam
Her ne yiizden ki kildilar ibram

Sozleri pire etmedi te’sir
Didi ahir gazabla anlara pir

Bir dahi s6ylemefi bafia bu s6zi
Seb-1 tar eylemei bafia ruzi

Bu s0zi siz bafia ne sOylersiz
Soziifiliz hep yabane soylersiz

290- Kurddan havfina bu idi sebeb
Korkul1 hvab gormisidi o seb

Almisidi diistinde Yusufi kurd
Havfdan olmisidi gozleri diird

Dahi ¢ogidi kurd1 Ken<anuii
Haddi yogidi kurd u sirtlanuii
Tedbir-i Diger Der-Taleb-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam

Virmedi ¢iin icazet ihvete pir
Yine bir yiizden itdiler tedbir

MK 15° Hazret-i Yusufa varub bunlar
Okudi her birisi efstinlar

295- Evvela carz idiib muhabbetler
Saniya gosteriib sadakatler

285" 1af-1 giizaf: 1af u giizaf Mu.
291b diird: derd Mu
Tedbir-i Diger Der-Taleb-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam: MK 15% Mu 136".



Mu 137

MK 16°

300-

305-

303b cazmi: ‘azm Mu.
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Afdilar sofira seyr-i sahray1
Dahi sahradaki temasay1

Didiler a¢ goziifi uyar canuii
Oldi sahras1 sebz Ken‘anun

Old1 sahra numiine-i etvar
K’anda hasil cemi‘-i tavr-1 diyar

Cam-1 giti-niimaya dondi zemin
Ciin Sikender nazar kil afia hemin

Goreyin dirisefi Bedehsani
Gor sakayikla arz-1 Ken<ani

Her ¢emen sehr-i sebz-var old1
Devr-i yukar u dem-i kenar old1

Habesi gormek isterisefl eger
Dur var eyle benefse-zara nazar

Varise meyl Rum darina
Dur kil azmi su kenarina

Suyufi ota yanin sorarsafi eger
Fi’l-mesel miilk-i maveraii’n-nehir

Ol kadar o6gdiler ki sahray1
Hatir-1 Yasuf oldi sahrayi

Kalb-i Yusuf ki ab-1 pak idi
Seyr-i sahraya meyl-nak idi

Ihvetiifi s6zlerine ¢iin bakdi
Sty-1 sahraya su gibi akdi

Duymad: bunlarun nifaklarin
Bu nifak iizre ittifaklarin

Vard1 Yakiiba izz i naz ile
Yalvarub didi sad niyaz ile
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310- Nice bir habs olam bu hanede ben
Cikmak olmaz mi bu zamanede ben

Mu 137 Aneden togali on ii¢ yildur
Cikmadum haneden bu miigkildiir

Ben kuluii bu habisden azad it
Dil-i gam-gini bu dem sad it
Kil miigerref beni icazetile

Ideliim seyri yarin ihvetle

Oldi sahra yiizi temasa-gah
Eyle ihvanla beni hem-rah

315- Soyle itdi ki Yusuf ikdami
Nazla giine giine ibrami

MK 16" Kudreti kalmadi mubalefete
Baglad1 pir o dem miilayemete

Didi ey niir-1 cesm-i can-1 peder
Nur-1 ¢cesm-i dil i cenan-1 peder

Her ki dar old1 didesinden niir
Old1 ol kiginiin dii cesmi kar

Gel goziimden bu niir1 dir itme
Goz gore gozleriimi kur itme

320- Beni aglatma giilmesiin diismen
Korkarin bir dahi seni géremen

Cok tazarru‘lar itdi Yasufa pir
Olmadi zerrece <ilac-pezir
Didi ahir gel ideliim te’hir
Didi Yasuf ki olmugam dil-gir

Didi Yakiib arada fiirkat olur
Didi Yusuf ki sofu1 vuslat olur

Didi Yakub ihtiyarum yok
Didi Yiasuf beniim kararum yok
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325- Didi Yakiub olur goziim giryan
Didi Yusuf ben oluram handan

Mu 138° Gordi Yakub olmadi manic
<Akibet old1 Yisufa tabic

MK 17 Ma-hasal bu ki bifi kerametle
Yusufi kild1 sad icazetle

Nola virse icazeti Yakab
Eyle olmigdi levhde mektub
Der-Cah Efgenden-i Yasuf ra <Aleyhi’s-selam

Ah elinden bu ¢arhuii ey dil ah
K’itdi bedr-i miiniri delv-i ¢ah

330- Berre-i can1 dest-i giirgana
Biragub atd1 an1 yabana

Ciinki virdi icazeti Yakub
Didiler hasil old1 hep matlab

Hep goge atdilar kiilahlarin
Gozlediler o demde rahlarin

Cemc idiib climle alet-i bezmi
Seyr-i sahraya itdiler “azmi

Itdi Ya’kiib ciin siparigler
Eyleyiib giine gune naligler

335- Evvela didi Yusufa zinhar
Olma dur ibvetiifiden 1y dil-dar

Kande olsafi Huday1 zikr eyle
Zikre manic olursa fikr eyle

MK 17 Idicek kest-i kiih u dest ii deri
Dide-i “ibretile kil nazari

Der-Cah Efgenden-i Yiisuf ra “Aleyhi’s-selam: MK 17°; Mu 138",

329° bedr-i miinfri delv-i ¢ah: bedr-i miinire delvi ¢ah Mu.



Mu 138"

MK 18*

340-

345-

350-

343b dutufi: tutuii Mu
345b seyr: size Mu.
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Her cemen bir zeban-1 zakirdiir
Her cicek bir dehan-1 sakirdiir

Her varak bir kitab-1 mucrebdiir
Fasl-1 cirfanile miirettebdiir

Kimi fasl-1 bahar u kimi nehar

Kimi fasl-1 giil i kimi ezhar

bret ehline her nehar bahar

Gormez illa buni ulu’l-ebsar

Itdi sofira vasiyyet ihvetine
Her birin davet itdi hazretine

Didi Yusufdan rramayufi nazari
Hos dutuii gayetile bu piiseri

Pakdur gayetile mir’ati
Istemez zerre-i kiidarati

Zat1 bunui bir ab-1 safidiir
Bu seyr zatinuf hilafidur

Akd1 tahrikifiiizle sahraya
Nazar eylefi bu ma-1 asfaya

Ermesiin zerre-i kiidiiret afia
Nefes-1 serdden biiridet afa

Didi zinhar sakinuil zinhar
Konmasun hatirina zerre-i gubar

Eyledi her birine tenbihat
Giine giine hezar te’kidat

Gordiler piriifi ihtimamini hep
Hakk-1 Yusufda ihtiramint hep

Ol zaman itdi her biri sevkend
Ermeye ta ki ol kuzuya gezend



Mu 139* 355-

MK 18°

360-

365-

354b Hidmetin: Hizmetin Mu.

b
361 rah u revan: rih-1 revan Mu.

&5

Aldilar Yusufi ¢ii yanlarina
Fi’l-megel can katildi canlarina

Ele aldilar anuii ellerini
Tatl itdiler ac1 dillerini

Her biri bifi calaka carz itdi
Hidmetin zimmetine farz itdi

Gosteriib her biri muhabbetler
Yiiz ricayetlerile sefkatler

Yusufa her biri yapisdilar
Birbirinden alup kapigdilar

Hazret-1 Yusufa caleyhi selam
Peder 6giinde itdiler ikram

Virdi Yakub diirlii ni‘metler
Yacni esbab-1 s ii “igretler

Yusufi ¢linki ald1 ithvam
Gozlediler o dem beyabani

Dutd1 bunlar yiizi beyabana
Girdi Yakub beytii’l-ahzana

Fi’l-mesel gitdi can beden kaldi
Gitdi rih u revan u ten kaldi

Basdi bunlar ¢ii pay1 sahraya
Ne itdiler difile imdi ol aya

Gitdiler Yusufa hitab iderek
Ne hitab afia sad <itab iderek

Ellerini birakdilar elden
Zehr yagdirdilar o dem dilden

Didiler diisdiifi ola m1 bende
Simdi oldufi ola m1 efkende



Mu 139°, MK 19

370-

375-

380-
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Sen degiil misin aldayan pederi
Sen degiil misin avlayan pederi

Her seher carz idiip yalan diigler
Gostertib diirlii diirlii ciinbiigler

Pederi aldadufi yalanlar ile
Mekr idiip afia dastanlar ile

Nigiin atdufl bizi pederden dur
Nur-1 ¢cesmiken eylediifi mehcur

Ol taraflarda var idi bir ¢cah
Kabr-i zalim misali zulmet-gah

Hep biliirlerdi ¢okdan ol ¢ahi
Giderek afia iletdiler rahi

Vardilar ¢iinki bunlar ol ¢aha
Didiler higmile hep ol maha

Her kimiifi kim isi yalan old1
Cah-1 mihnet afia mekan old1

Menziliifi ug bu ¢ah-1 mihnetdiir
Safia bu ¢ah cah-1 “izzetdiir

Safia layik olan helak idi
Mengziliifi yani zir-i hak idi
Didi Yusuf kemal-i rikkatle
Aglayu aglayu hararetle

Ey biraderler ey biraderler
Nola hazir degilse bunda peder

Hak Tecala biziimle hazirdur
Stibhesiz ciimle hale nazirdur

Serm idiin ol Huziir-1 Hazretden
Havf idiifi ol Cenab-1 Izzetden

Bafia itmefi yalanla biihtan
Size diismez bunufi gibi yalan



MK 19°

Mu 140% 385-

390-

MK 20?

388" gongeniifi: gonceniifi Mu.
389° Dakdilar: Takdilar Mu.
391° Azikile: Acigile Mu.
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Ta‘n idersiz bafia yalan ile
Yalan soyleyiifi oran ile

Hep yalandur yalan didiklerifiiz
Mekrile dastan didiklerifiiz

Gelmemisdiir dahi yalan benden
Ve ne destan ne dastan benden

Diis ki gérdiim kamusi hakdur hep
Emr-i Hakkile olacakdur hep

Acsa bir sirr-1 Hakkr dest-i kader
Ne kadar setr ide hicab-1 hazer

Yazsa bir naks1 hame-i takdir
Ne kadar mahv ide an1 tedbir

Goresiiz us bu hvabumun eserin
Yiyesiiz belki siz dahi semerin

Bakmadilar o gongeniifi soziine
Urdilar bir ki sille giil yiizine

Pirehenden soyub ol giil bedeni
Dakdilar mi miyanina reseni

Hem iki destin itdiler beste
Old1 giil-reng o dest-1 giil-deste

Hism idiib her birisi ol maha
Azikile birakdilar ¢caha

Diisdi Yusuf ¢ii mah ¢ah icine
Belki diigdi o ¢ah-1 ah i¢ine

Fi’l-mesel old1 ol meh-i nahseb
Hem dahi old1 ¢eh ¢eh-i nahseb



38

Vardi ol kuyuda bir kara tas
Fers-i fasidi sudan ol ¢ii firag

395- Diigdi ol tasa ciin o pak cayyar
Mihekke c¢ald1 an1 bu gaddar

Baht-1 sengini varmus ki ol tas
Oldi1 bu padisaha fers ii feras
Tenbihat-1 Ihvet-i Yisuf <Aleyhi’s-selam

Yusufi ki atdilar o dem c¢aha
Eylediler bu cevri ol maha

Indi tas iistine karar itdi
Cevr-i ihvana istibar itdi

Mu 140” Cemc olub ihveti leb-i ¢aha
Cagirub didiler ki ol saha

400- Gam degil kar-1 ¢aha diisdiifi ise
Hande eylerken aha diisdiifiise

Katl idiib dokmediik seniifi kanui
Stikriini kil bu lutf u ihsanun

MK 20" Bu mabhal karvana menzildiir
Belki hem ahsen-i menazildiir

Karvanufl yarin mekani budur
Menzil ii rah reh-i revani budur

Seni anlar kuyuda gorse gerek
Ser-giizestiifi ne ise sorsa gerek

405- Diyesin bendeyem firar etdiim
‘Azm-1 terk-1 diyar u kar etdiim

Gice serr-i siba‘dan kacdum
Anlarufila niza‘dan kacdum

396" varmis ki: var imis Mu.

Tenbihat-1 ihvet-i Yasuf cAleyhi’s-selam: MK 20%; Mu 140",
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Nagehan diisdiim is bu ¢ah icine
Merd-i gafil gibi giinah icine

Beni bu ¢ahdan halas eylefi
Hidmet i¢iin gulam-1 has eylefi

Ger donersen buni helak ideriiz
Seni sad mihnetile hak ideriiz

410- Itdiler afia nice tenbihat
Eylediler hezar te’kidat

Kodilar Yusuf1 bu ¢ah icre
Gitdiler kald1 Yusuf ah icre

Dondi ferhan ol ihvet-1 meftiin
Itdiler san cadiilarin medfiin
Der Cah Miinacat-1 Yusuf cAleyhi’s-selam

Mu 141%, MK 21° Diigdi Yasuf ¢ii mihnet-i caha
Basladi ka‘r-1 dilden ol aha

Yad idiib derd-i firkat-1 pederi
Kar idiib cana hasret-i pederi

415- Derdile ah idiib figan itdi
Ahdan arsa nerdiiban itdi

Sandi feryad-res ola bir kes
Gordi ne kes yetisdi ana ne ses

<Akibet old1 nasdan me’yis
Old1 pes iins-i ¢ahile me’nas

Gitdi nageh nehar u geldi seb
Nice seb bir ta‘ab ki nice ta‘ab

Cah told1 cemali nirundan
Gitdi zulmet anuil huziirundan

Der Cah Miinacat-1 Yasuf Aleyhi’s-selam: - Mu / MK 21°,
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420- Gordi na-geh o dem leb-i ¢ahi
Didi olsun bu ahumuii rahi

Cahdan goklere nigah ideyin
Derdile kar-1 dilden ah ideyin

Dutdi gok yiizine du‘a yiizini
Esk-i hasret piir eyledi goziini

MK 21" Kaldirub ellerin niyaz itdi
Sad niyaz ile kegf-i raz itdi

Itdi ¢ah icre ol miinacat
Canile itdi carz-1 hacati

425- Didi ey gokleri kilan mirsad
Oldi bu ¢ah bafia ¢ah-1rasad

Baiia ¢ah-1 rasad nasib etdiifi
Ihvetiime hased nasib etdiif

Ciin rasad ¢ahidur bu ¢ah bafia
‘Arsa dek eyle feth-i rah bana

Mu 141 Bu gice rusen eyle can goziini
Bi-hicab eyle asman yiizini

Fersden carsa dek “iyan eyle
Kesf-i esrar-1 asman eyle

430- Baiia virdiifi ¢ii ahsen-i takvim
Kil bu takvim sirrin1 ta<lim

Bafia goster kevakibiin seyrin
Bileyin bu “acayibiifi seyrin

Bileyin hem bu nil-giin ¢emeni
K’andadur ciimle enciim enciimeni

Goreyin hem kiran sa“dini
Goreyin iktiran nahsini

422% Dutdr: Tutdi Mu



MK 22°

Mu 142°

MK 22°

435-

440-

445-

436" dogd1: togd:r Mu.

437" afia noldr: afia nola Mu.
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Bafa kesf it rumuz-1 eflaki
Ta ki bilem o kevkeb-1 paki

Ki beniim tali‘imdiir ol kevkeb
K’evci zzetde idi ol her seb

Bu gice dogdi ol nuhusetle
Riz u seb sa‘diken sa‘adetle

Sacdiken afia nold1 nahs old1
Devr-i gerdiin meger ki aks old1

Nabhsile befizer ol kiran itdi
Ya hased burcuni mekan itdi

Yiriim olmigdr zirve-i eflak
Oldi kahr ile simdi ka‘r-1 hak

<Aksine dondi gibi ¢arh-1 felek
Bilmezem dahi nice olur giderek

Mihrile iistiime donerdi ezel
Befizer irigdi merkezine halel

Evc iken yiriim oldi simdi haziz
Meger itdi afia Ziihal tariz

Secde eylerdi bana sems ii kamer
Dahi nice kevakib ii ahter

Seref-i aftabum old1 kiisaf
Mah-1 tabanuma irigdi husuf

Bedr iken derdile hilal oldum
Eridiim gussadan hayal oldum

Batdi1 carhum ve yilduzum diigdi
Mah u Pervin bu gice konusdi
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Gozleriim hod sumar-1 enciim ider
Enciim i¢inde bedriimi kem ider

Goge bakdukca dokiiliir kevkeb
Seb mi riiz-1 hasr m1 bu ya Rab

Kor midiir bu ¢eh ya ben miirde
Riyum oldi ¢ii verd-i pejmiirde

450- Miirde olsam olurd: bir kefeniim
Soyle <iiryan olmaz idi teniim

Bu nuhiiset bana neden old1
Bu felaket bafia neden old1

Bu nuhiiset beni helak itdi
Cah-1 mihnet i¢inde hak itdi

Etmediim ben hod iktiran-1 Ziihal
Neden old1 bafia bu defilii halel

Ya Ilahi dénen felekler iciin
Anda tesbih iden melekler igiin

455- Dahi sol kevkeb-i sa<adet i¢iin
Enciim-i evc burc-1 Gzzet igiin

MK 23° Ehl-i cahun katufida nazi igiin
Ehl-i ¢cahufl dem-i niyazi igiin

Tali<tim dur idiib nuhiisetden
Beni kurtar bu ¢ah-1 mihnetden

Mu 142° Talic-i nahsuma sa<adet vir

Bu haziz i¢re koma rifcat vir

Ameden-i Cebrail <Aleyhi’s-selam Yiisuf ra <Aleyhi’s-
selam

448b Seb mi riiz-1 hagr m1 bu ya Rab: Seb mi ya riiz-1 hagr m1 ya Rab Mu.
456" katufida: katinda Mu.
Ameden-i Cebral <Aleyhi’s-selam Yiisuf ra <Aleyhi’s-selam: MK 23°; 142,
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Ciin tamam old1 bu miinacati
Irdi payana carz-1 hacati

460- Ol miinacati miistecab old1
Yisufun kalbi miistetab old1

Tali‘inden gidiib nuhisetler
Irdi enciim kadar sa<adetler

Old1 vahy ol cenab-1 <izzetden
Ta halas ola ol bu zilletden

Yacni Hazretden irdi Cebrail
Didi ey Yisuf ibn-i Israil

Safia olsun bu dem isaretler
Devlet ii <izzete begaretler

465- Diis ki gordiin be-gayet ahsendiir
Izzetiifie delil-i riisendiir

MK 23" Yacni zatuii “aziz-i Misr olusar
Ne Misr kim ferid-i <asr olusar

Ihvetiifi her birisi ¢iin kevkeb
Secdeler kilsalar gerek safia heb

Sen bu ¢ah-1 cefay1 cah afila
[zzetiifi menziline rah afila

Gam yeme kim karibdiir devlet
Bu gicediir heman gam u mihnet

470- Menzil olmasa idi safia bu ¢ah
Feth olunmazdi ol sacadete rah

Cahdur kim define cahidur
Tob tolu hikmet-i I1ahidiir

463° Yaisuf ibn-i Israil: Yisuf bin Israil Mu.
470 ¢ah: cah Mu.
471* Cahdur: Cahidur Mu.



Mu 143%

475-

MK 24%

480-

472b kuyusma: kapusina Mu.
476" yetmeifi: bitmefi Mu.

476b c¢aha bitmefi: caha yetmefi Mu.

477" cahdan: ¢ahda Mu.
477b ¢ahdan: ¢ahda Mu.
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Bilmeyiib can kuyusina diisdiin
Belki bugday kuyusuna diisdiin

Bu gice eyle sabrile aram
Sabr ilediir heme husiil-1 meram

Cahda buld1 kiymeti cevher
<{zzeti ¢ehde buld simile zer

Cahda yatmasaydi tohm-1 giya
Ser-i mu bulmazidi nesv ii nema

Seni ihvanuii ekdi yetmei igiin
Sen ekildiin bu ¢aha bitmeii igiin

Sen olursun bu ¢ahdan ser-sebz
Ki bulur feyz ¢ahdan her sebz

Girmese tohm-1 nahl ger ¢caha
Bas1 irmezdi mihr ile maha

Sensin ol nahl-1 bag-1 Yakibi
Kaddiifie bende Sidre vii Tabi

Semeriin lutf ile cihana tola
Semeriin kevnile mekana tola

<Am ola has u “ama in‘amufi
Olasin sahi1 hasile <amuii

Muhterem olasin niibiivvetle
Miicteba olasin sa‘adetle

Ihvetiifi icre ser-firaz olasin
Bi-temenna vii bi-niyaz olasin

Ola kardaslaruii safia muhtac
Geleler kapuiia zelil ii ac



Mu 143°

MK 24°

485-

490-

495-

490" kaza vii: kaza-i Mu.
492b Dutdi: Tutd1 Mu.
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Tuymasun ihvetiifi bu esrari
Soylediir emr-i Hazret-i Barl

Cemc olub bu keniziifi evladi
K itdiler safia bunca bi-dadi

Gayet algak is itdiler bunlar
Nev-behari kis itdiler bunlar

Gergi kasd itdiler hakaretiifie
Oldilar lik maye “izzetiifie

Sana nisbet isaet eylediler
Hakka nisbet itacat eylediler

Soyle idi kaza vii sirr-1 kader
K’ola idi sana bu ¢ah makar

Ihvetiifi ¢iin gofiiilde dutma kin
Sigmadi bir goiilde kinle din

Yusuf isitdi ¢ilin bu esrari
Dutdi ol dem tarik-i ahyar1

Kalb-i paki o dem karar itdi
Cevr-i ihvana istibar itdi

Yasufi Cebrail sad itdi
Beste idi elin giisad itdi

Ihveti k’almusidi pirehenin
Pirehensiz komigd: giil bedenin

Ciin hamayil kamis-i Ishaki
Pederi baglamigdi ¢iin raki

Giydiriib Cebrail o pireheni
Oldi puside Yusufuii bedeni

Tuymamuislardi an1 ihvani
Saklamigdi Cihan-penah an1



MK 25%

500-
Mu 145%

505-
MK 25°

499b gam-zeda: gam-zede Mu.
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Hazret-i Cebrail-i rih-efza
Gam-zeda oldi hem ferah-bahsa

Yiisufa subha dek celis oldi
Vahsetin def igiin enis oldi

Reften-i Ihvet-i Yasuf pis-i Yakiib ba pirehen-i
hin-alade

Dinle imdi o ziimre-i hem-rah
Ne itdiler ne eylediler ol agah

Atdilar ¢iinki ¢caha kardagi
Bir yakadan cikardilar bagi

Duttilar damenini pireheniifi
Setr i¢iin kissasin o giil bedeniifi

Pirehen birle raha girdiler
Boylarinca giinaha girdiler

Irdiler ¢iin murad u matliiba
Itdiler <azmi siiy-1 Yakiiba

Cem° olub heb bu ziimre-1 hem-rah
Etmek iciin hatalarini penah

Didiler ideliim geliifi tedbir
Yusufi istedikde bizden pir

Yusufi climle kurt yedi diyeliim
Sad figanile matem eyleyeliim

Dokeliim gonleginiifi listine kan
K’ola bu kanl1 gbnlek afa nigan

Reften-i Thvet-i Yiisuf pig-i Yakiib ba pirehen-i hiin-alide: MK 25°; Mu 143",

501" hem-rah: bed-hvah Mu.
506" hem-rah: bed-hvah Mu.
508" kurt: kurt Mu.
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510- Boyadilar o demde pireheni
Pirehen-ves bir itdiler deheni

Didiler sakinuf yefilmeyeliim
Kizb ii yalanile afullmayalum

Halk arasinda rast-giiy olalum
Pirehen gibi surh-rity olalum

Diiz rayiken bular bu resme duriig
Kalmadi giin yiizinde zerre fiirag

Yusuf-1 carhufi old1 menzili ¢ah
Dehr-1 piir-kizbiif old1 yiizi siyah

515- Damen-i ¢arh lale-giin old1
Pirehen gibi gark-1 hiin old1

Mu 145 Vardilar haneye “isa ile
Cesm-i giryan u hiin-fesa ile

Her biri derd ile figan iderek
Gozleri yagimi revan iderek

Her biri sOyle itdi efgan:
Dutdi efgan diyar-1 Ken<ani

Ciin bu feryadi difiledi Yakub
Durd1 yirden belifiledi Yakub

MK 26" 520- Cikdi evden figan u zar ile
Cesm-i piir-han dil-i fikar ile

Itdi derd ii belaya istikbal
Gordi evladinm kavi bed-hal

Didi n’old1 ki matem eylersiz
Kaddiniiz hemgii hatem eylersiz

516b hiin-fesa: hiin-<asa Mu.
518" Dutdi: Tutdi Mu.

519b Durdi: Turda.

521 kavi: kati Mu.



Mu 146%, MK 26"

525-

530-

535-

530b Hidmet: Hizmet Mu.
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Gosteriifi bana Yiasufum kani
GoOrmezem iginiizde ol cani

Arz idiib pire ciimle gussalarin
Didiler heb o diizme kissalarin

Sol yalanlar ki yolda diizdiler
Heb yalan inci gibi dizdiler

Didiler old1 ¢iin o serv-i revan
Aci1lub oldr giil gibi handan

Itdi biziimle ciimle giil-gesti
Kuh u sahray: dahi her desti

Sad-man old1 oynadi giildi
<Akibet sofira na-tiivan old
Bir agac dibin ihtiyar itdi
Sayesinde anuii karar itdi
Yatd1 ol serv anda saye gibi
Hidmet itdiik biz afia daye gibi
Cism-i pakine irmisidi fiittir
Hvab-1 sirine vardi itdi huzar

Eyledi ol bu resme ¢iin hvab1
Koduk anufl yaninda esbabi

Soyunub girdiik anda yaziya biz
Basladuk diirlii diirlii baziye biz

Var idi hem biziimle tir ii keman
Eylediik bir kafa-y1 giirgi nisan

Gah pertab u geh nisan atduk
Yaris etdiik nigsana can atduk

Ok atismakda s0z karisdirduk
Bahs ii nisbetle ok yarigdirduk



540-

MK 27°

545-

Mu 146°

537" fir ii bazide: tir-bazide Mu.
538 kepade: kebade Mu.
541% Pes: Bes Mu.
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Biz bu nisbetle tir ii bazide
Kald: Yusuf 1rakda yazida

Bizi kavs-1 kaza idiib pertab
Olmus idiik kepade-i bi-tab

Diismiis idiik 1rrakda hem-¢iin tir
Kurda kat itdi Yasufi takdir

Bagrumuz parediir kepade gibi
Dide kan toldi cam-1 bade gibi

Pes budur bu gam u figana sebeb
Goziimiizden akan bu kana sebeb

Pirehen gibi bir idiib deheni
Kodilar pir 6giinde pireheni

Didiler biliiriiz inanmazsin
Sidkumuzda olsa sidk sanmazsin

Goérdi ¢iin pir o kanli pireheni
Kendiden gitdi baglanub deheni

Bacd-ez-an geldi “akli basina
Bakdi evlad-1 bi-tehagina

Didi bir dahi sdylefiiz bu s6zi
Goreliim var m1 bu soziin yiizi

Goreliim kim nediir bu kara haber
Seb-i deyciirda cii tir-i seher

Soylediler yine yalanlarimi
Sozde sarmasdirub lisanlarini

Uymadi kavl-1 evvele sani
Her biriniif tuyuld: yalani

545b evlad-1 bi-tehagina: evladinufi tehagina Mu.

b . . -
547" tir-i seher: tire seher Mu.
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550- Gus idiib kavl-1 dil-hiraglarin
Sildi Yakub gozi yaglarin

Didi bu sozleriifi nice yiizi var
Ki soziifiliz i¢inde kurd izi var

Kurda kut oldi kavlini koyufuz
Bas keser dilki kurdufi ad1 yavuz

MK 27" Soylemefi buni bu degiil iislub
Olmuis idrakifiiz siziifi meslab

Terk idiib ciimlefiiiz bu yalani
Ki gerekdiir yalanufi orani

555- Kurduii irseydi Yusufa deheni
Pare pare olurdi pireheni

Belki gafletle nefse uyduifiuz
Ilediib bir kuyuya koydufiuz

Can gibi kildifiuz am1 pinhan
Umaram kila miistean <tyan

Ciin ciida kild1 ol halili Celil
Bendeye vacib oldi sabr-1 cemil
Be-der Ameden-i Yiisuf Aleyhi’s-selam ez Cah

Bir gice yatdi ¢ahda Yusuf
Cah-1 <izzet-penahda Yusuf

Mu 147 560- Irtesi Hizr-ves Medayinden
Karvan geldi $am yanindan

Kurb-1 ¢ahi idindiler menzil
Ca-be-ca vazc olundi heb mahmil

550" dil-hiraglarin: dil-hiraglarini Mu.
550b yaslarin: yaglarin1 Mu.
Be-der Ameden-i Yiaisuf Aleyhi’s-selam ez Cah: MK 27b; Mu 146b.



MK 28*

565-

570-

563b yolda: yola Mu.
564b ¢list: ctist Mu.
569" dogdt: togdi Mu.
571" tistifie: {istine Mu.
573" dur: tur Mu.
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Var idi karvanda bir hvace
Hvaceler i¢re kadrile yiice

Karvan bag1 nami Malik idi
Nice yillar bu yolda salik idi

Bir kavli vard1 ad1 biisra
Karda ciist ii rayda hos-ra

Tiz ol bende kasd-1 ¢ah itdi
Haberi yok ki kasd-1 mah itdi

Kildi ¢ah icre delvini pertab
Ta ceke tesne diller iciin ab

Cah-1 zulmetde told1 peymane
San Hizr irdi ab-1 hayvane

Didi Cibril Yasufa ol dem
Geldi vakt-1 urtic ol hurrem

Devr-i giiniifi dogdi burc-1 devletden
Sa<de dondi isiin niihtsetden

Mihrile miisteri kiran itdi

Yacni sadeyn iktiran itdi

Ustiifie dondi mihrile sipihr

Dur kiyam eyle ey seh-i giil-cehr

Menzil it burc-1 delvi mah gibi
Eyle carsa urtci ah gibi

Matlac it dur dehanini ¢ahun
Salsun eflake nurin1 mahuii

Tagdan sigrayub o rih-1 revan
Girdi delve misal-i cesme-i can



Mu 147°, MK 28°  575-

580-

585-

MK 29?

577" Ayet i¢in bkz. EK-1 Iktibaslar.

581% revan: nihan Mu.
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Cekdi delvi o bende-i piir-kar
Gordi sengindiir istedi bir yar

Cekdiler delvi gordiler na-gah
Delviin i¢inde oturur bir mah

Yusufi ¢linki gordi ol hos-ra
Didi haza gulam ya biisra

Malike bu isaret olmigidi
Hvab i¢inde besaret olmisidi
Gice giindiiz iimid-var idi
Lutf-1 Hakdan an1 umar idi

Zi-sa<adet ki ¢gekmedin renci
Buldilar ¢ah icinde ol genci

Yusufi aldi vardi rahte revan
Can gibi eyledi an1 pinhan

Gordi Malik o sun‘-1 Yezdani
Hiisniniifi old1 mest i hayrani

Didi ya Rab nediir bu hiisn ii cemal
Bareka-1lahu sanicu miite<al

Lutfile sord1 Yisufa halin
Hem dahi sord1 ¢ahuii ahvalin

Didi Malik ne kisisin di haber
Didi Yusuf ki bendeyem kemter

Didi Malik ki bu degiil layik
Didi Yusuf ki bendeyem abik

Didi yok sende bendelik eseri
Didi Yusuf ki benden al haberi

Didi Malik nigiin yiriifidiir ¢ah
Didi Yusuf ¢eh old1 bafia penah



Mu 148* 590-

595-

MK 29°

600-

590 hem-rah: bed-hvah Mu.

594% cehd i ciddi: cidd ii cehdi Mu.
595" virdi: vermedi Mu.

600" cuytibile: cuyiibi ile Mu.

600b kamu ziintibile: buni ziintibi ile Mu.
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Malik ahvali ciist ii cuda iken
Yusuf aheste giift ii guda iken

Cika geldi o ziimre-1 hem-rah
Eylemisler meger tecessiis-1 ¢ah

Her biri karvana “azm itdi
Ciin harami ki cenge cezm itdi

Didiler bir kulumuz itdi firar
Sizdediir ol kul eylemeii inkar

Tiz viriifi am1 virmedin cani
Cikarufi an1 dokmedin kani

Her biri kild1 cehd ii ciddi temam
Itdiler sad hiicimla ikdam

Yisufi virdi ol zaman Malik
Havfdan virdi yani can Malik

Gordi ¢iin ihvetin o giilbiin-i can
Sararub befizi ditredi ¢ii hazan

Didiler bu bizim kulumuzdur
Sizden almak buni yolumuzdur

Hanemizden kagub firar itdi
Terk-i1 ferman u kar u bar itdi
Ugridiir gayetile kazibdiir
Buni bey< eylemek miinasibdiir

Sataruz bu kuli cuytbile
Alan alsun kamu ziintibile

Ugri vasfini ¢lin isitdiler
Sandilar dogr1 nefret itdiler



104

Miisteriler heb oldilar bizar
Mihrile Malik eyledi bazar

Dii cihana degerken ol cani
Semen-i bahse satdilar an1

Yusufa Malik oldi ¢iin Malik
Old1 Yusufla haymeye salik

Mu 148 605- Canla afia itdi hidmetler
Dahi giydiirdi taze hil<atler

Karvan yatdi ol gice anda
Yatdilar yani dest-i Ken‘anda

Yusuf uyumadi havf u hagyetden
Piir-hayal idi mekr-i ihvetden
Revan Soden-i Kafile-i Malik ba Ytsuf cAleyhi’s-selam

MK 30° Subh-dem ¢iin ¢alindi nay-1 nefir
Am giis itdi her sagir ii kebir

Bagladi mahmilin siitiir-banan
Ustiire bindi ol seh-i Ken‘an

610- Ofiine diisdi Malik itdi sefer
Ferahindan ayag1 yir mi basar

Yusufufi yiizine nikab itdi
Yakmasun giin diyiib hicab itdi

Karvan ciimle <azm-1 rah itdi
Malik ol sahi pis-gah itdi
Karvan refte refte ruiz-be-riz

Oiilerince o semc-i sam-efriiz

Sevk ii sevketle irdiler Misra
Sedd-i sohretle girdiler Misra

Revan Soden-i Kafile-i Malik ba Yiisuf Aleyhi’s-selam: MK 29b; Mu 148",
612a-b: - Mu.
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615- Malik ol dem nikabi ref itdi
Giin yiizinden hicab1 def® itdi

Ta gore Misr seyr ide ol sah
Ide hem ehl-i Misr o saha nigah

Misra girdikde lalule saldi
Ehl-1 Misr i¢re gulgule saldi

Goriib ol diirri 1ululu didiler
Geldi bir gah-1 bahtlu didiler

MK 30” Vard: sevketle sarma Malik
Girdi sohretle darina Malik

Mu 149" 620- Irtesi giydiriib yefii came
Yiisufi tiz iletdi hammame

Yud: pak itdi Yasuf1 dellak
Pak idi old1 pakter ol pak

Cikdr hammamdan ter ii taze
Sald1 Misr igre taze avaze

Sayic old1 cemalile Yusuf
Buldi sohret kemalile Yusuf

Istedi am padisah-1 Misr
Ofiine diisdi heb sipah-1 Misr

625- Vard: Yusuf saray-1 sultana
Kildi carz-1 cemal Reyyana

Gordi Reyyan anuii cemalini
Ainladi hem anuii kemalini

Oldi1 hayran anufi cemaline
Didi sad aferin kemaline

Malik didi ver bu kul1 bana
Semenin vireliim ne ise safa

616b ehl-i Misr o saha nigah: ehl-i Misr u $ama nigah Mu.
617" .........: velvele Mu.



MK 31? 630-

Mu 149° 635-

640-

MK 31°

636b kiymetin: krymeti Mu.
638b han u man: han-man Mu.
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Didi Malik ki miisteri ¢okdur
Miisteriniifi nihayeti yokdur

Vacib oldur ki ciimle hazir ola
Nazar1 olan afia nazir ola

Cemc ola bir mahalde talibler
‘Arz ide ragbetini ragiblar

Yapalum hosca arza-gah ana
Ta ide ciimle kes nigah afa

Yapdi bir carza-gah 6fii meydan
Cemc ola ta ki talib-i canan

Itdi Malik cii “arza-gahi tamam
Cem° olub halk itdiler ibram

Didiler bize goster ol melegi
Viriiriiz afia climle ma-melegi

Ol gulam ¢ikar ayan eyle
Ne ise kiymetin beyan eyle

Ne kadar mal isteseii vireliim
Tek o mahuifi cemaline ireliim

Can dilerseii biz afla can vireliim
Dahi can tizre han u man vireliim

Var idi ol mahalde bir eyvan
Hiisn-i hey’etde resk-i kasr-1 cinan

‘Arza-gaha bakard1 penceresi
Ana irerdi buy-1 micmeresi

Manzari idi ol Ziileyhanun
Mabhzari idi ol makam anuil

Ol da varmigdi ki ide seyrani
Ta gore hiisn-i mah-1 Kenani
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Malike ol dahi haber sald1
Gormege an1 cani az kaldi

Cikd1 Yusuf ¢ii carza-gah tizre
<Izz ii nazile sad nigah iizre

645- Giin yiizinden rikabi ref itdi
Pertevi aftab1 def* itdi

Ciin Ziileyha o maha itdi nazar
Bir nazarda 6ziinden itdi giizer

Oldi tab-1 cemalden bi-tab
Dayesi giil yiizine sagd giil-ab

Bacd-ez-an geldi “akl1 basina
Gark old: firag1 yasina

<Askile agladi siiririndan
Doldi1 sadr1 cemal-i ntirindan

Mu 150" 650- Yine n’olduii didi afia daye
Ki yakilduii bakinca ol aya

Didi ¢iin bakdum ol peri-riya
Ugradum san ki sihr-i caduya

MK 32° Bilmediim n’oldugumi ey daye
<Akl u dil hus gitdi yagmaya

Nola yikilsam an1 gordiikde
Yacni ol nev-ciivani gordiikde

Bu ciivandur beni iden meftiin
Bu ciivandur beni kilan mecniin

655- Goiiliim alan beniim bu dil-berdiir
Maisra salan beni bu siikkerdiir

645b pertevi aftabi: pertev-i aftabi Mu.

649b Doldi: Toldi1 Mu / cemali nirundan: cemal-i nirundan Mu.
65 1b cadiiya: caziiya Mu.

655" benim: beni Mu.



660-

MK 32°

Mu 150°  665-

657" Pes: Bes Mu.

659b Han u manum: Han-manum Mu.
661b Dutdi: Tutdr Mu.
b

663" Han u manini: Han-manin1 Mu.
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Beni dar eyleyen diyarumdan
Pir iden carhi ah u zarumdan

Pes bu can-1 cihandur ey daye
Bilmis ol bu ciivandur ey daye

Bilmezem lik nice olur halum
Yitisiir mi bufia <aceb malum

Cism ii canum bufa feda olsun
Han u manum buiia feda olsun

Can viriib bufia olayin malik
Rah-1 “agkinda olayn salik

Girdi bazar-1 hiisne dellallar
Dutd1 meydan kilile kaller

Her biri vasf-1 hiisn-i Yasuf ider
Her <ibaretde yiiz telattuf ider

Kimi der can1 cana kim degisiir
Han u manmi hana kim degisiir

Kim viriir mal u miilki bu melege
Ne melek misli gelmemis felege

Kimi dir baht-1 erclimend anuf
Ki ola bendesi bu sultanuii

Her goren <asik old1 ol aya
Her ne kim var elinde ser-maye

Yusufa virdi ta ola malik
Rah-1 “agkinda ide seydalik

Soyle germ old1 hiisni bazar
K’old1 her merd ii zen haridar



670-

MK 33*

675-

Mu 151% 680-

669" karicuguii: karicanufi Mu.

671% arza: <arz M.
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Carh-kad bir fakire karicuguii
Bir keleb ipligi var idi anufi

Arz igiin riste-1 muhabbetini
Kildi carz ol keleble haletini

Kelebin carza kild1 ol kar1
Ta ola Yasufuii haridari

Rahm ile Yusuf afna kild1 nazar
Didi bu fatmaciga kim dirler

Yusuf’ufi agirinca talibler
Virdiler tuhfeler cacayibler
Kimisi sim ii kimi zer virdi
Kimi la‘l u kimi giiher virdi

Kim miisgii virdi kimisi ‘anber
Kimi virdi o cevhere cevher

Nige giinler mezad eylediler
Birbirinden ziyad eylediler
Bir behay ki bir kisi dir idi
Tiz Ziileyha ziyade eyler idi

Miisteri birbirin basardi o dem
Burci burc iistine asardi o dem

<Akibet ahir old1 bac u revac
Didi dellallar harac harac

Miisteri basdi anda birbirini
Basilan gitdi yerini yerini

Basmadi bir kisi Ziileyhayi
Her birin basub aldi ol ay1

675" Kim miisgii virdi: Kimi miisg virdi Mu.

679b harac harac: harac hirac Mu.



MK 33°

Mu 151°

MK 34°

685-

690-

695-
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Anungiin ki cagk eri idi
Kati kizgin miisteri idi

Ol kadar kild1 kiymetini ziyad
Ki Ziileyhada ahir old1 mezad

<Akd-1 Yisuf mukarrer old1 afia
Nakd-1 Yisuf mukarrer old1 afia

Dayesin eyledi cazize revan
Didi dur ol peri gibi perran

Di ki ¢iin virmedi Huda ferzend
Yusuf1 alsun olsun ol dil-bend

Bana Yusufla ihtiram etsiin
Hidmetiimde an1 gulam etsiin

Manic idi cazize ‘inniyyet
Dili anufi kisa idi gayet

Bulmad: bahane redde caziz
Meyl-i sultan afidi sedde caziz

Didi sultan da talib imis afia
Dil ii canile ragib imis afia

Bir kula ki ola miigteri sultan
Bende almak ani1 olur “isyan

Ciin Ziileyha isitdi bu haberi
Yine gonderdi dayesin ¢ii peri

Didi sehden varub dilek etsiin
Dilegin dahi pak ii pek etsiin

Disin Allah virmedi ferzend
Umaruz bu gulam ola dil-bend

Bende-i muhlise ogul olsun
Padiseh kapusunda kul olsun

Almak igiin “aziz ol melegi
Varub itdi melikden ol dilegi



700-

705-

MK 34°

710-

703bAyet i¢in bkz. Ek-1 Iktibaslar.
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Dilegini kabil idiib sultan
Didi ol dem miibarek ola heman

Yisufa itdiler o dem <akdi
Hem dahi virdiler o dem nakdi

Yasufi cizzile <aziz aldi
Miisteriler afia baka kaldi

Didiler heb caceb sikar itdi
Her ne itdiyse ‘ask-1 yar itdi

Yasufa ¢iin ki malik old1 caziz
Kendi kul old1 afia zevci keniz

Ani 1smarlayub Ziileyhaya
Didi sen hidmet eyle bu aya

Nar-1 didefidiir a¢ goziifi bu mah
Dide kil yirin ekrimi mesvah
Didi soziifi goziim yliziim tizre
Ideyin yir afia gdziim iizre

Zir-i leb didi dondi diizdide

Yiri anufi degiildiiriir dide

Sadr-1 sinemdiir ol sehiifi yiri
Cokdan etdiim ben afia tedbiri

Diigeli sadra vash vesvasi
Oldi1 anufi bu sine mesvasi

Ysufi kasra c¢iin iletdi aziz
Hidmet-i padisaha gitdi caziz

Ciin Ziileyhanuii old1 vakti sadd
Gicesi kadr old1 giindiizi <id

Diisde gordiiklerine tus old1
Hem-demi diviken siirGis old1



Mu 152°

MK 35°

715-

720-
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Firaki vuslat oldi1 hicri visal
Kabhr1 lutf old1 hem celali cemal

Han giil old1 giilleri handan
Nar1 nur oldi nart mihr-i cihan

Riize-i hicriifi irdi kadrine
Sigmaz oldi siirtir1 sadrina

Cani geldi lebe siiririndan
Hayret ald1 ferah-1 gurtirundan

Soyle oldi ki hiisniine hayran
Sanki deyr icre stiret-i bi-can

Cam-1 vuslat 6ziini mest itdi
Ne ne ne bade-i elest itdi

Soylemek ister afia sdyleyemez
Diigdi bahr-1 visale boylayamaz

Biilbiil iken o giing-i 1al old1
Ol giile sdylemek muhal old1

Dili var iken oldi1 ol dilsiiz
Dilsiiz idi ezelde ol dilsiiz

Gordi daye anuii bu haletini
Anladi vuslat i¢re hayretini

Didi uyan bu hvab-1 hayretden
Ac goziifi i¢ bu cam-1 vuslatdan

Eliifie girdi istedigiifi yar
Var ki geldi giil gibi dil-dar

Soyle dil-dare hayr-1 makdem di
Merhaba ey nigar-1 hurrem di

Sozile bast u inbisat eyle
Sir ii sekker-ves ihtilat eyle

710%° ;- Mu.

719b ezelde: ezelden Mu.
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725- Ol haya iizre sen bu hayretde
Kaldifuz ikiiiiiz de dehsetde

Mu 152 Ciin Ziileyha bu pendi gis itdi
Fi’l-mesel cam-1 hug nas itdi

Ehl-i <akl old1 gitdi ol hayret
Ehl-i hus oldi gitdi ol dehget

Hvab-1 hayretden old1 ol bidar
Acdi iki goziini nergis-var

MK 35” Soyledi Yusufa nesatile
Giift ii gu itdi inbisat ile
730- Yusufufi dahi vahseti gitdi
Gurbetiifi dam-1 dehgeti gitdi

Ru-be-ru giift ii giya bagladilar
Su-be-su ciist ii ciya bagladilar

Varidi iinsi bunlaruf ezeli
Nice iins iins-i ‘agsk-1 lemyezeli

Zahir old1 heman o dem ol {ins
Saldi pertev ¢ii mihr-i <alem-i kuds

Ciin Ziileyha nigar itdi sikar
Oldi canile afa hidmetkar

735- Ana giydiirdi taze cameleri
Virdi semsi giizel imameleri

Giydiirdi libas-1 guina-giin
Kimi sebz ii kimisi biikalemiin

Gah kord1 basina zerrin tac
Ki olurd1 bahas1 Ruma harac

Berg-i giilden iderdi pireheni
Ta ki azurde olmaya bedeni

Giin bagina giyerdi bir kaftan
Nice kaftan ki lale-ves rahsan
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MK 36" 740- Giil idi bisteriyle balini
Giil idi hem dahi nihalini

Mu 153" Ani giinden goniiler idi miidam
Amni giin gormez idi ta ahsam

Yidiigi icdiigi nefayis idi
Tu‘mesi tu‘me-i “arayis idi

Siikkert idi her ta<ami anufi
Perveri idi pubt u hami anuii

Giine gine tavuk kebablari
Diirlii diirlii seker sarablari

745- Siikkeri giine giine helvalar
Siikkeri miigg-ba murabbalar

Padisahane idi her ag1
Kasesi ¢ini idi hem kagi

Miveler giine giine reng-a-reng
Idemez géren ani sabr u direng

Sib i emrad u bih turunc u enar
Taze taze seped seped tekrar

Ney-sekerler mubahhar u bi-post
Taze engurlar ki layik-1 dost

750- Soyle hidmet iderdi Yusufa ol
<Aciz idi beyana gelse cukiil
Sual-1 Ziileyha ez-Ser-giizest-i Yiisuf Aleyhi’s-selam

MK 36" Ciin Ziileyhaya old1 Yusuf yar
Riz u seb old1 yara hidmet-kar

Gayete irdi aginaliklar
Riy gosterdi rugenaliklar

746" padisane: padisahane Mu.
Sual-i Ziileyha ez-Ser-giizest-i Yasuf Aleyhi’s-selam: MK 36 ; Mu 153°,



Mu 153°

MK 37°

755-

760-

765-
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Iki bagdan olub muhabbetler
Old1 peyda nice meveddetler

Giceler ta be-subh sohbet idi
Ta seher carza-1 muhabbet idi

Geh Ziileyha hikayet eyler idi
Geh Yusuf rivayet eyler idi

Bir gice didi Yusufa ey sah
Ser-giizestiifiden it beni agah

Evvelinden hikayet eyle bafa
Ta be-ahir rivayet eyle bafia

Evvela di ki sen kimiifi nesisin
Ne yiriifi fitne-i zamanesisin

Kul degilsin degiil mukarrersin
Fi’l-megel riihsin musavversin

Ya melik-zadesin ye seh-zade
Kul dimek layik olmaz azade

Bu diyara nice atildufi sen
Kul olub hem nice satilduii sen

Ser-giizestiifi rivayet eyle bafia
Seyr-i destiifi hikayet eyle bana

Giil gibi aslufi1 beyan eyle
Cinsiifii faslufn 1yan eyle

Goreliim cevheriinl ne kandandur
Gevheriifi hem nice mekandandur

Ciin Ziileyhay: difiledi Yusuf
Nay-ves dilden afilad1 Yusuf

Dokdi goz yaglarin revan itdi
Aglayub derdile figan itdi

Didi annma bu sozleri bafia sen
Giil iken itme kuigemi kiilhen
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Ciin Ziileyha bu haleti gordi
Bu gami bu harareti gordi

Yusufa didi a beniim sahum
A beniim sahum a beniim mahum

Mu 154 770- N’old1 safia ki sOyle aglarsin
Diliifii nar-1 gamla daglarsin

Vacib oldur ki gussafii diyesin
Hem dahi ciimle kissafit diyesin

MK 37 Dimez isefi eger helak olurin
Bu gamile helak ii hak olurin

Afiladum var diliinde gussalarufi
Gel beyan it bu gussa kissalarin

Didi Yusuf ki kissam uzundur
Kissadan dahi gussam efzundur

775- Kissami gus iden olur hayran
Gussami niis iden olur sekran

Ciin Ziileyha bu sozi gus itdi
Kaynadi bahr-1 rahmi cas itdi

Yine tekrar eyledi ikdam
Sad tazarrula eyledi ibram

Doymadi Yusuf ol dem ibrama
Doymaz ehl-i miiriivvet ikdama

Didi ben Yasuf ibn-i Yakiibam
Miilk-1 Ken‘an i¢inde mergubam

780- Pederiniifi didi niibiivvetini
Asli ile dahi asaletini

Pederiint hem didi muhabbetini
Ihveti iizre sad ricayetini

779" Yasuf ibn-i Yakibum: Yusuf bin Yaktbum Mu.
780° Asli ile: Asl ile Mu.



117
Hem didi ihvetiifi hasedlerini
Yakdiguni hased cesedlerini

MK 38" Hile ile pederden almalarin
Sofira ¢ah-1 belaya salmalarin

Ihvetiifi kahr ile <itablarin
Her biriniin afia cazablarin

Mu 154 785- Karvanuf yetisdiigin rehden
zzetile ¢ikardugin ¢ehden

Sofira kul diyiib an1 ihvanm
Semen-i bahse satdugin ani

Malike oldiguni ol memluk
Canib-1 Misra itdigiini siilak

Ah u eskile ol garib ii <alil
Heb beyan eyledi <ale’t-tafsil

Hem didi kim o server-i esbat
Kalmad dilde zerre deiilii nesat

790- Diisiib elden ele gulam oldum
Dahi riisvay-1 has u <am oldum

Kim biliir dahi nic’olur giderek
Kimse bilmez nediir murad u dilek

Bafa rahm it ki bir garibem ben
Yuvadan diar candelibem ben

Bi-kesem olmugam garib-i diyar
Bu sebebdendiir us gdziim hun-bar

MK 38" Ey Ziileyha sakin beni satma

Hem-¢ii ihvan yabanlara atma

Evvel-i Ser-giizest-i Ziileyha der-<Agk-1 Yasuf
<Aleyhi’s-selam

Evvel-i Ser-giizest-i Ziileyha der-<Agk-1 Yiisuf <Aleyhi’s-selam: MK 38"; Mu 154",



Mu 155°

MK 39°

795-

800-

805-

808" dutmigdi: tutmisdi Mu.

118

Ciin Ziileyha isitdi kissasini
Afiladi hem bu kissa gussasini

Agladi cesm-i Yusufile bile
Ifiledi sad teessiifile bile

Didi ey Yusuf aglama c¢ii bahar
Sen degilsin heman garib-i diyar

Gurbetiifi mihnetini benden sor
Mihnetiifi camini ¢gekenden sor

Ser-giizestiim beniim dahi difile
Seyr-i destiim beniim dahi difile

Ben de magribde sah-zade idiim
Hiisnile mahdan ziyade idiim

Pederiim idi sah-1 heft iklim
Sah-1 magrib-zemin ii sah-1 ‘azim
Hilcati idi <arile namis
Piist-ber-piist sah ad1 Teymus

Masrika hiikm iderdi magribden
Cizye alurdi ciimle canibden

Ber-kemal idi gohret-i sahi
Sarka irmisdi sevket-i sahi

Ben idiim niir-1 dide-i paki
Ferah-1 sine-i ferah-naki

Beni her kes severdi cam gibi
Mah-ru dubteri cenani gibi

Baslar tizreydi giil gibi yiriim
Deyre naks olmisidi tagviriim

Sit-i hiisniim cihani dutmigdi
Ne cihan miilk-1 cam1 dutmigdi



Mu 155

MK 39°

810-

815-

820-
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Miibtela idi hiisniime <alem
Can virtirlerdi géormege bir dem

Ben de hiisniime miibtela idiim
Basdan ayaga piir-bela idiim

Sever idiim giizelleri gayet
Hiisnile bi-bedelleri gayet

Piir idi meclisiim giizellerle
Miilk-i hiisn igre bi-bedellerle

Viizera kizlar1 enisiim idi
Umera kizlari celisiim idi

Var idi iki yliz perestarum
Her biri hidmetiimde dil-darum

Ne kadar varsa giizel kizlar
Kimisi bedr i kimi yildizlar

Her biri meclisiimde ziver idi
Her biri dil-riiba vii dil-ber idi

Karimuz zevk u ays u “sret idi
Giceler subh olunca sohbet idi

Ben de bir sah-1 duhteran idiim
Mah idiim sah-1 ahteran idiim

Halk u hiisnile bi-nazir idiim
Dubter-i hib-1 dil-pezir idiim

Salinurdum ¢emende serv gibi
Tiz-reftar idiim tezerv gibi

Padisahufi var idi bir deyri
Cani iciin kilubdi ol hayri

Var idi anda nice siretler
Derc olunmigdi nice sancatlar

808b dutmigdi: tutmisdi Mu.
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Gah ki seyr iderdiik ol deyri
Hos geliirdi anuii bize seyri

Yine bir giin o deyri seyr itdiik
Biit-perest olduk anda hayr itdiik

825- Dinle imdi ne gordiim ey Yusuf
Afla imdi ne gordiim ey Yusuf
<Asik Soden-i Ziileyha be-Tagvir-i Deyr

MK 40" Nagihan gordiim anda bir stret
Nice suret ki siiret-i hayret

Eylemisler o suretiifi naksin
Resk-i naks-1 nigar-hane-i Cin

Mu 156 Gordiigiim demde <asik oldum afia
<Asik u yar-1 sadik oldum afia

Beni asiifte itdi ol suret
Beni aliifte itdi ol hey’et

830- Afa canile miibtela oldum
Bi-bela baguma bela oldum

Beni ol suret eyledi hayran
Baka kaldum ¢ii siiret-i bi-can

Deyr-i dilde yazild1 ol suret
Old1 mahsus afia cubudiyyet

Kalbden masivay: defe itdi
Basda olan hevay: ref¢ itdi

Kalmadi bagda andan 6zge heva
Bafia deyr old1 ahsen-i me’va

835- Kalmadi gayr yirde kilca karar
Dizah oldi cemi‘-i dar u diyar

cAgik Soden-i Ziileyha be-Tasvir-i Deyr: MK 40°; Mu 155".



MK 40°

840-
Mu 156"

845-
MK 41?

841° yekta: tenha Mu.
844" Sozleri n’ola: S6zi n’olsa Mu.
846° goiliimde: goiilde Mu.
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Biitiim old1 o siret-i ziba
Biit-perest oldum afia subh u mesa

Istemez goiliim illa deyr ister
Deyrde ol nigar1 seyr ister

Gitmezem seyre illa ol deyre
Varmam illa o sureti seyre

Ciimle ashabi tar u mar itdiim
Anlar1 dahi bi-karar itdiim

Ciimlesi cem‘iken Siireyya-naks
Oldilar firka ke’l-benati’n-nacs

Gitmezem deyre illa kim tenha
Varmazam seyre illa kim yekta

<Akibet ibtilami tuydilar
<Aski ile belami tuydilar

Baiia pend ii nasihat eylediler
Ne nasihat fazihet eylediler

Sozleri n’ola girmese giisa
Hig nasihat olur m1 bi-huisa

Pendiifi olmadi ¢iinki te’siri
Bozdilar <akibet o tasviri

Sandilar gitdi sareti yasni
Kaldi goiiliimde stret-i macni

Kaldi1 anuii sureti hayaliimde
Gice giindiiz cemi-i haliimde

Kande baksam o siireti fi’l-hal
Naks ider taze naks-bend-i hayal



850-

855-

Mu 157°, MK 41°

860-

851" dertinda: deriini Mu.
85 lb birtinda: birin1 Mu.
857" gamzeler eyler: gamzeler ile Mu.
857b remzeler eyler: remzeler ile Mu.
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Told1 bu naksile dertin u birtn
Deyr-i <alem piir old1 nice dertin

Bafia bu dar-1 dehr deyr old1
Kande baksam nigar seyr oldi

G0zi yumsam dertinda seyr iderin
Goziim agsam birtinda seyri iderin

Evvel-i Hab Diden-i Ziileyha
Bir gice nagihan irisdi hvab
Hvabda ref* olundi yine hicab

Eyledi gamzelerle arz-1 cemal
Eyledi hvabda beni hos-hal

Hvaba varsam yine tecelli ider
Dil-i agiiftemi teselli ider

<Alem-i hvabda enisiim olur
Riiz-1 piir-tabda celisiim olur

Beni gordiikce ol tebessiim ider
Sanaram kim bafia tekelliim ider

Soylemez illa gamzeler eyler
Sad rumuz ile remzeler eyler

Gamzelerle beni helak eyler
Oldiiriir hak-sar u hak eyler

Isterem kim baiia tekelliim ide
Beniimile bile terenniim ide

Soylemez gune gine naz eyler
Kesf-i raz etmez ihtiraz eyler



123

Diridiim kagki bu ten olsa
Can viriirdim bufia beden olsa

Kagki bu olayd: cismani
Viriir idiim bufia dil ii cani

Kagki bu tekelliim ide idi
Kagki bu terenniim ide idi

Kagki gus ideydi haliimden
Haliimi fehm ideydi kaliimden

865- ‘Askumi eyleyeydiim afia beyan
Sidkumi sdyleyeydiim afia ‘tyan

Ben bu hasretle sad tasavvurda
Bu temenniyle sad tefekkiirde

Dinle n’old1 hikayem ey Yusuf
Anla n’old1 rivayem ey Yusuf
Dovvom H¥ab Diden-i Ziileyha

MK 42° Nagihan bir gice bu stret-i hal
Mah-ves yine kild1 carz-1 cemal

Sivelerle tecelli itdi yine
Dil ii can teselli itdi yine

870- Gine gine tecelli eyler iken
Done done teselli eyler iken

Mu 157 Cismi yogiken oldi cismani
Rihi yogiken old1 rihani

Nice rithani ciimle rah old1
Sebeb-i feth-i sad fiitth old1

Oldi rith-1 musavver ol tasvir
Ser-i mii olmad: afia tagyir

866" sad tasavvurda: bu tasavvurda Mu.

Dovvom Hvab Diden-i Ziileyha: MK 42°; Mu 157",



875-
MK 42°

880-

885-
Mu 158°

882" didiim k’ey: didiim ey Mu.
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Ma-hasal bir giizel ciivan oldi
Ne ciivan belki ciimle can old1

Bir ciivan ki ciivan-1 bi-manend
Basdan ayaga ruh-1 rih-pesend

Bana sad nazile selam itdi
Nutka geldi sad ihtiram itdi

Ben dahi afia merhaba itdiim
<Adet-i tavr-1 asina itdiim

Didi haliifi nediir hayaliimle
Yani ol siret-i cemaliimle

Ne caceb tiz afia goiiiil virdiifi
Sanasin bir nigara giil virdiifi

Bir nazarda tacagsuk etdiifi afia
Bi-tekelliif ta<alluk etdiifi afia

Etmediin lahza sabr u arami
Salduii afaka nam-1 bed-nami

Ben didiim k’ey ciivan-1 rihani
Sen misin di bu siretiifi can1

Didi canui makami aladur
Sanma bu siireti ki ma‘nadur

Ben didiim pes nediir bu suretler
Ma‘nasuz gune gine hey’etler

Ne idi bu tecelli-i bi-rih
K’evvela etdiifi anuiiile fiitih

Bir kur1 surete idiib seyda
Eylediifi aleme beni riisva

Didi bu evvel-i tecellidiir
Safia bundan garaz tesellidiir
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Idesin ta ki havsala hasil
Olasin birine dahi kabil

MK 43" Olsa evvel tecelli-i sani
Doymez idiifi viriirdiifi ol can

890- Gorse idiin bu streti evvel
Ki bulinmaz bufia misal ii bedel

Olur idiifi liglinciden mahrum
Rah-1 “agkda olur idiifi mezmium

Bu tecelli ki simdi old1 safia
Sanma sen kim ola sebat afia

Bu dabhi bir hayal-i dil-kesdiir
Hele evvel hayalden hosdur

Buni didi heman nihan old1
Yine haliim beniim yaman oldi

895- Ciin ki ol gitdi ben dahi gitdiim
Bilmezem yani kendiimi ne etdiim

Atmigin kendiimi seririimden
Diigmisin dar hayli yiriimden

Bir zamandan ki old: dil bidar
Gordiim ol dem ne yar u ne deyyar

Gitdi canan goziimde kaldi hayal
Ol hayal oldi1 kar-saz-1 visal

Sevk u zevkiim hayal ii hvab old1
Sine piir-tab u dil kebab old1

MK 43° 900-  Derdiim evvelkiden ziyad old1
Bad-1 agk artd tiind-bad old1

Mu 158" Beni kild1 anufi hayali hayal
Ne hayal eyledi beni bed-hal

900 Bad-1 <ask: Bade-i <ask Mu.



905-

910-

MK 44*

915-

913" hidmetimle: hizmetimle Mu.
914° Dastan u: dil-sitan u Mu.
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Bu hayaliifi hayaline taldum
Suret-i deyr-ves baka kaldum

Hayretiim gordi maderile peder
Gune giine zunina diigdiler

Sandilar kim irigdi bafia ciiniin
Itdiler bafia diirlii diirlii zundin

Ba<zilar didi sihr-i sahirdiir
Sihr-i sahir goziinde zahirdiir

Didi ba‘z1 ulagdi bufia peri
Goriniir bunda ¢ok peri eseri

Ba<zilar didi dilden irdi gezend
Hali gibi gerek buhir-1 sipend

Ba<zilar didi kim bu <asikdur
Ki yiizi misl-i subh-1 sadikdur

Didi ba‘z1 degibdiiriir bufa goz
Soylediler bunuii gibi nice s6z

Siret-i hale vakif olmadilar
Siret-i bale <arif olmadilar

Var idi bir giizel perestarum
Afa mabfi degildi esrarum

Saye-perverde has dayem idi
Serv-i kaddiim salinsa sayem idi

Hi¢ olmazdi hidmetiimden dur
Hidmetiimle olurdi ol mesriir
Fikr ii tedbiri sihr-i sahir idi
Dastan u fiisinda mahir idi

<Ask fenninde kar-saz idi
Baz-1 cagk idi cagk-baz idi



Mu 159°
920-
MK 44°
925-
916*° - Mu.

925" Pes: Bes Mu.
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Gusuma ol asard1 gevheriimi
Hem ol eylerdi zib ii ziveriimi

Her sozi giig-1 huiga gevher 1di
Nice gevher ki zib ii ziver idi

Didi bir gice gisuma pinhan
Benden esraruii itme kilca nihan

Anladum var diliifide bir derdiifi
Goriniir ayinefide piir-gerdiifi

Derdiifii benden eyleme pinhan
Sayed olam o derdiifie derman

Aglayub didiim ana ey daye
Sensin aficak nesatuma maye

Bir biit-i dil-riiba diliim kapd1
Nice kim kapdi dil afia tapdi

Nice biit ki biit-i melek-sima
Gorseii ifien giizel ifien ziba

Masiva ¢ikdi hep derinumdan
Haberiim yok beniim birinumdan

Pes odur simdi dilde didemde
Bu deriin u biriin-1 <alemde

Ma-hasal sirrumi “tyan itdiim
Afa ahvaliimi beyan itdiim

Didi ey sah-zade sabr eyle
Sabr ile kesr-i kalbi cebr eyle

Sirr1 vardur bu siiretiin sabr it
Birri vardur bu hey’etiif sabr it

Simdi bildiim ki “asik olmigsin
<Ask fenninde fayik olmigsin
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930- <Ask sevdasidur bu sevdalar
‘Ask gavgasidur bu gavgalar

Gafil olma sakin bu sevdadan
Gozleriifi irma bu temasadan

Mu 159" Sini sermaye-i sa<adetdiir
Dal1 diinyada dal-1 devletdiir

MK 45° Ofii gerci firak u firkatdur
Soifi1 amma visal i vuslatdur

Gordigiifi stiret ey peri siret
Piir-ma‘anidiir olma piir-hayret

935- Siiret olmaz cihanda bi-mani
<Akibet mani goriniir yani

Macnasi climle zahir olsa gerek
Giin gibi yani bahir olsa gerek

Nice yiizden tecelli itse gerek
Dil ii cam teselli itse gerek

Yine taze libas urunsa gerek
Cism ¢iin canile goriinse gerek

Seniifiile tekelliim itse gerek
Seniifiile terenniim itse gerek

940- Hem nice giift ii golar olsa gerek
Hem nice ciist ii cular olsa gerek

Ol zaman nam-1 pakini sorasin
Hem dahi sehr i hakini sorasin

Yine gus eyle haliim ey Yusuf
Yine nus it ziilaliim ey Yusuf

Seyyom Hvab Diden-i Ziileyha

936" Manasi kelimesi metinde “Ma‘nasi” seklinde yazilmus.

Seyyom Hvab Diden-i Ziileyha: MK 45% Mu 159".
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MK 45" Bir gice nagihan firakile
Aglariken sad istiyakile

Ten gozin bagladi miisabiz-i hvab
Can gozin agdi ref olundi hicab

945- Zahir old1 yine o sahid-i gayb
Sahid-i gayb u dil-ber-i bi-<ayb

Mu 160% Yine nazile cilve-saz oldi
Yine dil-dar u dil-niivaz oldi

Yine carz-1 cemal idiib o ciivan
Nutka geldi tekelliim itdi “tyan

Yine sad nazile selam itdi
Sordi haliim sad ihtiram itdi

Ben dahi yine merhaba itdiim
<Adet-i tavr-1 asina itdiim

950- Didi haliifi nediir firakum ile
Hasret i sevk u istiyakum ile

Didiim ey sahid-i memalik-i gayb
V’ey dil-aram u dil-ber-i bi-<ayb

Haliimi sorma ey dil-aramum
Kalmadi dilde sabr u aramum

Goriiniib goiiliim aldud al ile
Gidiib ol dem koduii hayal ile

MK 46" Aglarin hasretiifile sen gideli
Ifilerin firkatiifile sen gideli

955- Old1 gozde hayaliifi eglencem
Oldi dilde visaliifi eglencem

Virdiim olurdi namuiu bilsem
Varur idiim makamuii1 bilsem

950b sevk u istiyakim: sevk-1 istiyakim Mu.



Mu 160°

MK 46°

960-

965-

970-
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Miiskil oldur ki namufi1 bilmem
Meskeniiiile makamuii bilmem

Bi-kararam gamuiila ¢iin dolab
Ifilerem gozleriim doker seyl-ab

Erdi canum lebe cefaiile
Umaram sad olam vefafiile

Var sualum cenabufia gis it
Gugdan ab-1 zemzemiim nas it

Sani<iin hakki kim seni ey can
Halk idiib itdi ahsen-i huban

Serveran i¢re server itdi seni
Bihteran i¢re bihter itdi seni

Kaddiifii serv-i bustan itdi
Lebiifii cesme-i revan itdi
Yiiziifi itdi seb-cerag-1 cihan
Old1 pervane afia insile can

La‘l-1 can-bahsuiile eyle hitab
Ver bu dil-tegne cana safi cevab

Ne ciivansin nice cihandansin
Cansin amma nice mekandansin

Lutfile namufu “tyan eyle
Sohret-i sehriifii beyan eyle

Sahid-i gayb o demde acd1 dehan
Diir-fesan oldi halin itdi beyan

Didi ol dem ben ademi zadam
Giilsen-i hiisne serv-i azadam

Ger sorarsaifi “aziz-i Misram ben
Sozile kand-riz-i Misram ben

956b:-
957" : -

Mu.
Mu.
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Dil ii canile bana <agik isefi
Asik-1 sadik-1 muvafik isefi

Miihr ur miihriimile ol gence
Urmaya kimse ta afia penge

Gevher-i pakiifi olmasun siifte
Ser-i mu vermegil riza ciifte

Ciinki ben bu cevabi gis itdiim
Sanki ab-1 hayat nag itdiim

975- Old1 hos bu cevab-1 girin-niig
Cana sihhat tene safa dile his

MK 47 Dil-i gam-giniime irigdi siirar
Can-1 piir-gussama irigdi hubiir

Diiile sirr-1 siirirum ey Yusuf
Afila hibr-i hubtrum ey Yusuf

Haber Daden-i Ziileyha Daye ra ez Nam u Makam-1
Yisuf <Aleyhi’s-selam
‘ Ciin uyandum bu hvab-1 sirinden
Can sifa buld1 derd-i deyrinden

Mu 161
Tali¢tim old1 hvabdan bidar
Old1 bi-hiisiken goiiiil hug-yar

980- Ki nigarufi makamini buldum
izz ii devletle namin1 buldum

Sevkile done done raks itdiim
‘Askufia giine giine raks itdiim

Hamd idiib minnet-i Huda itdiim
Cagirub dayeme nida itdiim

Haber Daden-i Ziileyha Daye ra ez Namu Makam-1 Yisuf Aleyhi’s-selam: MK 47°; Mu 161°.



985-
MK 47°

990-
Mu 161°

995-

986b cahd i eman 1i: kavl i karar u Mu.
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Ser-be-ser haliimi haber virdiim
Sad-man oldi san giiher virdiim

Ki nigarufi makamini buldum
Bu menam i¢re namim buldum

[zzetile caziz-i Misr imis ol
Devletile ferid-i asr imis ol

Itdi biziimle nice <ahd i eman
Nice cahd i eman u sirr-1 nihan

Umaram ber-murad olam bir giin
Vasl-1 yar ile sad olam bir giin

Hamdaii lillah ki gitdi gussa vii gam
Ahir old1 zaman-1 cevr ii sitem

Ciinki buldum makam-1 dil-dar1
Buluram ol makamda yari

Yiiri var kizlara haberler vir
Her kizufi giisuna giiherler vir

Cem° olunsun yine siireyya-naks
Burca gelsiin kamu benatii’n-na‘s

Dacvet itdi benatt hep daye
Yine hep geldiler bir araya

Yine hep geldi hem-niginleriim
Yacni pervin ii meh-cebinleriim

Viizera kizlar1 yine geldi
Umera kizlar1 yine geldi

Yine ceme old1 ol giizel kizlar
Kimisi bedr i kimi yildizlar

Oldi araste yine bezmiim
Old1 piraste yine bezmiim
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MK 48" Yine zevk u safaya bagladilar
Yine mihr ii vefaya bagladilar

Gerci bezm i¢re sem© idiim handan
Lik dil-siiz idiim ki sad ¢endan
Vird-i can dilde ya Aziz idi

Zikri agzumda kand-riz idi

1000-  Ba<i kizlar biliirdi esrarum
Nageh almiglar idi ikrarum

Pederiim hem bu sirra vakif imig
Bilmez idiim meger ki <arif imis

Ameden-i Resiilan-1 Selatin-i iklim-i Sebca be-Hvast-gari-i
Ziileyha

Bir giin ey Yusuf-i kamer tal<at
Eyler idiik safa ile igret

Her birimiiz makam-1 “isretde
Talic-1 bahtumuz sa‘adetde

‘Ays u ‘gretde idi her bir kiz
Beni almigdi lik nam-1 ‘aziz

1005-  Isimiiz sohbet idi giilsende
Giiler idiik giile be-sad hande

Mu 162" Kizlarun ¢esmi serv ii giilde idi
Hemcii nergis beniimki yolda idi

MK 48" Ben heman rah-1 Misr1 gozler idiim
Ol seh-i kasr-1 casr1 ozler idiim

Zikr ii fikriim beniim <aziz iken
Zikri agzumda kand-riz iken

Ameden-i Resiilan-1 Selatin-i iklim-i Sebra be-Hvast-gari-i Ziileyha: MK 48°; Mu161".

103" makam-1 <sretde: makam-1 <izzetde Mu.
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Gune gine tasavvur eyler iken
Done done tefekkiir eyler iken

1010-  Hep akalim-i seb<a sahlari
Taht-1 bahtufi cihan-penahlari

Her yiriifi sah u sehriyarlar
Tac-daran-1 bac-darlari

Her birisi bir el¢i gonderdi
Tuhfelerle dilek¢i gonderdi

Istediler beni muhabbet idiib
Her biri da°vi-i sadakat idiib

Her biriniif elinde bir hatem
Ta ki ola nisanlart muhkem

1015-  Oldi elgilere ziyafetler
Giydiiriib giine giine hilatler

Itdiler hutbe ile hiisn-i hitab
Istedi her birisi safi cevab
Cevab Daden-i Teymiis Hvast-garan ra

MK 49° Didi Teymds i‘tizar ile
Her bir el¢iye bir giizar ile

Dahi siz gelmedin biliifi bu keniz
Old1 Misr i¢re nam-zed-i “aziz

Gus idiib bu cevabi elciler
Yacni ol ehl-i dil dilekgiler

Mu 162 1020-  Her biri gitdi sehr ii kigverine
Didiler hali padisehlerine

Bildiim ol giin atami1 “akilmis
Fikr ii tedbir i¢inde kamilmig

Cevab-1 Teymiis Hast-garan ra: Cevab Daden-i Teymiis Hvast-garan ra Mu / MK 148"; Mu 162°.

b _ . - _ _ -
118" nam-zed-i ‘aziz: nam-zad-1 “aziz Mu.
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Ki beladan beni halas itdi
Yani nam-1 “azize has itdi

Ameden-i Resiilan-1 Aziz-i Misr be-Haste-gari-i
Ziileyha

Dinle ey Yusuf asl-1 gurbetiimi
Safia arz ideyin sikayetiimi

Dahi ne difiledin hikayetden
Haliimi difile derd-i gurbetden

1025-  Dirler idi yiriifi kulag: var
Ne kulak belki eli ayag1 var

Namumi gas idiib ‘aziz-i Misr
Camumi nas idiib aziz-i Misr

MK 49" Bencileyin o dahi mest olmig
Mest-i cam-1 gam-1 elest olmis

Hem isitmis kelam-1 Teymuisi
Goge atmis kiilah-1 namisi

Yacni ol dahi el¢i gondermis
Tuhfelerle dilek¢i gondermis

1030-  Elgisi geldi sehre sohretle
Gayet hagmetile sevketle

Itdi <arz ol da cevheri hatem
Hatm ola ta ki hutbe-i mahrem

Old1 elgiye yine da“vetler
Diirlii ni‘metler ii ziyafetler

Padisahane diirlii hil<atlar
Giydiiriib old1 diirlii <izzetler

Mu 163" Cemc olub hem ekabir ii a’yan
Sevketin buldi meclis-i sultan

Ameden-i Resilan-1 <Aziz-i Misr be-Hvast-gari-i Ziileyha: MK 49°; Mu 162",
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1035-  Elgi carz eyledi muradatin
Siirdi meydana ol murad atin

Virdi sultan bu meclis igre riza
Didi kim g0yle idi sirr-1 kaza

Hutbeniif hutbesi okundi tamam
Old1 cakd-1 nikah nik-encam

MK 50" On giin on gice old1 sir u siirr
Oldi1 bu kubbe piir-siiriir u hubiir

Siifre old1 0 dem edim-i zemin
Pis-gir oldi afia safak-1 rengin

1040-  Hayme-i asman otag old1
Mihr i meh siifre-i ¢erag oldi

Sem¢-1 enciim-slimar-1 sam-efruz
Nar-1 firtizla eyledi sebi ruz

Ciinki old1 tamam sir-1 siirtr
Old1 hazir tamam-1 ir-i “ubiir

Virdi Teymiis bi-nihaye cihaz
Miilk i malindan eyledi efraz

Ol kadar virdi kim beyan olmaz
Ne kadar sdylesem yalan olmaz

1045-  Babhtile bafia virdi taht-1 revan
Ta ki ola beniimle baht-1 revan

Itdiler ciimle zib ii zinetini
Itdiler sevketile sohretini

Oldi araste ¢ii taht-1 revan
Old1 piraste ¢ii baht-1 revan

Girdiim anufi i¢cine dayem ile
Derd-i sevda-y1 bi-nihayem ile

1045” bahtile bafia virdi: bahtile virdi bafia Mu.



Mu 163°, MK 50°

1050-

1055-

MK 51% 1060-

1062° O saray-1: Ol saray-1 Mu.
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Bad-palar gotiirdiler hem-var
Giil-i asiifteyi ¢ii bad-1 bahar

Hevdece girdi hep perestaran
Baz1 oldi “amari i¢re nihan

Agalar sevketile kollamada
Kimi sagmada kimi sollamada

<Asker piir-silah u tabl u calem
Sahn u sahrayi dutdi hayl i hasem

Yiiridi sevketile bu asker
Canib-i Misra old1 <azm-1 sefer

Old1 taht-1 revanum ofice revan
Misra bulsa ugardi dil o zaman

Kafile gide gide her seb ii ruz
Misra irdi ¢ii lesker-1 nev-ruz
Itdi ol giin caziz istikbal

Oldi leskerle rah mal-a-mal

Mihrile maha hem-ser oldi calem
Tumturakile girdi hayl i hasem

Sur u tabl u nakareler ¢alinur
Servler gibi rayeler salinur

Saf-be-saf her taraf kebir i sagir
Seyre ¢ikmig cemi-i bay u fakir

Itdiler zinet ol zaman Misr1
Itdiler cennet ol zaman Misr1

Vardik irdik saraya sevketle
Sad hezaran hezar zinetle

Girdiim ol kasr-1 bi-kusur igre
O saray-1 server-i sur igre



Mu 164%

MK 51°

1065-

1070-

1075-
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Bakarin ¢esm-i intizarile
Ki miiserref olam nigarile

Geldi nageh o dem seb-i deycur
Ben umardum o dem goreydiim nur

Old1 zulmet-sera seray-1 siirir
Rizum old1 o dem seb-i deycur

Dil giil isterdi hara ugradi
Nur isterdi nara ugradi

Ol kasir bafia piir-kusir old1
Kasr-1 piir-nefret i niifar old1

Istediim kim ©ziimi kiiste idem
Sem¢-1 ruhsarumi niihiifte idem

Ahirii’l-emr cana cebr itdiim
Fikr idiib birr-i sabr1 sabr itdiim

Didiim ol dem hezar bar dirig
Eliime girmedi nigar dirig

Ben umardum o dem nigar1 gorem
Devletile cemal-i yar1 gérem

Gor neye ugradi beniim basum
Ehremen old1 yar u yoldagum

Ben umardum sen olasin egiim
Ola pinhan_seniifile her igiim

Nice yildir bu mihneti ¢ekerin
Nice yildir bu hasreti ¢ekerin

Yandi canum diyar-1 gurbetde
Gozleriim reh-giizar-1 hasretde

Gore gurbetde sen misin ben mi
Gore firkatde sen misin ben mi

Hele gordiifimi haliim ey Yusuf
Anladufimi makaliim ey Yusuf
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Beni agla aglarisefi ey Yusuf
Beni agla aglarisefi ey Yusuf

Mu 164 Hamd"ii lillah ki yiiziifii gordiim
Mihr-i <alem-fiirazuni gordiim

1080-  Firkatum cayn-1 vuslat old1 bu dem
Gurbetiim mahz-1 kurbet old1 bu dem

Umaram gide bu seb-i deycur
Mihriifiile bu kasr ola piir-niir

MK 52° Nira tebdil ola seb-i zulmet
Nur-bahs ola kevkeb-i vuslat

Didi Yusuf o dem Ziileyhaya
Bakalum ikimiizde Mevlaya

Goreliim <akibet Huda neyler

Sirr-1 takdirile kaza neyler

Be-Takrib-i in Sergiizest “Arz-1 Hal Kerden-i Ziileyha
Yisuf ra caleyhi’s-selam

1085-  Ciin Ziileyha-y1 <asik-1 gam-saz
Kissa-1 ser-giizestin itdi diraz

Ki itdi Yisufla bu musahabeti
Old1 bu bacis-i mutalebeti

Bu hikayetle carz-1 hal itdi
Taleb-i sohbet i visal itdi

Tesne-dil irse ab-1 hayvana
Sabrile cebr ider mi ol cana

Baglad1 yani kesf-i esrara
Kesf-i raz ider idi dil-dara

Be-Takrib-i in Sergiizest “Arz-1 Hal Kerden-i Ziileyha Yiisuf ra <aleyhi’s-selam: MK 52°; Mu 164",
1089" Kesf-i raz ider idi: Kesf-i raz ider oldi Mu.
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1090-  Gah olur hasretin hikayet ider
Gah olur firkatin rivayet ider

Gah <agkin hikayet eyler afia
Gah sidkin rivayet eyler afa

MK 52° Gah olur Yusufufi cemalin oger
Gah olur hiisnile kemalin dger

Mu 165 Gah olur naks-1 hiisniine hayran
Baka kalur ¢ii sairet-i bi-can

Nice giinler geciib bu hal tizre
Gah naz iizre geh delal iizre

1095-  Basladi sofira diirlii destana
Hadden asdi fiistin u efsane

Sabr u aram igi tamam old1
Hvab u hor nefsine haram old1

Eyledi giine giine mekr-i zenan
Hileden hali olmadi bir an

<Akibet yare carz-1 hal itdi
Taleb-i ni‘met-i visal itdi

[ltifat etmedi afia Yisuf
Bakmadi hig ol yafia Yasuf

1100-  Her ne deiilii ki kesf-i raz itdi
Hazret-i Yusuf ihtiraz itdi

<Akibet dayesini gonderdi
Ol fiistin mayesini gonderdi

Didi ne eylersen eyle dayecigiim
Gam deminde nesat mayecigiim

MK 53° Meded eyle revan ol ey daye
Haliimi Riagen eyle ol aya

1102° nesat: nesata Mu.
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Sen zeban ol nigar gus olsun
Basdan ayaga giis-1 huis olsun

1105-  Evvela benden it nigara selam
Saniya eyle ihtiram-1 tamam

Di ki “agkuii yolunda ol gam-var
Hep isitdiin ne cekdigin tekrar

Durdi cazm itdi yel gibi daye
Berk-ves vardi irdi ol aya

Mu 165 Didi gus it makaliim ey Yusuf
Dahi nus it ziilaliim ey Yusuf

Cesme-i cansin olma ates-i tiind
Ser ii balasin olma serkes-i tiind

1110- Zat-1 pakiif ki nur-1 Yezdandur
Nir-1 Yezdan heme fiirizandur

Nig¢iin olmaz ruhufi cihan-efruz
Nice bir bu kasavet-i dil-siiz

Safia layik degiil kasavetler
Safia layik degiil hiistinetler

Giil gibi giil hemise handan ol
Serv gibi salin hiraman ol

MK 53° Gonceiii handeiile handan it
Dil-i gam-gini yani sadan it
1115-  Didi Yusuf ki ey giran-maye

V’ey suhan-dan u niikte-ver daye

Old1 ma‘lum hep kinayatun
Old1 mefhiim hep rivayatufi

Ben Ziileyhanufl emrine ramin
Saklarin dem-be-dem anuii namin

115" suhan-dan u niikte-ver: suhan-dan-1 niikte-ver Mu.



Mu 166"

MK 54°

1120-

1125-

1130-
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Namina layik etsiin ol ray1
Olmasin bi-haya vii riisvayi

Ben gulam-1 der-i Ziileyhayam
Bende-i mukbil-i sebiik-payam

Bendeyem belki bende-i ferman
Saf u safi-dilem ¢ii ab-1 revan

Sem‘a-ves meclisinde stizanam
Hemgli pervane murg-1 perranam

Servem istade bag-1 hidmetde
Rastam gayet istikametde

Mazhar-1 niir-1 Zat-1 Yezdanam
Hane-i tarda fiirizanam

Bagda eyle iderse giil hande
Kande giil hande ide kiilhende

Nice giilmek ki yiriim od old1
Dud-1 ahumla hane dud old1

Dil-i ma‘miirum old1 virane
Ucd1 goiiliim hiimast Ken<ana

Andadur pes makam-1 dil-hvahum
Umaram yine vire Allahum

Beni <dlemden ettifiiiz bizar
Bir dahi sdyleme buni tekrar

Ald1 ahbar-1 Yusuf1 daye
Vardi <arz eyledi Ziileyhaya

Ciin Ziileyha isitdi ahbari
Itdi derdile nale vii zar1

Kalmadi dilde sabr u arami
Gormege gitdi ol dil-arami
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Vardi ¢iin Yusufa selam itdi
Yisuf afia sad ihtiram itdi

Didi ey Yusuf ey cefa-karum
Olmaduii zerre defilii gam-hvarum

Soyle befizer ki bilmediifi haliim
Etmediin istimac-1 akvaliim

1135-  Olmadi derd-i dilden agahuii
Ki olmadum zerrece nazar-gahun

MK 54 Nice bir piir-cefalik a zalim
Nice bir bi-vefalik a zalim

Zerre mikdan sefkatiifi yok m1
Katre mikdari1 rahmetiifi yok mi1

Mu 166 Segiizestiim safia beyan etdiim
Ciimle derdiim safia 1yan etdiim

‘Askuiiile diyar terk etdiim
Yoluiia ciimle vari terk etdiim

1140-  Umaridiim beniimle yar olasin
Gam zamaninda gam-kiisar olasin

Ey diriga ki sengimis kalbiifi
Hayf kalb-i peleng imig kalbiifi

Dinleyiib bu hikayeti Yusuf
Anlayub bu kinayeti Yusuf

Aglayub derdile figan itdi
Gozleri yagmi revan itdi

Kaldurub destini niyaz itdi
Hazret-1 Hakka kesf-i raz itdi

1133 ey Yiisuf ey cefa-karim: ey Yasuf-i cefi-karim Mu.
1138”: Yolufia ciimle vart terk etdiim Mu.
1139*°: - Mu,



MK 55°

Mu 167

MK 55°

1145-

1150-

1155-
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Didi ya Rab nediir bu diirlii bela
Diirlii diirlii bela vii diirlii kaza

Cah imis bilmediim derun-1 ¢ah
Bilmediim kadrin olmadum agah

Ger bileydiim ki varmis bu bela
Cikmazidiim o ¢ahdan asla

Ciin Ziileyha bu haleti gordi
Kalb-i Yusufda siddeti gordi

Didi ey aftab-1 burc-1 cemal
Irmesin aftab-1 hiisne zeval

Seven Olsiin mi derd-i hasretle
«Omri gecsinmi gerd-i mihnetle

Didi Yusuf o dem Ziileyhaya
Ey diisen cagkumile sevdaya

Seni safia gerekse sevme beni
Var belaya birakma can u teni

Diirlii diirlii belaya ugrarsin
Gune gine kazaya ugrarsin

Beni her kim sever belaya diiser
Derd-i agkumla ibtilaya diiser

Sevdi halum c¢ii yar idindi beni
Besledi gam-kiisar idindi beni

<Akibet hasretile oldi ciida
Firkat {i mihnetile old1 clida

Simdi derdile hasretiim ¢eker ol
Gam u mihnetle firkatiim ¢eker ol

Pederiim sevdi miibtela oldi
Beni sevmek afia bela oldi

Derdiimile iki gozi giryan
‘Askumile dahi dili nalan



1160-

1165-

Mu 167°, MK 56

1170-

1165" ey melek sima: ey semen sima Mu.
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Ehl-i Kencan esir i cugsakum
Her birisi muhibb u miistakum

Ben gidiib kaldi her biri hasret
Dillerin yakd ates-1 firkat

Beni kim gordi old1 sencileyin
Beni kim gordi told1 sencileyin

Sen seni sanmagil heman <agik
Cog olur bunda <asik-1 sadik

Bilmezin sen ne dirsin ey miskin
Kendiifii sanmagil heman gam-gin

Ne vefa gordi biilbiil-i seyda
Giil-i giilsende ey melek sima
Gecdi “Omri figan u zarile
Arzii-y1 visal- yarile

Ne vefa gordi haste pervane
Asik old1 ¢ii sem®i siizane

Ates-i cagka yanmak old1 isi
Dud-1 aha boyanmak old1 isi

Ol habib-i gaytr-1alem-i raz
Miilk-1 hubb icre istemez enbaz

Anufigiin haris olur mahram
Hirs anufigiin olubdiiriir mezmum

Gorme misin ki ceddiim Ibrahim
Old: ferzendine muhibb-i ‘azim

Tig-i gayret havale old1 afia
Kar u bar ah u nale old1 ana

Ta ki kat® eyleye muhabbetini
Hakka mahsits ide meveddetini
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Beniimile peder mu<amelesi
Kissa-1 ceddiimiifi miisakelesi

1175-  Korkarin hemgii ‘ammiim Isma<il
Zebhi emr eyleye bafia da Celil

Ey Ziileyha yiiri mekanufia var
Biilbiil-i cansin agyanufia var

Tuymasin var bu giift i gliyi ‘aziz
Bilmesin var bu ciist ii ciyi ‘aziz

Ben caziziifi emin-i <izzetiyem
Hadim-i hane-i sa‘adetiyem

Ben <aziziifi haride bendesiyem
Bendelerde giizide bendesiyem

MK 56" 1180-  GoOrmiisem hadden artuk ihsanin
Goriib ihsanin olmazam hayin

Hayin olub hiyanet eylemezin
Saki olub sekavet eylemezin

Hase lillah sad ma‘azallah

Ki seniificiin idem bu resme giinah

Mekr Kerden-i Ziileyha be-Tedbir-i Daye-i Mekkare be-
Temlik-i Keniz-i Sehhare Yisuf ra “Aleyhi’s-selam

Mu 168" Ravi-i dastan-1 mekr-i diger
Gus-1 devrana soyle virdi haber

Ciinki old1 kelam-1 Yusuf serd
Toldi1 ol dem dil-i Ziileyha derd

1185-  Soyledi daye-i fiistin-saza
Didi derdin o vakif-1 raza

Mekr Kerden-i Ziileyha be-Tedbir-i Daye-i Mekkare be-Temlik-i Keniz-i Sehhare Yasuf ra ‘Aleyhi’s-
selam: MK 156b; Mu 167",
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Suhan-1 Yasuf oldi ye’s-amiz
Yok dehaninda biiy-1 vasl-engiz

Didi ey daye ben helak oldum
Gamla gussa ile hak oldum

Didi daye o dem Ziileyhaya
Ey cemaliifi cihana piraye

Olma Yusuf-1 stz ile sen gam-gin
Nisan-1 Yasufda goriniir telvin

MK 57° 1190-  Afia bir mekr idem ki simdi hemin
Sad olup baiia idesin tahsin

Ciin Ziileyha isitdi daye soziin
Dayeniifi 6pdi ol dem iki goziin
Daye didi ki bir kenizi revan
Ideliim ziverile gesme-i can

Yisufa ol kenizi temlik it
Secer-i sehvetini tahrik it

Ol keniz etsin afia sivelerin
Ola kim yiye sive mivelerin

1195-  Ola kim busile kenara ceke
Ol kenar ahir 1ztirara ceke

Sol gice kim zaman-1 vuslatdur
Fursat-1 vuslat u ganimetdiir

Ol gice siiret-i kenize giriib
Came-hvab-1 nigar-1 tize giriib

Mu 168" Tuymadmn Yusufi sikar eyle
Uymadin_Yusufi kenar eyle

Ol gice <alem ile gun-a-gun
Al lebinden gida-y1 ruh-efziin

1 198b Uymadin: Duymadin Mu.
1199° rith-efzan: rih-fiizin Mu.



MK 57°

MK 58*

Mu 169°

1200-

1205-

1210-

1207° kadlerle: kadlerde Mu.
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Gah der sine geh der agas it
Cam-1 la‘lini ta seher nas it

Sofira tuysun ko her¢i-bad-abad
Bir seb olsun harab dil abad

Ciin Ziileyha isitdi bu mekri
Itdi mest an1 bu soziifi sekri

Gussasi gitdi sad-man oldi
Sanki Yusufla kamran oldi

Dayesine sad aferin itdi
Lutf u ihsanina karin itdi

Didi ey daye bir kenize meded
Bir keniz-i nebat-rize meded

Bafia nev<an gsebaheti olsun
Kametiim gibi kameti olsun

Daye devr eyledi kenizleri
Serv-kadlerle kand-rizleri

Buldi bir sureti Ziileyhay1
Buldi bir kaddi serv-i balayi

Hem peri ¢ehre hem Ziileyha nam
Hem Ziileyha sifat giizel endam

Ol mehi necmile itdiler tezyin
Asdilar iki gisuna pervin

Giydiiriib came-i dirahsani
Asdilar cevher-i Bedahsani

Bagdan ayaga ziver eylediler
Nice ziver ki cevher eylediler

Kalmadi bir yirinde kilca kusir
Hiisn-i stretde old1 gayret-i hiir
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1220-

MK 58°

1225-

149

Daye mekrin idiib afia talim
Old1 mekkare ol keniz-i <azim
Ol kenizi bu zib ii ziverle
Mekr-i piir-hile-i miizevverle

Halvet-i Yusufa Ziileyha tiz
Arz idiib an1 old1 seker-riz

Itdi medh u sena ile temlik
Itdi zevk u safayile tahrik

Didi ¢iinki beniimle yatmazsin
Can alub cani1 cana katmazsin

Beniim i¢iin haramsin dirsin
Dinde na-tamamsin dirsin

Bu keniziim safia helal olsun
Ziver ii zeynile ziilal olsun

Dadilar i¢re bu da dadumdur
Dadi dadumdur adi adumdur

Seni ister bu da kacar benden
Nice lutf u kerem umar senden

Beni uyutmaz old1 sen geleli
Emriimi tutmaz old1 sen geleli

Dad u feryad pes bu dadumdan
Cikd1 gofiliimden i nihadumdan

Bundan ola ki dadumi alasin
Dad-1 fikr-i nihadumi alasin

Hem bu dadumla haliimi bilesin
Ciimle fikr ii hayaliimi bilesin

1213° gayret-i hair: resk-i hiir Mu.
1218" Didi ¢iinki: Didi kim ¢iin Mu

1224" Dad u feryad pes: Dad-1 feryad bes Mu.
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Ciin Ziileyha bu hileyi itdi
Dondi halvet-sarayima gitdi

Mekr Kerden-i Keniz-i Mekkare Yiisuf ra
<Aleyhi’s-selam

Mu 169" Bacd-ez-an ol keniz-i mekkare
Bagladi sivelerle giiftare

Yani kim girdi mekr bagima
Bas kod1 Yusufufi ayagina

1230-  Sofira arz itdi baginuii giiliini
Giili tizre dagitdr siinbiiliini
Itdi nergislerini piiside
San surahi-i naz-niside

Dahi carz itdi diirlii miveleri
Itdi bu mivelerle siveleri

MK 59° Sol kadar itdi kim miilayemeti
Afima sad nazile miilacabeti

Hazret-1 Yusuf afia meyl itdi
Cuy-1 nefsin akitdr seyl itdi

1235-  Tuydi mekkare Yusufuil meylin
Yusufufi degdi zeyline zeylin

Birbirine bular enis oldi
Hem enis old1 hem celis oldi

Yacni Yusufla oldi hem-zanii
Nitekim Husrev ii Cihan Banu

Her kacan beyti hali buldilar
El oyunlarin oynar oldilar

Mekr Kerden-i Keniz-i Mekkare Yiisuf ra <Aleyhi’s-selam: MK 58"; Mu 169".



Mu 170*

MK 59°

1240-

1245-

1250-

1246 irdi: vard: Mu.
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Aldi bir giin keniz ikrarin
Yusufufi germ buldi bazarin

Ma-hasal hiisn-i ittifak old1
Ittifak-1 bila-nifak old1

Biri birine ittibac ideler
Elif ii tasiz ictimac ideler

Ittiba1 mukarrer eylediler
Ve’ctima‘ mukarrer eylediler

Ki ol gice ideler musahabeti
Ta seher ideler mu‘agereti

Old1 bu vechile ¢ii kavl ii karar
Kalmadi sekk ii stibhe-1 inkar

Cimle mekrin idiib o mekkare
Ciimle sihrin idiib o sehhare

Oldi perran peri gibi 0 zaman
Tiz Ziileyha derine irdi heman

Didi vuslat gicesidiir bu gice
Zevk u “igret gicesidiir bu gice

Didi bir bir besaret ahbarin
Ciimle kesf itdi vuslat esrarin

Bu haber irdi ¢iin Ziileyhaya
Old1 sad irdi sanki ol aya

Kavl-i vash c¢iin istimac itdi
Durdi raks eyledi semac itdi

Dayesini getiirdi yanina
Merhem urmaga haste canina

Didi ey daye erligiifi demidiir
Yacni ehl-i hiinerligiifi demidiir



MK 60? 1255-
Mu 170°
1260-
1265-
MK 60°

1254" geldi vakti: vakti geldi Mu.
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Simdi sihr idecek zamanufidur
Dahi mekr idecek mekanufdur

Gel beri geldi vakti telbisiifi
Gergek iistadi isefi Iblisiifi

Bu kenize tonum nazir olsun
Ikimiziifi libas1 bir olsun
Hem kamu reng ii zib ii ziverde

Ciimle cevherde dahi gevherde

Yek ser-i mu tefaviit olmasun
Sebeb-i firkat ii firak olmasun

Beni Yusuf goriib an1 sansun
Baluma yani barmagin bansun

Pes bu kasdile daye diizdi an1
Gah diizdi ve gah bozdi an1

Ma-hasal buldilar miisabeheti
Sekl ii ziverdeki miisakeleti

Oldilar birbirine ayine
Pes bu idi garaz-1 her ayine

Bir nazarda ikisi bir old1
Her biri birine nazir old1

Old1 her biri aharuf “ayni
Fark olunmadi kilca ma-beyni

Soyle itdi ki bunlar1 daye
Bakdilar bu iki Ziileyhaya

Kimse fark etmedi bu iki teni
¢Acz ile hayret ald1 her bakanm

Soyle itdi ki daye telbisi
Itdi hayran bu fende Iblisi
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Sozleri bunda miictemic oldi
Bunlaruii farki miimtenic old1

Ciinki bunlar olunmaz oldi temyiz
Dondi Yusuf katina gitdi keniz

Yine basglad taze sivelere
Virdi sad zib taze mivelere

Sifat-1 Seb ii Kagd Kerden-i Ziileyha Visal-i Yasuf ra
<Aleyhi’s-selam Telbis ii Tezyir

1270-  Ciin Ziileyha degisti kaftan1
Hem degisti cactiz-1 dehr an1

Mu 171° Giydi bir came-i beng-i seb-reng
Yacni taklide eyledi aheng

Pes Ziileyhanuii artd1 sevdasi
Geldi seb gitdi ruz-1 gavgasi

Der-1 Yiuisufda old1 ol der-ban
Hvabe vardi cemi‘-i ehl-i cihan

Cani geldi lebe Ziileyhanuii
Vagl iimmidi ile cananuf

1275-  Der-i Yusufda halka old1 gozi
<Ask 1sitmas1 dutdi ditrer 6zi

MK 61° Muntazirdur nigara gérmek iciin
Cani ¢ikdr iceri girmek iciin

Iceride keniz-i mekkare
Kasd ider ki el ura o dem kara

Yisuf ol dil-nevaza naz eyler
Dil-nevaz afia sad niyaz eyler

Old1 naz u nevazis isi tamam

Sifat-1 Seb ii Kasd Kerden-i Ziileyha Visal-i Yisuf ra ‘Aleyhi’s-selam Telbis ii Tezvir: Sifat-1 Seb ii Kasd
Kerden-i Ziileyha Visal-i Yasuf ra Aleyhi’s-selam Mu / MK 60°; Mu 170",



154

Yisuf ol dem kenize oldi ram

1280-  Girdi ol gonge came-hvab icre
Gongediir perde-i hicab igre

Kap1 yapmak bahanesine keniz
Cikd1 girdi o dem Ziileyha tiz

Girdi ses geldi teyur gence
Ses gelib gence ugradi rence

Yacni <aklini aldirub o zaman
Oldi1 dehgetle valih @i hayran

Goricek yatur ol dil-arami
Lerzeye geldi ciimle endami

1285-  Basladi korkarak soyunmaga
Kasdi curyan o servi kogmaga

Mu 171° Tiz mukaddem kusagini ¢ozdi
Lerzeler birle ¢ozdi ve bozdi

MK 61” Cevheri diigmesin ¢oziib ¢ozemez
Her birini ¢ekiib iiziib lizemez

Elleri dutmaz old1 dehsetden
Ne etdiigin bilmez old1 hayretden

Diigdi ahir yikildi ¢iin miirde
Befizi soldi ¢ii verd-i pejmiirde

1290-  Tuydi kimdiir bu miirdeyi Yusuf
Bildi hem mekr i hurdeyi Yusuf

Durd1 yanma vard: sefkatle
Didi sad rahmet ii ricayetle

K’ey Ziileyha nediir bu haletler
Bu nice telbisler bu siretler

Giil yiizine giil-ablar sacdi

1288b etdiigin: idiigin Mu / hayretden: hasretden Mu.
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Pes Ziileyha o dem goziin acdi

Yisufa diirlii itizar itdi
Cebr igiin arz-1 inkisar itdi

1295-  Didi Yusuf ki altanam sanduii
Balufia barmagum banam sanduifi

Bildiim evvel seni buhiirufidan
Senden 611 geldi ol ugurufidan

Hem dahi afiladum hiramufidan
Revis-i pay-1 bi-nizamufidan

MK 62° Ugri tislubi idi hep revigiii
Hem harami gelisidi gelisiifi

Pes Ziileyha durub hacaletle
Gitdi kasrina derd ii mihnetle

1300-  Dayeye halini beyan itdi
Ser-giizestin kamu “yan itdi

Mu 172° Virdi daye teselli sad giine
Didi kim el-tim@iru merhtine

Yine bir mekr dahi eyleyeliim
Hele sabr u terahi eyleyeliim

Suret-i mekre hadd i gayet yok
Hile vii hud-aya nihayet yok

Vardur naks-bend bir nakkas
Levh-i ab iistine yazar hashas

1305-  Naks-bend-i hayaldur nam
Levh-i bam iistine yazar sami

Ol bulur afia suret-i saydi
Kayd ider bir kilile bi-kaydi



156

Naks Kerden-i Naks-bend-i Hayal Siret-i Ydsuf u
Ziileyha ra be-Hane-i Heftiim

Naks-bend-i hayal-i deyr-i cihan
Soyle naks itdi levh-i dilde revan

MK 62” Ki yaza Yusuf u Ziileyhay1
Yacni yir yir bu iki zibay1
Varidi bir evi Ziileyhanun

Yacni biit-hanesi idi anufi

1310-  Haneler icre ol yedinci idi
Halvet-i has u kiinc-i genci idi

Naks idiib Yusuf u Ziileyhay1
Yazdi anda bu iki ra‘nay1

Yazdi bir yirde sine-ber-sine
Yazdi bir yirde leb-be-leb yine

Yazdi bir yirde came-hvab i¢re
Kar u bar iizre sad hicab icre

Yazdi bir yirde bade nus-a-nus
Yazdi bir yirde her dii hem-agus

Mu 172° 1315-  Ca-be-ca ciimle her der ii divar
Told1 tasvir-i stret-i dii nigar

Naksile old1 sakf-1 seyran-gah
Asmanda misal-i mihrile mah

Her biri lezzet-i cimac-engiz
Her biri zevk-1 ictima‘-engiz

Goreniifi an1 kalmaz arami
Sulanur agz: ditrer endami

MK 63" Hanede yazdi bunlaruifi naksin
Hane old1 nigar-hane-i Cin

Naks Kerden-i Naks-bend-i Hayal Stret-i Yiisufu Ziileyha ra be-Hane-i Heftiim: MK 62°; Mu 172",
1313 sad hicab icre: sad hicab iizre Mu.
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1320-  Ciin Ziileyha bu dar1 seyr itdi
Sanki Yusufla seyr-i deyr itdi

Oldi bu seyr afia sevk-engiz
Oldi bu deyr afia zevk-engiz

<Aski evvelkiden fiizin old1
Bir iken derd-i cagki on old1

Ciinki tasvir igi tamam oldi
Bir musavver giizel makam oldi

Bast olundi bisat-1 reng-a-reng
Itdiler zib-i fersine aheng

1325-  Ne bisat ol ki giilsen-1 piir-giil
Her giil-i taze iizre bir biilbiil

Her biri giilistan-1 vuslatda
Is ii <isretde zevk-i sohbetde

Dahi ciimle levazimi ne ki var
Bister ii mesned ii serir-i nevar

Old1 araste bu meclis-i naz

Oldi piraste bu cay-1 niyaz

Dacvet Kerden-i Ziileyha Yisuf <Aleyhi’s-selam ra be-
Hane-i Heftiim-i Miinakkag

Mu 173%, MK 63" Naks-1 hane ¢ii ber-kemal oldi
Dii cemil ile piir-cemal old1

1330-  Hem Ziileyha piir old1 ziverle
Bade-nus old1 cagk-1 dil-berle

Olmaya ta kusiur ciir’etde
Ciir’et ide zaman-1 vuslatda

Hos agilmus tabak tabak giiller / Vasil olmus visale biilbiiller (1325 den sonra gelen bu beyit Mu’da olup MK’da
bulunmamaktadir)

Dacvet Kerden-i Ziileyha Yaisuf <Aleyhi’s-selam ra be-Hane-i Heftiim-i Miinakkas: MK 63°; 173",



MK 64°

Mu 173

1335-

1340-

1345-

1334" vardr: gitdi Mu.

1343 vasluiila: vaslufia Mu.
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Hayret ii dehset almaya 6ziini
S0z deminde dagitmaya soziini

Ciin Ziileyhanuii old1 zibi tamam
Yisufi da‘vet itdi ta ala kam

Dest-be-dest ald1 vardi kasrina
Malik olmaga vasli Misrina

Her kapudan ki girdi urdi galak
Itdi hadimlere “azim-i yasak

Etmeye ta ki kimse dakkii’l-bab
Her kim ide ola mahall-i <itab

Itdiler ¢iin yedinci dara duhil
Hazret-1 Yusuf old1 soyle melal

K’olmamigdi dahi afia bu melal
GoOrmemigdi bunufi gibi ahval

Ser-fiirli eyleyiib hazin oldi
Kararub kasi ¢in ¢in oldi

Ciin Ziileyha melalin1 gordi
Hazret-i Yiisufa o dem sordi

Didi n’oldui nediir melale sebeb
Meded ol dem nediir bu hale sebeb

Ben bugiin senden inbisat umarin
Dil-i gam-gine nesat umarin

Beni vasluiila ber-murad idesin
Bu dil-i gam-nihadi sad idesin

Didi Yusuf ki ey Ziileyha var
Beni canumdan eylediifi bizar

Nice bir bu tazarru© u ibram
Nice bir bu tacalluk u ikdam
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Ol muraduii seniifi zaman ister
Hem dahi emn ile eman ister

Didi ol dem afia Ziileyha tiz
Gordi kim yokdur afia rah-1 giriz

Bi-habersin sen ates-i cagkdan
Bi-esersin sen ates-i ‘askdan

Anun i¢iin ki serd ii sermasin
Dahi bi-derd ii germ ii germasin

1350-  Ciin yah-beste serd ii saht olma
Server-i sernigin-i baht olma

MK 64 Hele lutf eyle basufi1 kaldur
Yaykaray1 ko kasuii kaldur

Goziin a¢ gor bu dar1 seyr eyle
Seyr-i tasvir i seyr-i deyr eyle

Der ii divarini temasga kil
Naks-1 piir-karin1 temasa kil

GOr ne naks itdi naks-bend-i hayal
Eyle bir lahza icre deft-i melal

1355-  Seni seyre getiirdiim ey Yusuf
Seyr-i deyre getiirdiim ey Yusuf

Gordi Yasuf ki her der ii divar
Olmis araste ¢ii naks-1 nigar

Naks olub Yusuf u Ziileyha hep
Sine-ber-sine dahi leb-ber-leb

Mu 174" Yasuf 6per dutub Ziileyhay1
Hem Ziileyha kogar o zibay1

Dahi nice bunuf gibi suret
Her biri zevk-bahs u piir sehvet

1360-  Olmuis ol hane zevk bazari
Her biri biriniifi haridart
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Beseriyyet revan zuhr itdi
Hatirina hatar huttr itdi

MK 65° Hande itdi bakub Ziileyhaya
Meyl gosterdi riy-1 zibaya

Yine itdi o dem sad istigfar
Tevbeler eyledi hezar hezar

Yine biinyad idiib miinacati
Eyledi Hakka carz-1 hacati

1365-  Didi ya Rab beni Ziileyhadan
Kil halas an1 hem bu sevdadan

Aslile pak ii pak-zade iken
Halkdan aslile ziyade iken

Beni etme zelil ii bi-<ismet
Beni kilma kelil ii bi-<iffet

Ciin Ziileyha bu ducreti gordi
Dil-i Yusufda haleti gordi

Nim mest idi yine mestane
Mekr ii hileyle girdi destana

1370-  Yine eski hikayetin andi
Yine eski sikayetin afidi

Yine itdi tazarruc-1 bi-hadd
Yine itdi teberruc-1 bi-cadd

Dokdi goz yaglarimi rikkatle
Didi ahir kemal-i hiddetle

Mu 174 Goziin a¢ gafil olma ey Yusuf
Cevre ¢ok mayil olma ey Yusuf

Bafia cevri ¢cog eylediin gayet
Hadden asdi cefa-y1 bi-<illet

1363b Tevbeler eyledi: Tevbe eyler idi Mu.



MK 66°

Mu 175°

1375-

1380-

1385-

161

Nige bir bu cefa vii cevr ii elem
Nige bir bu bela vii zulm i sitem

Cevriine gavr u gayet olmaz mi1
Bu cefafia nihayet olmaz mi1

Rahmetiifi yok m1 sefkatiifi yok mi1
Zerre deiilii <inayetiin yok m1

Beniim ise elde ihtiyarum yok
Dil-i bi-sabrile kararum yok

Bes bu demdiir heman dem-i fursat
Bes bu demdiir heman dem-i vuslat

Ber-murad idecek zamandur bu
cAdl u dad idecek mekandur bu

Hane hali ve kapular beste
Hastefiem ey tabib can haste

Tek ii tenha vii bir sen ii bir ben
Sine-ber-sine vii dehen-be-dehen

Sun sarab-1 sifafu nus ideliim
Nige zehr-i cefani nag ideliim

Beni gel simdi ber-murad eyle
Simdi elbette cadl Ui dad eyle

Etmezisefi 6ziim helak iderin
Sinemi hangerile ¢ak iderin

Beni Kitfir dgiifide kiiste bulur
Sofira fikr eyle haliifii nic’olur

Didi dahi ¢ikardi bir hanger
Nice hancer ki hancer-i Sencer

Cikarub didi herci bad-abad
Ideyin nakd-1 <émriimi berbad

Hanceri halkina iletdi revan
Sank’ider tegne niig-1 cesme-i can
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1390-  Tesne-i agka desne ab-1 hayat
Nite ki old1 hayat-bahs memat

Rahm idiib Yusuf eyledi dilegin
Bilezik gibi kavradi bilegin

Didi hanger misali tiz olma
Hanger-i tiz-i hiin-riz olma

Hangeri ivme der-gilaf ideliim
<Ahd ii peymani bi-hilaf ideliim

Ciin Ziileyha kinayeti tuydi
Hangeri atdi Yusufa uyd:

MK 66" 1395-  Havf-1 canile Hazret-i Yasuf
‘Arz-1 meyl eyledi o kan-1 lutuf

Tiz Ziileyha oturdi bisterine
Yusufufi <ahdi ta gele yirine

Hazret-i Yaisufuii elinde eli
Cekdi yanina darbi ol giizeli

Neylesin difi o demde Yusuf-1 pak
Beser etmez o dem 6ziin idrak

Bir yafia dilde havt ii hasyet-i can
Bir yafia havf u hasyet-i Rahman

1400-  Kald1 Yusuf o demde hayretde
Garka vardi bihar-1 fikretde

Ciin Ziileyha bu hayretin gordi
Yusufufi gark-1 fikretin gordi

Didi sabrile can irigdi lebe
Dok visaliifi suyun bu tab-1 tebe

Mu 175 Didi ve Yusufl heman kapdi
Vermedi kil kadar eman kapdi

Yasufi aldi yani sinesine
Umar el ura ol hazinesine
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1405-  Feth ide kifl-1 diirc-i machadi
Eyleye siifte diirr-1 maksudi

MK 67" Ura cagkile gencine pence
Tilsimin feth idiib ire gence

Ciin Ziileyhadan old1 bu himmet
Hemm ile Yusuf itdi hem ciir’et

Anufigiin ki haklarinda Huda
Didi Aemmet bihi ve hemme biha

Itdi teslim o diirr-i zibasin
Kildi1 bu rast niik-i elmasin

1410-  Her biri giiftile siniiftde iken
Ol diir-i paki kasd-1 siiftde iken

Bakdi Yusuf o demde divara
Kildi siiretler iizre nezzare

Pederi yani Hazret-i Yakub
Naks olunmis bi-suret-1 mergub

Came vii tac i kadd i kametle
Yani evvelki sekl ii saretle

Yusufa eyleyiib gazabla nigah
Hvab-1 gafletden eyledi agah

1415-  Siy-1divara eylemis piistin
Gazabindan 1sirmig engiistin

Yusuf am1 goriib haya itdi
Kar-1 elmasdan iba itdi

MK 67° Meger ol siiret temessiil idi
Hall-i igkal iciin tesekkiil idi

Mu 176" Yasufuii ismetin siyanet igiin
<Ismet riitbesin hiraset iciin

1408° Ayet i¢in bkz. EK-1 iktibaslar.
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Hak afia surr-1 pak-i Yakibi
Gosteriib savdr andan asubi

1420- Durdi Yusuf o dem firar itdi
Himmet-i feth-i bab-1 dar itdi

Her kapuya ki vardi ol ma‘sim
Galaki ol kapunuii oldi miim

Cekdigince agild1 her bir der
Itdi her derden ol huceste giizer

Old1 pey-rev revan o dil-beste
Der-i ahirde old1 peyveste

Oldi daman-gir olub calak
Damen-i pestin itdi giil gibi ¢cak

1425-  Cikdi elinden revan Ziileyhanuii
Paresi kaldi elinde damanun

Ciink’elinden ¢ikardr damanin
Itdi ¢ak ol zaman giribanin
Kagdi ¢iin kim gikar1 damidan

Sehd-i sirini ¢ikd1 kamindan

MK 68" Zehr-i hacletle telh-kam old1
Dahi riisva-y1 has u <am old1

Amn hvar eyledi hacaletler
Eyledi karina nedametler

Raz Pinhan Kerden-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam ve Agkara
Kerden-i Ziileyha an ra

1430-  Kissa-perdaz-1 ¢cak-1 perde-i raz
Kild1 cenk perdesin biilend-avaz

Yasufa ¢iin agild1 bab-1 giiriz
Babda rast geldi afia ‘Aziz

Raz Pinhan Kerden-i Yiisuf Aleyhi’s-selam ve Agkara Kerden-i Ziileyha an ra: MK 68°; Mu 176"



Mu 176

MK 68°

1435-

1440-

1445-
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Yasufi gordi pek perisan-hal
Hal-1 Yusufdan eyledi o sual

Sirr setr itdi olmadi gammaz
Olmad kasif-i stiradik-1 raz

Girdi Yasufla haneye ¢ii “aziz
Dest-be-dest Yiusufile bi-perhiz

Ciin Ziileyha azizi Yasufla
Gordi taltifle telattufla

Yusuf1 sand1 kegf-i raz itdi
Kissa-1 kiitehi diraz itdi

Old1 feryad idiib biilend avaz
Perdeden tasra itdi kesf-i raz

Nagme-i ¢cengini biilend itdi
Lik na-saz ii na-pesend itdi

Told1 avazi Misr u Sam u <Irak
Itdi tayib an1 kamu ugsak

Kesf-i raz itdi bu kemanile
Itdi sekvalar1 yalan ile

Didi kim hayiniifi cezas1 nediir
Bende kiistah ola sezas1 nediir

Hvabe varmisidiim seririimde
Bisteriim iizre kendi yiriimde

Ciir’et idiib bu bende-i <Ibri
Cak idiib yani perde-i sabri

Mive-i vasla dest diraz itdi
Tuyucak halin ihtiraz itdi

Dutayin diyiicek firar itdi
Havfile <azm-1 reh-giizar itdi

Diigsdiim ardina hemgii merd-i dilir
Irisiib oldum afia damen-gir



Mu 177

MK 69°

MK 69°

1450-

1455-

1460-
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Dutdum ol dameni olub ¢alak
Dameni old1 zehresi gibi ¢ak

Kaldi destiimde pare-i damen
Isde damen eliimde bak gor sen

Afa ya sicn ya ‘azab-1 elim
Vacib olmusdiiriir bi-hiikm-i hakim

Ciin isitdi “aziz piir-<izzet
Bu hiyanet soziin idiib gayret

Yisufa hiddet itdi gayetle
Serzenis itdi sad melametle

Didi ferzendiim idiifi ey Yusuf
Dahi dil-bendiim idiifi ey Yusuf

Bu hiyanet safia ne layikdur
Bu sekavet safa ne layikdur

Didi Yusuf sozi Ziileyhanuii
Rasenidiir ¢ii subh yalanuii

Ki Ziileyha cii subh kazibdiir
Itimad afia na-miinasibdiir

K’atd1 biihtan o bafia mazlimum
Sen de zulm etme bafia ma‘simum

Old1 hiisniim bana bela-y1 can
Old1 nefsi afa seh-1 maran

Sen biliirsin ki nefs ejderdiir
Ejder-i nefsi katl iden erdiir

Gelmez erliik cihanda cavratdan
Ki ide katl-1 nefs o gayretden

Etmediim hedm-i hiirmet-i haremiif
Ustiih*anumda magzdur keremiifi
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Biliirem hakk-1 <izzet-i nanm
Ben sikest etmezin nemek-dani

Mu 177° Ben kimem ta safia hiyanet idem
Hanedanufida hedm-i hiirmet idem

Dilde sad stiz-1 dag-1 gurbet iken
Menziliim kuge-i feragat iken

Dacvet itdi beni geliib daye
Hane-1 halvet-i Ziileyhaya

1465-  Tiz Ziileyha alub eliim eline
Mekr-guyan iletdi menziline

Okudi giine gune efstini
Ta olam fitnesiyle meftini

Ma-hasal itdi kasd-1 kar-1 hatar
Istedi benden ol kaza-y1 vatar

Sirretinden kacub devan oldum
Suy-1 dervazeye revan oldum

Irdi ardumdan old1 damen-gir
Damen-i pestiim oldi ¢ak-pezir

1470-  Pes budur kissa vii hakikat-1 hal
Rastdur kavliim etme egri hayal

MK 70" Ciin Ziileyha bu kavli gt itdi
Bahr-1 kizbi yine hurts itdi

Itdi feryadi kild1 diirlii yemin
Ta ki tohmetden ola pak ii emin

Cekti ¢ak eyledi giribanin
Kild1 peyveste carsa efganin

1461b etmezin: etmezem Mu.

1462" Ben kimim ta safia: Ben kimim kim safia Mu.



Mu 178*

MK 70°

1475-

1480-

1485-

1474° sacint: saglarin Mu.
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Yiizini yirtdr sagini yoldi
Giryeler itdi piir-ciintin old1

Soyle itdi ki mekr ii destani
Rast-giiy afiladi ‘Aziz ant

Yusufi virdi dest-i cellada
[lte ta sicn-i mihnet-abada

Yata yillar icinde zindanufi
Ideler canina cefa anuii

Var idi ol mahalde bir cavrat
Ogli varidi elde piir-fitnat

Na-geh oglan cazize itdi hitab
Ne hitab itdi afia diirlii <itab

Didi kim ey aziz-i Misr-1 <adl
V’ey seref-bahs-1 sadr-1 kasr-1 <adl

Yisufa bacis cukiubet ne
Sebeb-i habs-i sicn-i mihnet ne

Etme vakt-1 guzbede isti‘cal
Olmadin dahi vakif-1 ahval

Sordi ol tifl-1 gir-hvara ‘Aziz
Kimdiiriir bu ikide bi-perhiz

Didi settar sevse gammazi
Setr idiifi dimez idi ol razi

Damen-i ¢ake eyle nezzare
GOr ne yiizden olubdurur pare

Damen-i pisdeyse ger ol ¢ak
Pakdur damen-i Ziileyha pak

Damen-i pesde ise ger ol ¢ak
Damen-i Yusuf olur andan pak
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Gordiler dameni ki pesdendiir
Bildiler suci bu’l-hevesdendiir

Zahir old1 ¢ii ismet-i Yusuf
Bahir old1 beraet-i Yusuf

1490-  Yausufuf sidkina giivah oldi
Kazibiif ak yiizi siyah oldi

Diigdi ol dem <aziziiii i¢ine tab
Ol siyeh-ruya itdi nice “itab

Mu 178" Gune giine melamet etti an1
Hedef-i tir-i lugat etti an1

MK 71° Didi zenbiin igiin kil istigfar
Didi hem Yusufa sen ol settar

Olmasin <aleme bu sir ifga
Her sual idene di sen hasa

1495-  Hosdiiriir merde gayret-i merdan
Olma na-merd zir-i dest-i zenan
Melamet Kerden-i Zenan-1 Migr Ziileyha ra be-T6hmet-i

cAgk-1 Ytsuf cAleyhi’s-selam

Ciin Ziileyhanuii agki old1 tyan
Miisgi manendi toldu Misr-1 cihan

‘Ask u mesk olmadi cihanda nihan
<Askile meski kim ider pinhan

Nisvet-i Misr an1 melamet idiib
Yusufufi agki ile tohmet idiib

Didiler kim goriifi Ziileyhay1
<Ask-1 Yasufla oldi riisvayi

Melamet Kerden-i Zenan-1 Misr Ziileyha ra be-Tohmet-i “Ask-1 Yiisuf <Aleyhi’s-selam: MK 71°; Mu
b
178",



1500-
MK 71°

1505-
Mu 179°

1510-

1509° cadalar: cazalar Mu.

1513" gevherle: gevherler Mu.
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Asik old1 gulam-1 ibriye
Bari olaydi gulam-1 Misriye

Soylediler kelam-1 beyhude
Bu yaragur hasid-1 bi-siida

Sozleri anlarufi hasedden idi
Sanmafiiz ol cemali redden idi

Yisufui hiisniini biliirler idi
Gormege arzu kilurlar idi

Ciin Ziileyha bu tan1 gus itdi
Gayret-i “agki fevri cis itdi

Istedi anlart melamet ide
Ne melamet ki piir-nedamet ide

Halvet-1 hasim1 musahhar idiip
Miittekalarla bast-1 bister idiib

Eyledi da‘vet ol hasiidlari
Ol melametle gam-fiizadlar:

Geldiler ciimle zib ii zinetle
Halvet-i hasa sevk u sevketle

Pak ii pakizeler peri-ralar
Cilve-i can-fezada cadilar

<Ask-verzan-1 hiisn-i <alem-suz
Her biri sem®-i cem‘-i sam-efriiz

Nazile her birisi itdi ciilas
Her biri zib ii ziverile <ariis
Gor Ziileyhay: kim ne kar itdi

Her birine sad itibar itdi

Nice gevherle eyledi isar
Her birin itdi serm-sar-1 nisar
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MK 72° Giydiiriib her birine hil<atlar
Itdi her birine ziyafetler

1515-  Yidiler gune gine ni‘metler
Icdiler diirlii diirlii serbetler

Meclisidi ki olunmaz ol tasvir
Biz de anuifigiin eyledik taksir

Ciin tamam old1 hvan u hidmet-1 hvan
Hvani ref itdiler perestaran

Tiz Ziileyha durub seker-giiyan
Didi lutf itdifiiz kadem-rencan

Virdi her birine bigag u turunc
Ta ide anlar1 cihana giiliinc

1520-  Ki turunc imtilay1 daficdiir
Kate-1 safraya defti naficdiir

Mu 179" Didi hem ciimleye idiib ibram
Hep kesiib yiyeler turunci tamam

Ellerinden birin birakmayalar
Hem dahi gayri yire bakmayalar

Didiler ciimle emrifiliz makbiil
Oldiler kar-1 kat‘a hep mesgul

Her biri katile camelde iken
Bigagile turunci elde iken

MK 72 1525-  Yausufi da‘vet eyledi daye
Girdi Yusuf revan ol araya

Yiisufa bakmak muhal old1
Her biri nazir-1 cemal old1

Yusuf1 goriib oldilar hayran
Kesdiler ellerini akdi kan

1520 Kat-1 safraya: Kat® u safraya Mu.
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Yani ne itdiklerini bilmediler
Dahi kesdiklerini* bilmediler

Soyle itdi ki anlar1 yagma
Tuymadilar katilarin kata

1530-  Gordi Yusuf orada kan itdi
Oziini can gibi nihan itdi

Gitdi Yusuf bu rengi ¢iin bildi
Her biriifi akli bagina geldi

Gordiler Yuasuft melek sima
Didiler bu beger degil hasa

Cismi envarla sirigtediiriir
Nurdan bir giizel feristediiriir

Didi ol <agik-1 melamet-ct
Budur ol ba‘is-i melamet bu

1535-  Budur ol bende-i cefa-pise
Ol cefa-kar u nefret-endise

Mu 180%, MK 73* Budur ol bafia tohmet itdigiifiiiz
Mihri ile melamet itdigiifiliz
Der Mertebe-i “Agk-1 Ziileyha ve der Riitbe-i Hiisn-i
Yisuf-i Ziba cAleyhi’s-selam

Ne Ziileyha gibi olur “asik
Ve ne Yusuf gibi olur sadik

Server-i ‘agikan Ziileyhadur
Mihter-i <agikan Ziileyhadur

Server-i dil-beran Yusufdur
Bihter-i bihteran Yusufdur

Der Mertebe-i “Agk-1 Ziileyha ve der Riitbe-i Hiisn-i Yiisuf-i Ziba cAleyhi’s-selam: MK 73"; Mu 180°.

* “gitdiklerini” yazilmus.
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1540-  Ne Ziileyhaya bir bedel geldi
Ve ne Yusuf gibi giizel geldi

Dii cihanda bu asik u macsuk
Misli bunlarufi olmadi mahluk

Hiisne bakar hemise ‘ayn-1 “agk
Hiisnilediir hemise zeyn-i “agk

Ne kadar olsa hiisn kuvvetde
Halet-i cagk olur meziyyetde

Artdugunca cemal i hiisn-1 nigar
Asikufi cagkin arturur ey yar

1545-  <Ask manide naridiir hiisniifi
Dilde sirr-1 siirtiridiir “agkufi

Megveret Kerden-i Ziileyha ba Zenan-1 Misr ve Nasihat
Kerden-i Zenan Yiisuf ra cAleyhi’s-selam

MK 73" Ciin Ziileyha bu dastanile
Giift ii gt eyledi zenanile

Didi sekvalar eyleyiib bu gulam
Serd ii ser-kesdiir olmaz emriime ram

Isterem idem an1 der-zindan
Olakim ola bende-i ferman

Mu 180” Bu beni yakd: ben dahi yakayin
Canina cevr ¢cakmagin ¢akayin

1550-  Kalmadi hileden dahi bir sey
Didiler ahirii’d-deva el-key

Ola kim puhte ola bu sim-i ham
Kabil-i sikke ola darb1 tamam

Megveret Kerden-i Ziileyha ba Zenan-1 Misr ve Nasihat Kerden-i Zenan Yiisuf ra “Aleyhi’s-selam: MK
b a
737, Mu 180°.
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Didiler ciimle ol hased-verzan
Buiia vacib olubdurur zindan

Yisufi climle da‘vet eylediler
Usdiler hep nasihat eylediler

Didiler olma ser-kes ey Yusuf
Ab ol olma ates ey Yusuf

1555-  Her ne dir kayil ol Ziileyhaya
Ma gibi mayil ol Ziileyhaya

Kayil olmaz isefi eger ey can
Mesken ii menziliifi olur zindan

MK 74" Didi Yasuf o dem olub giryan
Bafia yegdiir zinadan ol zindan

Idifiiiz cevri herci-bad-abad
<Ismet ii diniim etmezem berbad

Ciin Ziileyhaya Yusuf olmadi ram
Old1 zenler icinde ol bed-nam

1560-  Gayet-i siddet-i muhabbetden
Gayet-i sadmet-i hararetden

Soyle old1 haris-i vuslat-1 yar
Ki afia bir old1 yarile agyar

Gah <agik habibe diismen olur
Olsa gamgin habib ol sen olur

Gah <agik helak ider yarin
Bir goriir yari ile agyarin

Mu 181° Kimisi yarini helak eyler
Kimi agyarini1 helak eyler

1565-  Kimisi kendiini helak eyler
Kimi dil-bendini helak eyler

1558" idiiiiiz: Etdifiiz Mu.
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Kimi didarile kanacat ider
Kimi riisva olur sekavet ider

Kimi yarufi kokub giribanin
Buy-1 dil-darla viriir canin

MK 74 Kimisi piirsig-i nigar ile
Can viriir yare ol nisar ile

Kimisi cagk-1 yar1 ketm eyler
Mushaf-1 <Omriini o hatm eyler

1570-  <Asik oldur sehid-i cask oldur
Sacda iren sa‘d-i cask oldur

Dahi ¢okdur begiim meratib-i agk
Vasfa gelmez begiim menakib-1 ‘agk

<Ask ahvalin ehl-i cask biliir
<Ask akvalin ehl-i agk biliir

Teghir Kerden-i Ziileyha Yisuf ra cAleyhi’s-selam ve
be- Zindan Firistaden

Hazret-1 Yusuf-1 Nebiyy-i Kiram
Bizden olsun afia salat ii selam

Ciin Ziileyhaya olmadi ol ram
Buldi halk icre <ismetile nam

1575-  Oldi namu veli Ziileyhanuii
Hayin-i bayini bu devranun

Setr i¢iin caybin itdi ol tedbir
Nice tedbir belki hep tezvir

Ta-ki gayb ola climle “aybi tamam
Hem dahi Yusuf ola emrine ram

1566 didarile: dil-darile Mu.
1566b risva olur: riisva olub Mu.

Teghir Kerden-i Ziileyha Yasuf ra cAleyhi’s-selam ve be-Zindan Firistaden: MK 74b; Mu 181°,



Mu 181°, MK 75

1580-

1585-

MK 75°

1590-

1581b Virmezin: Virmezem Mu.
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Bir gice cem* olub <azizle ol
Didi gus it soziimi eyle kabul

Beni riisvay eyledi bu gulam
Ehl-1 Misr i¢re olmusam bed-nam

Derler imig gorek Ziileyhay1
Yasufa <agik oldi riisvayi

Irzumi yikdi kissa-1 damen
Virmezin sad gulama “rzumi ben

Bu keman-1 giiman kurdilar
Ta‘ne tirin bafa ¢ok urdilar

Siper ister bu ta‘ne tirine dil
Siper olmazsa hal olur miigkil

Siper oldur bu tir-i ta‘ne heman
Der-meyan-1 zenan ta‘ne-i zenan

Gezdiriib Yusuf1 hiyanetle
Cagirub bir miinadi sohretle

Pa koyan hvacesi firasina
Getiiriir bu cezayi bagina

Har-1 leng iizre kilub ani siivar
Gezdiriib sicn olaydi dar-1 karar

Il bu teshiriimi goricek afia
Tohmet etmezdi agki ile bana

Oldi bu ray1 dil-pesend-i ‘Aziz
Aferinler idiib begendi ‘Aziz

Didi sen it anufl siyasetini
Nice istersefl eyle mihnetini

Ciin Ziileyha isitdi teslimi
Yusufa itdi diirlii talimi
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Didi gel ser ko ser-kes olma bafia
Teng ii tar eylerin cihani safia

Mu 182° Emr-i devlet-fiizinuma ram ol
Olma dil-suz gel dil-aram ol

Olmazisefi olursin aziirde
Fi’l-mesel berg-i verd-i pejmiirde

1595-  Hep beyan eyledi siyasetini
Hem <yan eyledi ri‘ayetini

Didi dut emriimi ri‘ayet gor
Donmez isefi heman siyaset gor

Simdiden sofira sevdigiim goziifi a¢
Itdi Mevla seni bafia muhtac

Baiia virdi ‘Aziz hiirmetiifii
Dahi teshirile siyasetiifii

Ol zaman Yusuf itdi ref-i dest
Itdi carsa nidasimi peyvest

MK 76" 1600-  Lebe gelmisdi gussadan cani
Istedi ol ducada zindam

Def® i¢lin mekrini Ziileyhanufi
Istedi kiigesini zindanuf
Hem Ziileyhaya virdi ac1 cevab

Her cevabi savab nice savab

Ciin Ziileyha bu zehri nus itdi
Actyub cani kahri cus itdi

Kalmadi ihtiyar: kahrindan
Zehresi ¢ak old1 zehrinden

1605-  Terk idiib rahmi eyledi ferman
Itdiler Yiisufi revan curyan

1592” eylerin: iderin Mu.
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Basdan aldilar efser-i serini
Kiileh itdiler anun efserini

Virdiler arkasina bir hirka
Almazidiifi o hirkay1 kirka

Mu 182 Etmege sehr i¢inde teshiri
Dakdilar gerdenine zenciri

Itdiler kahrile har iizre siivar
Misri gezdiirdiler harami-var

1610-  Bir miinadi dgiince har-avaz
Nice avaz-1 bedter ii na-saz

MK 76" Dir ki hayinleriifi cezas1 budur
Dahi rayinlertifi sezas1 budur

Pa koyan hvacesi firagina
Tag urur kendi eliyle bagia

Harem-i hvacesine diizdane
Kasd iden nola girse zindana

Goren ani idiib temasalar
Rahm idiib derler idi hasalar

1615-  Derler idi yazik bu bed raya
Setm iderlerdi hep Ziileyhaya

Iderek bu cazabi ol cana
Ol miinadi iletdi zindana
Der-zindan Kerden-i Yasuf ra cAleyhi’s-selam

Ciinki zindan afia mekan oldi
Ehl-i zindan sad-man old:

Girdi Yusuf egerci zindana
Oldi ol bed-hayal divane

1611° rayinlerifi: zanflerii Mu.

Der-zindan Kerden-i Yiisuf ra Aleyhi’s-selam: MK 76; 182",
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Hali gordi ¢ii yardan dar
Bulmad: dar i¢inde dil-dar1

1620-  Basna dari teng i tar oldi
Isi feryad ii ah u zar oldi

MK 77 Sine tablin dogiib nedametle
Sah-bazin aradi hasretle

Mu 183" Her ki kagurdi baz-1 piir-kine
Old1 tabl-1 nedameti sine

Bilmedi kadr-i fursat-1 yar1
Dardan dur itdi dil-dar1

Vashini kild: firkate tebdil
Itdi Misr-1 firake yagini Nil

1625- Sekker-i Misr-1 vash zehr oldi
Kand-i lutf-i visali kahr old1

Cikdi elinden nigarn gafletle
Isirur barmagin nedametle

Bu meseldiir cihanda evvelden
Gafletile neler ¢ikar elden

Ug giin ii¢ gice ¢ekdi bu derdi
Dayesin sofira yare gonderdi

Didi kim Yusuf emre ram olsun
Emr ii fermanuma gulam olsun

1630-  Gelsin anuiila s ii ndg ideliim
Is i nds u burts u cis idelim

Bir dahi etmesin mubalefeti
Eylesin lutfile miilayemeti

MK 77 Eylemezse eger kalur ebedi
Eylemez afia bir kisi mededi

1632b afia bir kisi: bir kisi afia Mu.



1635-
Mu 183°

1640-
MK 78*

1645-

1638° har1 bi-temyizi: har-1 bi-temyizi
1640° benim halim: ahvalim Mu.
1642"; - Mu
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Sandi kim Yiasuf ola emrine ram
Eyleye anuiiile zevk-1 tamam

Ciinki Yusuf isitdi bu kahri
Acdi ol dem dehan-1 piir-zehri

Didi ol bi-haya utanmaz m1
Dahi ibramdan usanmaz mi1

Baifia itdiklerin unutti m1 ol
Camesin yuyub kurutt: m1 ol

Nam-1 na-pakin itdi mi ol pak
Old1 m1 levm-i nasdan bi-bak

Ehl-i Misr1 <Azizi aldadi m1
Ol har1 bi-temyizi aldadi m1

Bafia isnad idiib hiyanetler
Eyledi namin siyanetler

Dahi benden ne ister ol zalim
Anlamaz mi1 dahi beniim halim

Getiiriib bagina kuri gavga
Old1 nam1 dahi beter riisva

Dar-1 firakde ol visal ister
Ni‘met-i vasl-1 ittisal ister

Ates-i piir-sererden ab ister
Ahgerinden sarab-1 nab ister

Befizer anufi dimag1 miihteldiir
Anungciin kelam1 mithmeldiir

Tanalarla bu nefreti daye
Vard <arz eyledi Ziileyhaya



Mu 184%

MK 78°

1650-

1655-

1658b hayra: hayr Mu.
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Yakdi can u dilin Ziileyhanuii
Dahi arturd: derdini anufi

Gecdi bir nice giin bu derdile
Esk-i germile ah-1 serdile

Sofira bir giin ‘Azize “arz itdi
Yusufufi ¢itkmasini farz itdi

Didi oldum zeban-1 halkdan emin
Ab tedbir idiib o dem teskin

Ta‘nile levmden halas oldum
Zeheb-i pak-i bi-rasas oldum

Yisuf1 habsden idiifi azad
Yine gelsin saraya ol bi-dad

Usladub ani habsile teghir
Simdi olmigdur ol <ilac-pezir

Hidmet etsiin yine geliib o gulam
Varumiz verdiik afia ciimle tamam

Eyledi giine giine ibrami
Eyledi diirlii diirlii ikdami

Ciinki gordi <Aziz ol ibrami
Bildi yok kilca anufi arami

Didi min-bacd Yusuf1 zinhar
Eyleme yad sehv idiib tekrar

Cikmak isi afa tamam oldi
Kissa ma‘lim-1 has u <am oldi

Dahi hergiz sen an1 gérmezsin
Diisde gorsen de hayra yormazsin

Kald1 zindan i¢inde ol ebedi
Etme zinhar afia sakin mededi
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1660-  Ciin Ziileyha isitdi bu subani
Suhani kesdi bagladi deheni

Nedamet Kerden-i Ziileyha ez Firistaden-i Yasuf
<Aleyhi’s-selam be-Zindan

Olmasin yardan ciida asik
Olmasin hecre miibtela <agik

Cam-1 hicri i¢en biliir ancak
Kavs-1 hicri ¢ceken biliir ancak

Kimse bilmez bu derd-i hicrani
Ceken aflar ¢eken biliir ani

MK 79° Hicr-1 Yusufdan 6zge hicr olmaz
Zecr-1 Yusufdan 6zge zecr olmaz

1665-  Ciin Ziileyha visal-1 Yasufdan
Ayr diisdi cemal-i Yuasufdan

Kendi nefsine eyleridi “itab
Ne <tab eyleridi diirlii <azab

Mu 184 Taglar ile dogerdi bagimi
Hun iderdi heme firagini
Ey diriga ki neylediim dir idi
Kendiime kendiim eylediim dir idi

Baifia kendiimden oldi kendiimden
Dur diisdiim meded efendiimden

1670- Yok beniim gibi bir hata etmis
Kendi canina sad bela etmis

Yok beniim gibi bir hata-pise
Yok beniim gibi bir bed-endise

‘Nedamet Kerden-i Ziileyha ez Firistaden-i Yusuf cAleyhi’s-selam be-Zindan: MK 7 8b; Mu 184°,
1662 hicri: kahri Mu.
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Yok beniim gibi canina diismen
Yok beniim gibi hanina diismen

Gelmeyeydim ne olayd: diinyaya
Diismeyeydim bu sum sevdaya

Gormeyeydim ne olaydr Yusufi ben
Cekmez idiim gam u teessiifi ben

MK 79" 1675-  Gelmeyeydim n’olaydi bu casra
Gelmeyeydim n’olaydi bu Misra

Ey diriga vii hasreta derda
Eylediim kendi kendiimi riisva

Yisufui camesin idiib ihzar
Ustine diirlerin iderdi nisar

Her nede bulsa idi rayihasin
Sem iderdi o buy-1 fayihasin

cArakini kokub olurdu mest
‘Arak i¢mis gibi dururdi mest

1680-  Gah olurd: kokub giribanin
Giil gibi ¢ak iderdi damanin
Heves-i destile kokub yeifiini

G0z yumub kocar idi gonlegini

Mu 185" Tamdan gah iderdi nezzare
Ah-1 hasretle siiy-1 dil-dare

Gah geb-revlikile rindane
Daye ile varurd: zindana

Diirdan Yusufa iderdi nazar
Nazar eylerdi ta karib-i seher

1685-  Pes bu iislab u bu firak iizre
Bu firak u bu istiyak iizre

1682° Tamdan: Tasdan Mu.
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MK 80" Nice leyl ii nice nehar oldi
Nice kis u nice bahar old1

Oldi bi-had gami Ziileyhanuii
Hasret-i vuslatiyle cananuii

Kar u bar dirig u zar oldi
Dahi bi-sabr u bi-karar oldi

Vasl-1 canana bulmadi care
Old1 mecniin-sifat ol avare

Thsan-1 Yiisuf <Aleyhi’s-selam be-Ehl-i Zindan ve Tabir-i
Hrab-1 dii Ciivan

1690-  Girdi Yusuf ¢ii bend ii zindana
Old1 ma‘miir o dem o virane

Niri ile o zulmet-abadi
Kildi piir-nar itdi piir-sadi

Kesf idiib sirr u bend ii zindani
Ehl-i zindana ag¢di ol hvani

Topladi halki hvan-1 hikmetle
Toyd1 halk ni‘met-i nasihatle

Sebeb-i habsin ehl-i zindanui
Sordi virdi cevabini anuii

1695- Virdi her biriniifl tesellasin
Zikr idiib Halikui tecellasin

Mu 185b, MK 80° Gordiler ¢iin anufi cemalini
Anladilar dahi kemalini

Bu kemal ii cemalu’llah an1
Goren unutd: bend ii zindani

ihsan-1 Yiisuf <Aleyhi’s-selam be-Ehl-i Zindan ve Tacbir-i Hvab-1 dii Ciivan: MK 80°; Mu 185"

1692% strr u bend ii: strr-1 bend i Mu.
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Miibtela oldilar cemaline
Aferin itdiler kemaline

Old1 anuii esiri ciimle esir
Asik old1 afia sagir Ui kebir

1700-  Ciimle tabir idiib menamlarin
Kesf iderdi hafi meramlarin

Hasta olsa biri iderdi dua
Hak Te<ala viriirdi ana sifa

Bildiler Hazrete takarrubi var
Nefs-i paki kasifii’l-esrar

Bildiler tavrinm tarikatini
Bildiler serini sericatini

Oldilar ciimle talib-i Islam
Itdi telkin o kavme dini tamam

1705-  Geldiler sidkile hep Islama
Sald1 envari has ile ‘ama

Pes bir evde kacan yanar bir sem¢

Nur olur hep ol evde olan cem¢

Hvab Diden-i dii Ciivan der Zindan ve Tabir-i Yiisuf
<Aleyhi’s-selam Hrab-1 Isan

MK 81° Var idi sicn iginde iki ciivan
Her birisi mukarreb-i sultan

Her biri olmis idi Yusufa yar
Hidmet eylerler idi leyl ii nehar

Nagehan bir gece bu iki ciivan
Gordiler hvab igre sirr-1 nihan

1699” sagir ii kebir: kebir ii sagir Mu.
Hvab Diden-i dii Ciivan der Zindan ve Tacbir-i Yiisuf “Aleyhi’s-selam Hvab-1 Igan: Hvab Diden-i dii Ciivan
der Zindan ve Tacbir-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam Mu / MK 81°% 185".
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Mu 186" 1710-  Ciinki subh old1 oldilar bidar
Tab-1 hvabile dilleri piir-nar

Diiglerin Yasuf eyledi tabir
Nice tabir giil gibi tefsir
Birisi devleti miibessir idi

Birisi kahr-1 Hakki muhbir idi

Lutfile eyledi birin tabir
Kahrile eyledi birin tefsir

Kesf idiib ciimle sirr-1 hvablarin
Virdi anlara hep cevablarin

1715-  Biri saki-i sehriyar oldi
Biri Mansiir-var zar oldi

Ol ki old1 afia besaretler
Yusuf itdi afia vasiyyetler

Ki kagan habsden halas olasin
Padiseh hidmetinde has olasin

Iricek carz-1 hal fursatina
Haliim ilam eyle hazretine

MK 81° Ciinki zindandan ol halas old1
Padiseh hidmetinde has old1

1720-  <Ahdi unutdurub ana seytan
<Anz old1 o bendeye nisyan

Nice y1l gecdi ol ciivan-1 sad
Yusufr seh yaninda etmedi yad

Miiddet-i habsi old1 biz--i sinin
Old1 sofira biza<at iizre emin

Taleb-i Padigah-1 Migr Yiisuf ra cAleyhi’s-selam ber
Tacbir-i Jrab ve iba-1 Yisuf

Taleb-i Padigah-1 Misr Yiisuf ra cAleyhi’s-selam ber Tacbir-i Hvab ve iba-i Yasuf: MK 81b; Mu 186"
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Zillet-1 Yusufa diis old1 sebeb
<Izzetine dahi diis old1 sebeb

Mu 186" Diiilediifi zilleti sikayetini
Anla hem <izzeti hikayetini

1725-  Gordi sultan diisiinde yedi bakar
Yidisi dahi ferbih ii bihter

Gordi yidi bakar dahi lagar
Ani yidi bu yidi ser-ta-ser

Gordi hem yidi taze siinbiileler
Muntazam hep ¢ii nazm-1 piir-gevher

Gordi hem yidi siinbiile yabis
Came-i husgi her biri labis

MK 82° Bu yedi ol yediye tolagd1
Yabis itdi nice ki ulagdi

1730-  Seheri itdi cemc-i bidaran
Didi tabir idiifi bu hvabi “1iyan

Didiler kavmi Misrile Samuii
Gayet ezgasdurbu ehlanui

Didi sultan ki bu degil tabir
Siz uyursuz dahi nice tefsir

Yisufi cahdi ile iden sad
Itdi ol demde saha Yiisufi yad

Didi zindanda bir mu‘teber var
<Arif-i hvab u vakif-1 esrar

1735-  Bir ciivandur ki <arif-i candur
Kasif-i raz-1 sirr-1 pinhandur

Hab ider hab hvab tabirin
Dahi ayat-1 niikte tefsirin

1730° Ayet i¢in bkz. EK-1 Iktibaslar.



Mu 187°

MK 82°

MK 83*

1740-

1745-

1750-
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Afa gonderse ben kulun sultan
Habi tabirini biliirdi “tyan

Itdi seh Yiisufa ani irsal
Vardi tabir-i hvabr itdi sual

Didi Yusuf ki ol yedi bakarat
Hem yedi siinbiilat-1 sebz-sifat

Yedi y1l viiscata isaretdiir
Ne isaret ki piir-besaretdiir

Ol yedi husgile yedi lagar
Yidi yil kaht olur Misr yek-ser

Ol ciivan gis idiib bu tabiri
Itdi sultan yaninda takriri

Didi var Yusufi ricayetle
Dacvet it gelsin ol besaretle

Bileliim sirr-1 hvabi biz andan
Hikmeti ¢iin dehan-1 Lokmandan

Ol ciivan itdi Yasufi da‘vet
Dac‘vete Yusuf etmedi ragbet

Didi ¢ikmam bu kiinc-1 mihnetden
Ta olunca halas tohmetden

Sorsun ihsan u lutf idiib sultan
Beni gordiikde ciimle ol nisvan

Ne iciin kesdiler hep ellerini
Neye bir itdiler ya dillerini

Ne sugum varidi beniim ki o zaman
Itdiler ben garibi der-zindan

Lutf idiib ol zenani1 cemc etsin
Ol zenan-1 ziyani cem* etsin

Haliimi ciimle sorsun anlardan
Disiin anlar ne gordiler benden
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Itdiler ciimle bafia keyd-i cazim
Inne rabbi bi-keydihinne <alim

Bilsin ol padigah-1 <adil-baht
Nice zulm old1 bafia zir-i taht

Mu 187 Bu haber ¢iin irigdi sultana
Cemc idiib sord1 hali nisvana

1755-  Didiler hasa lillah ey seh-i din
Ma <aleyna <aleyhi min siin

Kalet imraetii’[-azizi’l-an
Hashasa’l-hakku ke’I-ibil £i’I-meydar’

Meclis-i sehde zahir old1 ¢ii hak
Kalmadi kimseye mecal-1 nutk

Giin gibi bildi Yusufi sultan
K’eylemigler afia kuri biihtan

Didi varuii o pak mazlima
Gamu gitsiin diyiin 0 magmiima

1760- Zenlerin ciimle i‘tiraflarin
Ictiraf-1 bila hilaflarin

cArz idiifi hem siibiit-1 “ismetini
Hem siibuit-1 cafaf u <iffetini

MK 83" Dahi tazimile idiifi da“vet
Habsden ¢iksun ol melek siret

Vardilar Yusufa cale’t-tacil
Didiler kissayi cale’t-tafsil

[sidiib hayli sad-man old
Kissasi halka dastan oldi

1752° itdiler ciimle baia: itdiler bafia ciimle Mu.
1752° Ayet igin bkz. EK-1 iktibaslar.

1755° Ayet i¢in bkz. Ek-1 iktibaslar.

1756™° Ayet ve Arapga ibare i¢in bkz. Ek-1 iktibaslar.



1765-
Mu 188*

1770-
MK 84%

1775-

1773" Ayet igin bkz. EK-1 iktibaslar.
1778" Ayet igin bkz. EK-1 iktibaslar.
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Dacvet-i padisahi itdi kabul
Varub itdi saray-1 saha duhul

Padisah itdi Yasufa ta’zim
Karsi vardi afia idiib tekrim

Yusufi aldi taht-1 bahtina
Sad seref virdi baht-1 tahtina

Came-i k6hnesini dir itdi
Taze hil<atle piir-siirar itdi

Gune gine ri‘ayet itdi an1
Diirlii diirlii ziyafet itdi an1

Hatirin sordi kesf-i hal itdi
Hem dahi hvabdan sual itdi

Hiisn-i tabirle idiib takrir
Hvabini Yasuf eyledi tabir

Didi ¢iin hvabi itdifiiz tabir
Buyurufi hem bufia nediir tedbir

Didi kim fezre9ine seb sinin
Ekesiz yani kim yedi yil ekin

Her ziraq zira‘at eyleyesiz
Her harabi <imaret eyleyesiz

Siinbiile icre dura vakt-1 hasad
Ermeye danesine ta ki fesad

Siinbiile ola ciimle der-mahzen
Ola mahzen dahi kily-1 me’men

Yiyeler ba‘zisin kanacatle
Herkesiifi ola cays1 killetle

Stimme ye’ti zamanu seb*-i sidad
Yidi yil yani yirde bitmeye zad
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Niliifi az ola feyz ii imdadi
Ire halkudi sipihre feryadi

1780-  Feth olub ol zaman defayin-i arz
Halka kismet ola hazayin-i arz

Gerek amma bu kar u bara emin
K’ola destinde bu umiir-1 zemin

Ciimle bu kist ii kara nazir ola
Hem sual i cevaba kadir ola

Her isiifi sgahum ehli var ehli
Sanma her gahs1 kar u bar ehli

Mu 188°, MK 84 S6ziimi giis iderse sah-1 halim
Pes bu kara beniim hafiz u <alim

1785-  Beni nasb it hazayin-i arza
Hidmet i¢iin defayin-i arza

Ne ise mukteza-y1 kaht u reha
Doneliim hidmet lizre hemcii raha

Ideliim done done biz hidmet
Ta ki devriimde halk ola rahat

Gordi Yusufda seh bu etvari
Itdi teslim kistile kari

Ciimletii’l-miilk old1 Yasuf o dem
Nasaratii’l-miilk old1 Yusuf o dem

1790-  Namu old1 aziz-i Misr anuii
Yacni old1 veziri sultanufi

Yusufuii izzetin duyub Kitfir
Zehr-i kahr eyledi afia te’sir

Seh huzirunda bahti din idi hem
‘Alem-i baht1 ser-nigiin idi hem

1787% hidmet: hizmet Mu.
1789" ciimletii’l-miilk: hameletii’l-miilk Mu.
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Zehr-i kahrile zehr-nak old1
Zehresi ¢ak olub helak oldi

Ciinki Yasuf yirine old1 ‘Aziz
Kahr-1 Yisufla ol giin 6ldi ‘Aziz

Matem-i Zeliha ba‘d-ez Vefat-1 “Aziz ve Tezevviic-i
Yisuf Zeliha ra

MK 85° 1795-  Didi tarihe ehl olan ravi
Hem dahi didi Kadi Beyzavi

Ciinki Yasuf <aziz-i Misr old1
Izzetile ferid-i casr old1

Itdi Katfir terk-i diinyay1
Kodi1 gam-hanede Ziileyhay1

Mu 189" Gam Ziileyhayi ki zebun itdi
Bagrini1 done done hin itdi

Bir yafia gussa vii gam-1 Kitfir
Bir yafia ‘agk-1 Ytsuf-1 tagvir

1800-  Kaldi kasrinda piir-gam u bi-kes
Der ii darinda u¢maz old1 mekes

Gitdi emvali tar u mar oldi
Tas-1 carh icre hali zar oldi

Hal-i zarina rahm idiib Reyyan
Yisufa akd itdi an1 heman

Ber-murad eyledi Ziileyhay1
Sanasin afia virdi diinyay1

On giin on gice old1 siir-1 siirtr
Gussa vii gam cihandan old1 diir

Matem-i Ziileyha ba<d-ez Vefat-1 “Aziz ve Tezevviic-i Yusuf Zeliha ra: Matem-i Ziileyha ba‘d-ez Vefat-1
<Aziz ve Tezevviic-i Yasuf Aleyhi’s-selam Mu / MK 85°; Mu 188",

a _ . = — -
1804 siir-1 siirtir: str u stirar Mu.
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MK 85" 1805-  Ciinki cemc old1 “asik u macsuk
Sad-man oldi ciimle-1 mahlaok

Buldi Yuasuf an1 bekaretle
Sani‘i saklamis siyanetle

Ol sadef virdi iki diirr-i yetim
Biri Misa birisi Efrahim

Gor Hakimiifi burada hikmetini
Virdi ana “izzetile cavretini

Ba<d-ez “Aziz Soden-i Yusuf ‘Aleyhi’s-selam Tedbir
Kerden-i Ahval-i Memleket-i Masr

Ciinki Yasuf <aziz-i Misr old1
Dadile kand-riz-i Misr old1

1810-  Ciin seker buld1 dadile sohret
Dadile virdi caleme lezzet

Virdi her sahsa agzinufi dadin
Virdi bi-dada dad-1 bi-dadin

Mu 189" Dehen-i <alemi o Husrev-i din
Adl ii dadile eyledi sirin
<Adl i dadin1 gordi halk-1 cihan

Oldilar ciimle bende-i ferman

Sald1 dehre negat u sadiler
Sald1 Misr igre ¢ok miinadiler

MK 86" 1815-  Ki eke ciimle tohmuni fellah
Dimeye ruz u seb mesa vii sabah

Kalmaya bir zira® yir bi-zer
Seng-i haralar ola hem mezra“

1807° Bu isimler Tiirkge literatiirde Mensa ve Efraim; Kitab-1 Mukaddes’de ise Manasse ve Efrayim
olarak gegmektedir.

Ba<d-ez “Aziz Soden-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam Tedbir Kerden-i Ahval-i Memleket-i Misr: MK 85"; Mu
189",



MK 86°

Mu 190°

1820-

1825-

1830-
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Kiih u hamuin heme ziracat ola
Halka tuse-i kana‘at ola

Yagdi baran-1 rahmet-i Bari
Sebze-zar itdi dest Ui kuh-sar1

Feyz-i Hakkile soyle tagdi Nil
Old1 Musr-1 <atik garka-1 sil

Soyle bitdi ki arpa vii bugday
Her fakir oldi ni‘metile bay

Virdi her daneden Huda yiiz ser
Virdi her serde pak yiiz gevher

Yidi yil old1 pes bu taz<ifat
Virdi bugdaya soyle Hak berekat

Yidi y1l ekdi bi¢di ehl-i diyar
Siinbiilile piir old1 her anbar

Ciinki bu yidi y1l tamam old1
Nile naksile infisam old1

Yidi yil arz-1 Misr1 basmadi Nil
Dahi baran yagmadi yedi yil

Kalmad: yir yiizinde husg ii ter
Oldi yildan yila dahi bedter

Cu‘dan can virdi hayvanat
Oldi kadr-1 nebat cii kadr-1 benat

Sebzeye asiriirdi cavratlar
Kurudi sebzeler ziracatlar

Mekke ehline dondi Misr ehli
Cidan 6ldi ¢ok o <asr ehli

Hele Misruf piir idi anbari
Viren alurdi nakdi mikdari

Mekkede ne nukid u ne anbar
Mekke de Misrdan umar her bar



MK 87°

Mu 190°

1835-

1840-

1845-

1835 yil: il Mu.
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Yidi y1l Misr kaht-1 <am oldi
Halk hep Yusufa gulam old:

Her ne varise satdilar elde
Kalmadi hi¢ meta‘dan ilde

Oldilar hep o saha bende-i has
Ta bula mevtden kamusi halas

Yidi y1il kismet itdi anbari
Bereket virdi Yusufa Bari

Her tarafdan geliirdi kafileler
Yiiklerile alurd1 kafileler

Kismet-i Yusuf irdi Ken‘ana
Nice Ken‘an irigdi San‘ana

Ol zaman hem gala idi Kenan
Ehl-i Ken‘n idi heme cey<an

Cem° olub bir giin ihvet-i Yusuf
Zikr olundi sahavet-i Yusuf

Vardilar hep huzir-1 Yakiba
Itdiler s6zi sevk-1 matliiba

Didiler kathdan zebiin olduk
Gam-1 nanile hep ¢ii niin olduk

Hassa bilmez kanacati evlad
Her biri nan deyiib kilur feryad

Yusufufi zikr idiib sahavetini
Kerem-i tabcile kerametini

Pirden hep icazet aldilar
Dahi nakd ii bizaat aldilar

Hem cazize du<alar eyledi pir
Hem selamile eyledi tevkir
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Evvel Reften-i Ihvet-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam be-Misr
ez berayi_Hariden-i Gendiim

Virdi ¢iin pir icazet evlada
Itdi evlad niyyeti zada

MK 87" Durdilar ciimle Misra vardilar
Sorarak bab-1 kasra vardilar

Didiler geldiik arz-1 Ken‘andan
Haber eylefi ‘Azize ihsandan

Ciin “Azize o dem haber vard1
Ne haber sanki sad giiher vardi

1850-  Istediler edeble diistiiri
Goreler ta ‘Aziz-i mestiri

Virdi Yusuf icazet ihvana
Cikdilar <izzetile eyvana

Ciin Huzir-1<Azize irdiler
Ser-fiira hos selam virdiler

Eyledi hos “Aziz redd-i selam
Bi-selami’l-kirami ve’[-ikram

Hayr-1 makdemle merhaba itdi
Lutfile carz-1 sad safa itdi

Mu 191° 1855-  Itdi tazim ii ihtiramlarin
Bacd-ez-an sordi ciimle namlarin

Gegmegile zaman u “ahd-1 baid
Ysufi bilmedi bu kavm-1 resid

Hem hiicim-1 mehabet-i ‘izzet
Galib old1 ve virdi sad dehget

Evvel-i Reften-i ihvet-i Yaisuf <Aleyhi’s-selam ez berayi Hariden-i Kendiim: MK 87°; Mu 190",
1853° Arapga ibare igin bkz. EK-1 Iktibaslar.
1857" virdi: derdi Mu.
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MK 88" Lik Yasuf olar1 hep bildi
Sirr u ihfa ile du<a kildi

Itdi ol dem tecahiilii’l-<arif
Olmisiken olara ol vakif

1860-  Yirlerin sordi hem neseblerini
Dahi sordi nediir taleblerini

Didiler enbiyadur asl u neseb
Lutfufiuzdur bu <azm-1 Misra sebeb

Pederiifi carz idiib bizacatini
Cok selamile dahi davetini

Lutfile carz-1 hal eylediler
Yani ¢endan sual eylediler

Didi Yusuf cuyiina befizersiz
Yani casts-1 diina befizersiz

1865-  Didiler hase ey caziz-i zaman
Ciimlemizdiir bir atadan ihvan

Pederiifi ism-1 pakidiir Yakub
Hem nebidiir du<asidur matlab

Didi Yusuf ki kag biradersiz
Togri soylen ki egri befizersiz

Didiler on iki idiik ey pak
Old1 biri beriyye igre helak

MK 88" Didi siz onsuz on birinci kani
Didiler atamizla koduk an1

Mu 191°1870- Didi Sem<tin’a bunda rehn ol sen
Ol gelince ki sidk ola risen

Bildi Yusuf birader ile peder
Sag esendiir bu yiizden aldi1 haber

1863° ¢endan: ¢gendin Mu.

1865" hase ey ‘aziz-i zaman: hae lillah ey ‘aziz-i zaman Mu.
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Eyledi bunlara ziyafetler
Gune gine dahi riayetler

Kondi iki kigiye bir siifre
Kond1 her siifre i¢re bir berre

Dahi nice nefayis-i bi-had
Afa gore kiyas idiifi bi-<ad

1875-  Her birisine virdi bir yiik hab
Itdiler evdekine dahi taleb

Sordi hem evde kalanuii namin
Didiler ciimle nami Biinyamin

Virdi bir haml-i galle afia dahi
Hufyeten kale haza li-ehi

Lik anufi gelmesini sart itdi
Fart-1 sart itdi sart-1 fart itdi

Didi ger gelmezise Biinyamin
Vermezem dahi galleye temkin

MK 89" 1880-  Didi Yasuf cemi*-i keyyala
Y okdiiriir bende meyl bu mala

Doldurasiz kacan ¢uvallarin
Gizleyiin bir cuvalda mallarin

Ta o mal ola bacis-i riccat
cAhdleri iizre ideler cavdet

Ciinki doldurdilar ¢uvallarin
Kodilar bir ¢uvala mallarin

Ber-murad oldilar murad tizre
Yani melhiizdan ziyad iizre

1877° Arapga ibare igin bkz. EK-1 Iktibaslar.
1881° cuvallarin: ¢uvallarin1 Mu.

1881b Gizleyiifi bir guvalda mallarmn: Gizleyiib bir ¢uvalda mallarin1 Mu.



Mu 192* 1885-

1890-

MK 89°

1895-

1885b selametle: sa<adetle Mu.
1886" kissay1: kissa Mu.
1896 cuvallarin: ¢uvallarii Mu.

1896° mallarin: mallarm: Mu,
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Vardilar pire bunca ni‘metle
Ni‘metile dahi selametle

Kissay1 hep hikayet eylediler
Hisseyi hem rivayet eylediler
Didiler biziimile Biinyamin

Gitmezise budur nasib hemin

Dahi vermez “Aziz bir dane
Olmaziz dahi layik ihsana

Bize vir an1 ideliim isal
Hassa Sem<tindur afia rehn-i visal

Amn hifz u hiraset eyleyeliim
Ciimlemiz ana hidmet eyleyeliim

Didi Yusufda hem inanmigsdum
Kuh-ves size hem tayanmigdum

Anui siziiflle etmezem irsal
N’old1 Yusufda bilmemisiz hal

Meger and icesiz siz yemin idesiz
Goiiliimi gussadan emin idesiz

Didi hem hafiz u emin Oldur
Erhamu’r-rahimin hemin Oldur

Hakkadur pes bu defca tasdikiim
Pes budur i‘tikad u tahkikiim

Ciinki feth itdiler ¢cuvallarin
Buldilar hab i¢inde mallarin

Didiler ¢iin bizaa red old1
Bu dahi bize bir meded old1
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N’eyleriz biz bu sim ya bu zeri
Ideliim Musra bir dahi seferi

Virdi Yakub icazet evlada
Eyledi hem vasiyyet evlada

Mu 192 1900-  Didi kim sehr-i Misra ¢iin varasiz
Bab-1 nasr i¢re nusrete iresiz

Girmeiiiz ciimle bab-1 vahidden
Hazer eylefi ‘uyun-1 hasidden

MK 90" irmeye ta ki size serr-i ‘uyin
K’old1 a‘yan “aynile medfun

Dovvom Reften-i Thvet-i Yaisuf <Aleyhi’s-selam
Hem-rahi-i Biinyamin behr-i Kendiim be-Migr

Yine ¢iin Misra itdiler sefer
Dutdiler hep nasihat-1 peder

Her biri bir kapudan itdi duhual
Bab-1 Yusufda oldi cem<-i vusiil

1905-  Ta ki bab-1 cazize irdi bular
Yine iznile kasra girdi bular

Arz olundi “‘Azize Biinyamin
Goricek an1 davet itdi hemin

Aldi bi-ibtiyar yanina
Sevkden can katildi canina

Etmedi kilca sabr afna bir an
Nice sabr eylesin ki kaynadi kan

Itdi her birine ricayetler
Cekdi ol demde diirlii ni‘metler

1898° N’eyleriz biz bu sim ya bu zeri: Ne eyleriz biz bu sim u ya bu zeri Mu.
Dovvom Reften-i Thvet-i Yiisuf Aleyhi’s-selam be-Hem-rahi-i Biinyamin behr-i Kendiim be-Misr: MK
90%; Mu 192".



1910-
MK 90°
Mu 193*

1915-

1920-
MK 91?

1916 *® Ayet icin bkz. EK-1 Iktibaslar.
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Kond iki kisiye bir siifre
Hep nefayis yine kema merre

Kald: Yusuf yaninda Biinyamin
Gordi tenha oziini old1 hazin

Didi Yusuf sen ol bafia hem-dem
Beniimile yi ni‘meti yime gam

Virdi hem ikisine bir hane
Kald1 ol diir yine yetimane

Didi Yusuf beniim safia sani
Ko huzir eylesinler ihvani

Gitdi ihvan bu kald1 Yusufla
Gammile hemmile teessiifle

Kale inni ene ehitke ebsir
Stimme 1a tebteis ve 1a tiinkir

Anlaruii etdiigine sen bakma
Bafia ve safa canlarin yakma

Sarf olundi bu giin kaza diyeliim
Maziye ciimle ma maza diyeliim
Ciinki bu lutfa irdi Biinyamin

Yasufufi ayagina diisdi hemin

Didi elhamdii lillah ey Yusuf
K’eyledi ben garibe bunca lutuf

Yacni vaslufi miiyesser itdi bafia
Bu zamani mukadder itdi bana

Gokde sa‘deyn o seb kiran itdi
Evc-i €izzetde iktiran itdi

Buldilar ¢iinki bu mukareneti
Itdiler ta seher musahabeti

191 8b climle ma maza diyeliim: maza ma maza diyeliim Mu.



Mu 193°

MK 91°

1925-

1930-

1935-
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Ol gice kadre irdi Biinyamin
K’old: Yiasufla hem-nisin ii karin

Sordi Yusuf firak-1 Yakibi
Nice gegdi zaman-1 asiibi

Hem dahi sord1 akraba halin
Bildi tafsili ile icmalin
Hem dahi didi duymasm ihvan

Kil bu sirr1 zamir-i dilde nihan

Soylediir bafia safia emr-i {1ah
K’olmayalar bu kissadan agah

Yasufa didi anda Biinyamin
Firkatiifi istemez bu can-1 hazin

Hazretiifiden beni bi-hakk-1 Huda
Dir idiib ben garibi kilma ciida

Didi Yusuf ki ideliim hile
Hile-i hub ki ola makbiile

Didi ne eylerseii eyle tek kalayin
Bunca yiluii tahassiiriim alayin

Yusuf itdi yine ziyafetler
Ciimleye yine ¢ekdi ni‘metler

Kodi saq anui ¢uvalina
Agah itdi bu hile haline

Itdi Kenana ciimleyi irsal
Girdiler yola sad-man hos-hal

Kond1 evvelki menzile ¢iin €ir
Artlarindan irigdi cemm-i gafir

Bir miiezzin uzun ezan itdi
Yacni feryad-1 kar-van itdi

Didi ey sac alanlar ugriler
Gosteren Ozlerini dogriler



1940-
Mu 194*
MK 92° 1945-
1950-

1942b sanmafiuz: sanmayufi Mu.
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Bu niday: isitdi ¢iinkim <ir
Karsi varub revan kebir ii sagir

Didiler kim diyiifi nefiiiz gitdi
Ne yitiibdiir diyiifi nefiiiz yitti

Didiler zayi© old1 sa*-1 Melik
Bu mudur iyliik idene iyiliik

Didiler ciimle ehl-i zadiz biz
Sanmaiiuz ziimre-i fesadiz biz

Didiler ger ¢ikarsa sizde o sa“
Ne olur pes ceza-y1 diizd-i meta

Didiler kim ¢ikarsa her kande
Ugri sa© anise olur bende

Pes bu kavl iizrediir sericatumiz
Hem budur tavrumiz tarikatumiz

Dokdiler ser-be-ser ¢uvallari
Ta ki zahir ola hayalleri

Ciin dokiildi ¢tival-1 Biinyamin
Diisdi sac-1 Melik cii tas-1 tanin

Zahir oldi heman o dem ugri
Bahir old1 revan o dem ugri

Yasufa oldi bende Biinyamin
Vermediler temekkiin ii temkin

Aldilar gitdiler o dem Misra
Vardilar girdiler yine kasra

Ardina diigdi hep biraderler
Ol ferah bunlar afia sdgerler

Meh gibi yiizlerinde hiizn ii leke
Girdiler yiiz karasile Melike



MK 92°

Mu 194°

1955-

1960-

1965-

1954° itdifiiz: itdiler Mu.
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Hazret-i Yusuf 1ztirab itdi
Hismile ihvete “itab itdi

Didiler bize bundan olmaz <ar
Bu suvadile k’itdifiiz izhar

Ki bunuf kardesi de ugri idi
Zannumizda veli bu togri idi

Bu dahi kardesine befizer imis
Ikisi dahi hak birader imis

Zir-i leb didi surile o giiher
Nahnti hayr ve lakin entiim ser

Didiler ey <Aziz-i sadr-1 safa
Bize kilma vefa yirine cefa

Bize kildui bu dedlii incami1
Hosdur in‘amufl abir itmami

Emriiiiiz birle geldi Biinyamin
Geldi iimmid-i lutfile 0 hemin

Miitecallikdur afia can-1 peder
Miincezibdiir afia cenan-1 peder

Simdi aram-1 cani bes budur
Belki sirr-1 nihanit bes budur

Biriimiiz al bunuil yirine bedel
Irmeye ta dimag-1 pire halel

Ki peder ciimlemiize virmez an1
Bes budur bu murad-1 can u teni

Didi Yusuf o dem ma‘az-Allah
Almam illa an1 ki itdi giinah

1957° Arapga ibare igin bkz. EK-1 Iktibaslar.
1964b murad-1 can u teni: murad u can u teni Mu.
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Gayrufiuz alsam olurum zalim
Zulm idersem ne olur beniim halim

MK 93° Ciinki oldi fikirleri makas
Lutf-1 Yusufdan oldilar me’yis

Didi $em‘un o demde ihvana
Buyuruii siz diyar-1 Ken‘ana

Ser-giizesti beyan idiifi pedere
Manic olmadi din hazer kadere

1970-  Na-geh oglufi meta ugriledi difi
Yani kiymetli sa ugriledi difi

Bende oldi “Azize Biinyamin
Kaldi Sem<iin anufi yaninda hemin

Kimse olur m1 hafiz-1 gayib
Hassa diizd ola talib-i galib

Sidkumiz ehl-i karyeden sorufiuz
Bir lisan ehlin afia gonderifiiz

Reften-i Thvet-i Yasuf <Aleyhi’s-selam ez Migr be-Canib-i
Ken<an

Mu 195 Ihvet-i Yiisuf ¢iin old1 bu reng
Suy-1 Ken‘ana itdiler aheng

1975-  Gitdiler bes diyar-1 Ken‘ana
Vardilar ol diyar-1 canana

Girdiler ¢iin huzir-1 Yakuba
Baslayub kissa-1 piir-asuba

MK 93° Ser-giizesti hikayet eylediler
Emr-i sa< rivayet eylediler

1966° olurum: olurm Mu.

Reften-i ihvet-i Yiisuf <Aleyhi’s-selam ez Misr be-Canib-i Kenan: MK 93°; Mu 195°.



1980-

1985-

Mu 195°, MK 94

1990-

1979° oldur ki: oldur kim Mu.
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Didi belki itdi nefsiiiiiz tesvil
Simdi an1 idersifiiiz te’vil

Didi hem ¢iin budur riza-y1 Celil
Vacib oldur ki ola sabr-1 cemil

Hem didi umarin telattufla
Getiire Hak bular1 Yusufla

Name yazdi ‘Azize rikkatle
Hasret ii derdile hararetle

Haseb ii nisbetin beyan itdi
Yusufa hasretin ‘yan itdi

Bacd-1 Yasuf viiciid-1 Biinyamin
Rahat-1 riihi olduguni hemin

Siddet-i hiiznile bekasini
Ol bekadan olan camasini

Yazdi evladi ile gonderdi
Hatm idiib ad1 ile gonderdi

Gonderiib hem bizacat-1 miizcat
Taleb itdi hiibubdan sadakat

Didiler ol bizacat-1 miizcat
Suf-1 agnamidi hakir-sifat

Vardilar yine bu bizacatle

cArz-1 hal itdiler zaruretle

Name-i nam-dar-1 Yaskubi
Sundilar Yusuf aldi mektabi

Okudi name-i gerifi revan
Her ne ise makasid old1 1yan

Didiler ey kerim ii kan-1 kerem
Asitanufidur asitan-1 kerem
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Us getiirdiik bizaat-1 miizcat
Viresin ta bize bugiin sadakat

Sadakat ehlini sever Allah
Hasenat ehlini sever Allah

Didi bilmezmisiz su hali dahi
Maz fe<altiim bi- Yisufe ve ehi

1995-  Yani unutdufiuz mi etdiigiifiiiz
Dogriyi koyub egri gitdiigiifiiiz

Yusufa hem dahi biraderine
Fikr idiin cevriiiiizi her birine
Bildiler her biri ki Yaisufdur
Ki hitabati bi-tacassiifdiir

Didiler yohsa sen misin Yusuf
Bize dogri haber vir eyle lutuf

MK 94 Didi ben Yusufum bu kardagsum
Hem-seriim hem-sirum u sir-dagum

2000-  Didiler havfile hacaletle
Sarmasub dilleri nedametle

Hak Tecala seni ihtiyar itdi
Baht virdi ve bahtiyar itdi

Biliiriiz size ¢ok cefa etdiik
Bizi <afv eyleyiifi hata etdiik

Mu 196 Didi Yusuf ki bi-huziir olmafi
Sad oluii sad bi-siirdr olman

Minen-i 1a-yu‘add ve la yuhsa
Eyledi fazli ile bafia Huda

1994° Ayet i¢in bkz. EK-1 Iktibaslar.
2002b eyleyiifi: eylesefi Mu.
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2005-  Ben sizi kilmazam bu giin tegnic
Ve ne tevbih hem ne had takric

Hem sizi etmezem bu dem tayib
Size yokdur bugiin biliifi tesrib

Dilerin Hakdan olasiz magfir
K’Oldurur ekrem ii rahim i gafar

Didi hem pir-i pake pireheniim
[lediifi tuhfem olsun afia beniim

Vechi iizre an1 idiif ilka
Gozleri bula nur u gide ‘ama

MK 95° 2010-  Hem geliifi pirile ctyalile
Ne ki var mal ile menal ile

Gonderiib tuhfeler tahiyyetler
Pire pirahenile ni‘metler

Itdi Ken‘ana ihveti irsal
Yiikleri galle ile mal-a-mal

Kaldi Yusufla yine Biinyamin
Gitdiler pay-1 pire ciimle hemin

Ciin Misirdan ki old: firkat-1 Gr
Ald1 biiy-1 kamisi pir-i darir

2015-  Sad safayile itdi istigmam
Buy-1 Yusufla didi toldi mesam

Isidenler didiler ey herifan
Herem-i zatina yiter bu nigsan

Nige bir yine bu zalal-1 kadim
Nice bir umasin visal-1 ‘adim

2006 bu dem: bugiin Mu.
2007° Dilerin: Didiler Mu.
2007b ekrem ii rahim ii: erham ii kerim u Mu.

2009° ani idiifi: idiifi an1 Mu.
2016 kelimenin dogru sekli “harifan” olup vezin geregi bu sekilde yazilmugtir.



Mu 196"

MK 95°

2020-

2025-

2030-

2026” nice: yine Mu.
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Dahi unutmadufi m1 Yusufi sen
Gele terk eyle bu teessiifi sen

Halkile pir giift ii gida iken
Yisufin turma ciist ii ciida iken

Kar-van yolda iken irdi begir
Sad besaretle pire girdi besir

Vechi iizre itdi goflegi ilka
Oldi goilek deva-yi dide-kiisa

Pirin ol dem agild1 iki gozi
Aglariken gamile giildi yiizi

Didi ben dimediim mi ben biliirem
Bildiigiim iizre hem amel kiluram

Siz benilim bildiigiimi bilmezsiz
Dahi goziim yagini silmezsiz

<Akabince irigdi evladi
Yine yiik yiik getiirdiler zad1

Eyledi her biri besaretler
Hasil oldi nige besasetler

Yusuf-1 giim-giide haberlerini
Virdiler pire sa¢di diirlerini

Yacni itdi beka siirdrundan
Ciin haber geldi gozi ndrundan

Dahi itdi ducalar evlada
Itdi hem Yiisuf-1 giiher-zada

Gayetile sevindi sad oldi
Sanki Yusufla ber-murad old1

Didi evladi sad niyazile
Dil-i piir-suz-1 can-giidazile
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MK 96" Lutf idiib kil biziimgiin istigfar
Gafr ide ta ki ciirmiimiiz gaffar

Mu 197 Itdi vakt-1 miibareke te’hir
Ta du<asi ide anuii te’sir
Itdi sofira du<a vii istigfar
Itdi gafr ol giinehlerin gaffar

2035-  Ciimle ehl i ayal sad old1
Ciimle-i cukdeler kiisad old1

Dutdi diinyay1 kissa-1 Yusuf
Dutdi her cayi kissa-1 Yasuf

Ta bafia geldi kissa-1 Yasuf
Bana virildi kissa-1 Yasuf

Tevecciih-i Yakiib ba ehl ii tyal be-Masr ve Istikbal-1
Yiisuf ba Reyyan

Bunlari ¢iinki Yusuf itdi taleb
Itdiler Misra <azmi bunlar hep

Terk idiib her birisi Ken‘ani
Misra cazm eyledi dil ii cani

2040-  Hazret-1 Yusufa haber vard:
Ne haber miijde-i peder vardi

Itdi Reyyan u Yusuf istikbal
Pederi ta ki ideler iclal

MK 96" Ehl-1 Misr ile nige bifi “asker
Hazret-i pire karsi vardilar

Bir tarafdan cemacat-1 Ya‘kib
Miicteba vii mukaddes ii mergib

2034b giinehlerin: giinehleri Mu.

Tevecciih-i Yakiib ba ehl i cryal be-Musr ve istikbal-i Yisuf ba Reyyan: MK 96°; Mu 197",
b

2043": - Mu.



Mu 197°

MK 97°

2045-

2050-

2055-
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Oldi1 peyda ¢ii enclim-i piir-nir
Sirr-1 Yusufla her biri mesrar

<Asker-i Misr1 tafilad1 Yakiib
Didi Cibril bu degil mahsib

Bu nediir ciind-i asman u zemin
Hakdan isterler idi buni hemin
Ciimle gam-gin idi firakud i¢iin
Ah iderlerdi istiyakufi igiin
Ciinki goriindi Yusuf-1 mahbub
Indi taht-1 revandan Yakib

Indi hem Yiisuf ol dem atindan
Hazret-i pire iltifatindan

Iki canibden ol iki talib

Ikisi dahi talib ii ragib
Yiigriisiib sarmagub kogusdilar
Aglasub Opiisiib goriisdiler

Ol dem irdi nida-y1 hatif-i gayb
Herkes isitdi bi-sekk ii bi-reyb

Cekdigiifitiz firakuf ecri budur
Ol gam u istiyakuii ecri budur

Cekdiiiiiz nice y1l miifarakalar
Ecridiir bu olan muanakalar

Bu nidayi ¢ii halk gus itdi
Bahr-1 ‘umman gibi huras itdi

Yir i gok ehli sad-man old1
Ferahile iki cihan told1

2044a-b: Mu’da bu beyit 2051°den sonra gelmektedir.

2045 - Mu.
2046" ciind-i: ciimle Mu.
2046" isterler idi: isterdi Mu.
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Ciin gortismek isi tamam old1
Pire hem ihtiram tam old1

Kondilar ol mahalde bir baga
Girdiler sanasin hep u¢cmaga

Itdi Yaisuf o dem ziyafetler
Yendi ni‘met icildi serbetler

2060-  Toylayub halki ciimle ni‘metle
Gocdiler sofira sehre gohretle

Ta ki kasr-1 ‘Azize irdiler
Taht-gah-1 ‘Azize girdiler

Ebeveyni cikardi <ars lizre
Thveti kald1 yaeni fers iizre

Mu 198" Yasufa hep siictd eylediler
<{zzet-i baht u ciid eylediler

MK 97° Yusuf ol dem didi <ale’t-ta<cil
Ya ebi hvabuma budur te’vil

2065-  Hamdiilillah ki hvabum old1 hiib
Gerc¢i ¢ekdiim bela-y1 sad asub

Buldi ihvetle beyniimiiz iilfet
Diigsmis iken aramiza vahget

Nezg-i Seytani defc idiib o Rahim
Virdi ma-beyne intizam-1 ‘azim

Zehr-i cevrile bafia zehr-i firak
Sabrile oldi <akibet tiryak

Hvab te’vilin eyledi teysir
Hem dahi virdi ahsen-i tabir

2070-  Dahi feth itdi bab-1 hikmetini
Okudum hem kitab-1 hikmetini

2060" Toylayub halki ciimle ni‘metle: Tolmayub ciimle halki ni‘metle Mu.
2065" bela-yi: bela vii Mu.
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Baiia talim iden <alim oldur
Baiia hikmet veren hakim oldur

Beni zindandan halas itdi
Mansib u cizzetile has itdi

Bende iken caziz-i Musr itdi
Izzetile ferid-i <asr itdi

Miilk-1 Misr1 miisahhar itdi bafia
<Izzetini mukarrer itdi bafia

MK 98" 2075-  Beni miimtaz itdi ihvandan
Dahi sizi getiirdi Ken‘andan

Baiia bi-had “inayet eyledi Hak
Benden alsin kim isterise sebak

Nazar-1 “ibretile nazir olan
Hikmet ashabi ile hazir olan

Mu 198° Nazir olursa kissami biliir ol
Hazir olursa hissemi biliir ol

Ulu’l-ebsar olana tebsiradur
Ulu’l-ezkar olana tezkirediir
Tenbihii’l-gafilin Tevcihii’l-akilin

2080-  Ey Gubari odur ulu’l-ebsar
Baka her beytiime beniim tekrar

Ire her bir nazarda pak-1 fikr
Ta tecelli ide cemal-i bikr

Nicediir bile irtibat-1 nazm
Dahi fehm ide inbisat-1 nazm

Kissa-perdaz u kissa-sazi bile
Perde-sazi1 ve kesf-i razi bile

Tenbihii’l-gafilin Tevcihii’l-akilin: MK 98° Mu 198",
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Nazma nazir ola iradetle
Feth ola miiskili letafetle

Hrab-1 Gubari der-Esna-y1 Nazm

MK 98" 2085-  Nazm iderken bu kissa-1 hubi
Cem° iderken bu nazm-1 mergubi

Hvabda bir cemacat icinde
Yacni yaran u ihvet i¢inde

Cardeh sale bir ciivan gordiim
Ne ciivan Yusuf1 iyan gordiim

Bir ciivan ki cemali vasf olmaz
Hiisn icinde kemali vasf olmaz

Ben didiim bu ciivan kimiifi nesidiir
Diil bu can-1 cihan kimiifi nesidiir
2090-  Didiler oglufiuzdiiriir bu ciivan

<Ariz olmis size ‘aceb nisyan

Mu 199° Ben didiim hage lillah ey yaran
Ki beniim oglum ola bu canan

Didiler kim budur nefs ogh
Sanma kim nefs-i piir-heves ogli

Ben didiim afiladum rumizufiuzi
Simdi kesf itdifiliz kiintzufiuzi
Belki ism-i serifi Yasufdur

Dahi zat-1 latifi Yasufdur

MK 99* 2095-  Didiler namidur bunufi Mahmiud
Nam-1 Yusufda yokdiiriir bu sad

Hrab-1 Gubari der-Egna-y1 Nazm: MK 98"; 198",
2085" hibi: hvabi Mu.

2089b can-1 cihan: can u cihan Mu.
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Ki ism-i Yusufda sad teessiif var
Her teessiifde sad tekelliif var

Ey Gubari bu hvabufi old1 begir
K’ol miiyesser bu nazm-1 pake nazir

Ki goriindi cemal-i Yusufla
Old1 kamil kemal-i Yusufla

Nami1 mahmiud-1 has u <am old1
Sad siikiir hamdile tamam oldi
Kitas1 Tarih

2100-  Ey Gubari bu kissa-1 Yiasuf
Mekke’de vakic old1 buldi nizam

Receb ayinda ibtida etdiim
Ramazan ahirinde buld: hitam

Ger sorarsaii bu kissaya tarih
Kissa-1 nevm-i Yisuf oldi tamam

Kitca-1 ictizarest ki in kissa-1 Yisuf ra be-hab1 gaflet
goftem ki ennasu niyamu

Ey Gubari ze-baht piir-hvabem
Dideem cend seb besi yarl

MK 99" Ki niimadest o mera hvabi
Hab ki bihterest ze-bidari

Mu 199" 2105- Ya‘ni in nazm-1 kissa-1 Yasuf
Ri-niimtde be-hvab-1 bimari

Heme hvabest kissa-1 Yasuf
Hassa in nazm-1 pak-i seb-kari

Kitea-i itizarest ki In kigsa-i Yusuf ra be-hrab-1 gaflet goftem ki ennasu niyanmu: MK 99°; 199°,
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A

ab-1hayvan (F.A.): hayat suyu
ab-1ra (F.): yiiz suyu

abik (A.): kacak kole

cacliz (A.): ihtiyar

cadavet (A.): diismanlik

cadim (A.): yok olan, var olmayan
cadii (A.): diisman

cafaf (A.): temizlik, iffetlilik
afak (A.): ufuklar

aftab (F.): giines

agnam (A.): koyunlar

agus (F.): kucak

ahger (F.): ates koru

ahlam (A.): riiyalar, kotii riiyalar
ahsen (A.): en giizel

ahsen-i takvim (A.): en giizel kivam
ahter (F.): yildiz

ahteran (F.): yildizlar

akval (A.): sozler

ada (A.): daha yiiksek, en yiiksek
calem (A.): bayrak, sancak
cale’t-tafsil (A.): uzun uzadiya
<alil (A.): hasta

aliifte (F.): iffetsiz, diiskiin

cama (A.): aglama

cammi (A.): amca

cammi-zade (A.F.): amca ¢ocugu
candelib (A.): biilbiil

arak (A.): ter

carak (A.): raki

aram (F.): dinlenme, rahat
araste (F.): bezenmis, siislenmis
carayis (A.): gelinler

caras (A.): gelin

asfiya (A.): temiz insanlar

aghab (A.): arkadaslar, dostlar
astan (F.): esik

agikan (A.F.): agiklar

agtb (F.): kargasalik
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SOZLUK

agiifte (F.): ¢cilginca seven
agyan (F.): yuva

cays (A.): yasama, gecim
cays U cgret (A.): yiyip icme
azurde (F.): incinmig

B

bac-dar (F.): vergi alan, hiikiimdar

bad (F.): riizgar

basd-ez-an (A.F.): ondan sonra

bade-i elest (F.A.) ruhlar aleminde igilen
bade

bad-pa (F.): ayagina cabuk, siiratli

baha (A.): giizellik, zarafet

bahir (A.): belli, apagik

bahr (A.): deniz

bads (F.): sebeb

bakarat (A.): inekler

balin (F.): yastik

bam (F.): cati, dam, kubbe

baran (F.): yagmur

bast (A.): yayma, agma

bay (F.): zengin

bazi (F.): oyun

bed-hah (F.): fenalik isteyen

bedr (A.): dolunay

behigti (F.): cennete ait, cennetlik

bal (A.): kalp, goniil

bala (F.): yiiksek

bay (T.): zengin, varlikli

beka (A.): aglama

benat (A.): kizlar

beng (F.): bir nevi kumasg

berg (F.): yaprak

beriyye (A.): ¢6l, kir, sahra

berk-ves (A.F.): simsek gibi

berre (A.): kuzu



beste (F.): bagh

besaret (A.): miijde

besaget (A.): giiler yiiz

besir (A.): miijdeci

bey< (A.): satma

beyaban (F.): kir, ¢ol

beytii’l-ahzan (A.): hiiziinler evi

bezm-ara (F.): meclisi siisleyen

bi-cayb (F.-A.): ayipsiz, kusursuz

bi-bak (F.): korkusuz, ¢cekinmeden

bi-bedel (F.A.): bedelsiz, paha
bicilmez

bi-can (F.): cansiz

bidar (F.): uyanik

bi-had (F.A.): hadsiz, sonsuz

bihar (A.): denizler

bihter (F.): daha iyi, en iyi

bi-haig (F.): akilsiz, suursuz

bi-karar (F.A.): kararsiz, tedirgin

bi-kes (F.): kimsesiz

bi-manend (F.): essiz, emsalsiz

bi-nazir (F.A.): essiz, benzersiz

bila-nifak (A.): ihtilafsiz

bi-niyaz (F.): yalvarmasiz, ihtiyagsiz

bi-perhiz (F.): teklifsiz, samimi;
bi-reyb (F.A.): siiphesiz

bi-siid (F.): bos, faydasiz

birr (A.): iyilik, hayir

birdin (F.): digar1, disarda, fazla
bisat (A.): doseme, yaygi, kilim
bister (F.): yatak, dosek

bi-tehasi (F.): cekinmeden, sakinmadan

bizaat (A.): sermaye

ba (F.): koku

buhiir (A.): bahirler, boliimler
biilend (F.): yiiksek, yiice

biit (F.): put, asir1 sevilen giizel
biit-perest (F.): puta tapan

biinyad (F.): bina, yapi, esas
biirhan (A.): delil

biiziirg-var (F.): biiyiik, saygideger
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C

ca-be-ca (F.): yer yer

cadi (F.): cadi, biiyiicii

cah (F.): makam, mevki

cam-1 giti-niima (F.): ciham gosteren
kadeh

came-hab (F.): yatak

came (F.): elbise

can-feza (F.): cana can katan

can-giidaz (F.): can eritici

canib (A.): taraf

can(n) (A.): cin taifesi

cebin (A.): alin

celis (A.): arkadas

cemm-i gafir (A.): insan kalabalig

cenan (A.): kalp, goniil

cevad (A.): comert, eli agik

cezm (A.): kesin karar, niyet

cinan (A.): cennetler

ctc (A.): aclik

ctg (F.): cosma, kaynama

ci(y) (F.): nehir, akarsu

cid (A.): comertlik

ciida (F.): ayri, ayrilmisg

ciilas (A.): oturma

ciind (A.): asker, asker toplulugu

ciist ii cu (F.): sorup sorusturma

¢

¢abiik (F.): cabuk

¢ah (F.): kuyu

¢ak (F.): yarik, yirtik

calak (F.): cevik, cabuk, atik
cardeh (F.): on dort

cesm (F.): goz

¢cili (F.): gibi

ciist (F.): cabuk hareketli



D

dad (F.): adalet, dogruluk
dakkii’l-bab (A.): kapi ¢calma
dalal (A.): dogru yoldan sapma
damen (F.): etek

darir (A.): kor

dacvi (A.): hak talebi, dava, iddia
daye (F.): dad:

debir (F.): katip, yazici
defayin (A.): defineler

deh (F.): on

dehen (F.): agiz

dehr (A.): zaman, devir

delal (A.): naz, igve, cilve

delv (A.): kova

der (F.): kap1

der-ban (F.): kapici

der-gilaf (F.A.): kilif, kin iginde
deriin (F.): ic

dervaze (F.): kap1

desne (F.): hanger

dest (F.): ¢ol, sahra

devan (F.): kosan

deyr (A.): kilise, manastir

deyyar (A.): bir kimse, manastir sahibi

dide (F.): goz

dil-aram (F.): gonlii dinlendiren, oksayan

dil-bend (F.): goniil baglayan
dil-fiiraz (F.): gonle seving veren
dil-gir (F.): kalbe sikint1 veren, kirgin
dil-bah (F.): goniil dilegi

dil-hirag (F.): yiirek pargalayan

dilir (F.): yiirekli, cesur

dil-niivaz (F.): goniil oksayan
dil-pezir (F.): goniil alan

dil-riiba (F.): goniil kapan

dil-sitan (F.): goniil alan, zapteden
dil-stiz (F.): yiirek yakan

diraz (F.): uzun

direng (F.): bekleme, gecikme

dirig (F.): eyvah, yazik

div (F.): dev

ducret (A.): i¢ sikintisi, yiirek darligi
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diad (F.): duman

dubter (F.): kiz evlat, kerime
dubdl (A.): girme, giris

din (F.): asagi, asagilik

diar (F.): uzak

duzah (F.): cehennem

dii (F.): iki

diirc (A.): kutu, sandik
diir(r) (F.): inci

diird (F.): tortu, ¢cokiintii
diirr-i yetim (A.): sedefteki tek inci
diirtig (F.): yalan

diizd (F.): hirsiz

diizdide (F.): gizlice

E

ebha (A.): en zarif

ebyat (A.): beyitler

edim (A.): yiiz, satih

efgan (F.): haykirma, inleme, feryad
efgende (F.): yikilmug, bicare
eflak (A.): felekler

efsah (A.): en fasih

efser (F.): tac

efzin (F.): fazla, cok

ekabir (A.): biiyiikler, ulular
ekal(l) (A.): daha az

emlah (A.): en giizel

emrad (F.): armut

enar (F.): nar

enbaz (F.): ortak, es

enbiya (A.): nebiler
enciim-giimar (A.F.): yildizlar kadar
engir (F.): liziim

engiist (F.): parmak
erciimend (F.): serefli, itibarli
esbab (A.): esya, lazim seyler
esbat (A.): evlat ve torunlar
esed (A.): aslan

esk (F.): g6z yas1

esref (A.): daha serefli

etvar (A.): tavirlar, haller



evc (A.): en yiiksek nokta, doruk
eyyam (A.): giinler
ezhar (A.): cigekler

F

fag (F.):

fayik (A.): istiin

fayiha (A.): giizel kokulu, cicek kokusu
fazihat (A.): edepsizlik, algaklik
ferah-nak (A.-F.): sevingli
ferbih (F.): semiz, besili

feres (A.): at

ferah-nak (A.F.): sevingli

ferhan (A.): sevingli, neseli

ferid (A.): tek, essiz

ferg (A.): yaygi, sergi, yer
feryad-res (A.): feryada kogan
ferzend (F.): ogul

fettan (A.): fitneci

fitnat (A.): zihin agiklig1, ¢cabuk kavrayis
figar (F.): yarali

fi’l-megel (A.): mesela
fi’l-ctimle (A.): tamami, hepsi
fi’l-hal (A.): bu anda, hemen
firak (A.): ayrilik

firag (A.): yatak

firigte (F.): melek

firiz (F.): mutlu, sevingli, ugurlu
fiirkat (A.): ayrilik

fiirag (F.): 151k, aydinlik

fiirizan (F.): parlayan, parlak
fiistin (F.): biiyii, efsun

fiitih (A.): agma, acilma

fiiziin (F.): cok, fazla

G

gabgab (A.): cene alti, ¢ifte gerdan
gala (A.): pahalilik

galak (A.): kilit

galat (A.): yanlig, yanilma
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galle (A.): zahire, tahil

gam-fiiziid (F.): gam artiran

gam-gin (A.F.): gamli, kederli

gam-giisar (A.F.): gami defeden, dert
ortagi

gam-pvar (A.F.): gam yiyen, kederlenen

ganem-girdar (A.F.): koyun tavriyla

gark eyle (A.-T.): bogmak, kusatmak

gavr (A.): dip, son

gayur (A.): kiskang

gazbe (A.): asir1 6fke

genc (F.): hazine, define

ger (F.): eger

germ (F.): sicak, hararetli

Germa (F.): sicak

gest (F.): gezme, dolagma

gevher (F.): inci

gezend (F.): zarar, ziyan, keder

giran-maye (F.): bahasi agir, kiymetli

giriban (F.): elbise yakasi

giriz (F.): kagma, kagis

gulam (A.): kole

gulgule (A.): giiriiltii, samata

guna-gun (F.): renk renk

gine gine (F.): rengarenk, tiirli tiirli

gussa (F.): keder, tasa, kaygi

gis (F.): kulak

giift ii ga (F.): konugma

giiftar (F.): soz

giifte (F.): soylenmis

giiher (F.): inci

giiher-ginas (F.): inciden anlayan

giil-ab (F.): giil suyu

giil-biin (F.): giil kokii

giil-gest (F.): giil gezintisi

giil-giini (F.): giil rengi

giim-giide (F.): kaybolmusg

giing (F.): dilsiz

giirg (F.): kurt

giisad (F.): agma, agilma, acilis

giivah (F.): sahit

giizar (F.): gecme, gecis

giizer (F.): gecme, gecis



H

bvab (F.): uyku, riiya

habir (A.): haberdar

habl (A.): ip

bacalet (A.): utanma

hacat (A.): ihtiyaglar, istekler
bace (F.): efendi, tiiccar

hafi (A.): gizli, sakl

hafiz (A.): koruyan, saklayan
bak (F.): toprak

bak-sar (F.): toz toprak iginde kalmisg

balik (A.): yaradan

halil (A.): samimi dost

halk (A.): bogaz

balk (A.): ahlak, yaratilig

bame (F.): kalem

hamiin (F.): diiz sahra

ban (F.): sofra

bandan (F.): giilen

baniiman (F.): ev bark, ocak

bar (F.): diken

bar (F.): esek

bar uhas (F.): cali ¢irpt

bara (F.): pek kati tas

baridar (F.): miisteri, alici

haride (F.): satin alinmug

bas u<am (A.): herkes

hased-verzan (A.F.): isi hased
olanlar

hastid (A.): hasetgi

batar (A.): tehlike

batem (A.): miihiir, miihiirli yiiziik

batir-nigan (A.F.): hatirda kalan

batm (A.): bitirme, sonlandirma

hayil (A.): engel, perde

bavf (A.): korku

bayl u hagem (A.): alay, kafile

bayme (A.): cadir

hayr-1 makdem (A.): hos geldin(iz)

bazayin (A.): hazineler

hazer (A.): sakinma

hedm (A.): yikma, tahrip etme

heft (F.): yedi

222

hefte (F.): hafta

heman (F.): hemen, dylece, sadece

hemgiin (F.): gibi

heme (F.): hep, biitiin

hemise (F.): daima

hemm (A.): kasd, irade, gam, keder

hem-nigin (F.): beraber oturup kalkan,
arkadas

hem-ser (F.): es, arkadag

hem-zani (F.): yan yana, diz dize
oturan

hergi-bad-abad (F.): ne olursa olsun

herem (A.): kocama, ihtiyarlama

hergiz (F.): asla, hi¢bir zaman

hevdec (A.): kadinlar i¢in deve iizerinde
yapilan mahfel

hey’et (A.): sekil, suret

hezar (F.): bin

hikd (A.): kin, hased

hiram (F.): salina salina yiirtiyiis

iraman (F.): salinarak yiiriien

Piraset (A.): bekleme, koruma

Tisas (A.): paylar, hisseler

hicab (A.): perde

hilcat (A.): kaftan, saray elbisesi

hiraset (A.): kollama, gbzetme

hor (F.): yeme i¢me

horig (F.): yemek

hog-neva (F.): hos sesli

hog-ra (F.): iyi goriislii

hib (F.): iyi, giizel

Babi (F.): giizellik, iyilik

hubir (A.): seving

buceste (F.): ugurlu, hayirl

bud<a (A.): aldatma, hile

bin (F.): kan

biin-bar (F.): kan sagan, kan aglayan

biin-fega (F.): kan sacan

hin-riz (F.): kan doken

hiir (A.): huri

burde (F.): incelik, niikte

burrem (F.): sen, sevingli

hurdf (A.): harfler

burdg (F.): cosma, ¢caglama



hiig (F.): akil, suur

busk (F.): kuru

butdir (A.): hatira gelme, akla gelme
hiisn (A.): giizellik

hiiznan (A.): hiiziinli

1ztirar (A.): mecburiyet, ihtiyag
1ztirari (A.): zaruri, gayri ihtiyari

iba (A.): kaginma, sakinma

<barat (A.): ibareler

ibn (A.): ogul

ibram (A.): israr etme, iistiine diisme
ibtida (A.): baglangic

ibtila (A.): miibtela olma

icmal (A.): 6zetleme

ictimac (A.): toplanma, kavusma

<d (A.): bayram

illa (F.): ancak

i‘caz-1 gayic (A.): taninmig mucize
ibfa (A.): gizleme, saklama

ihrak (A.): yakma, yakilma

ihtilat (A.): karigma, karsilagip goriisme
ihtimal (A.): cekme, tahammiil etme
ihtiram (A.): saygi, hiirmet

ihtiraz (A.): sakinma, ¢cekinme

ibtisas (A.): 6zel (ilgi)

ihvan (A.): kardesler

ihvet (A.): kardesler

ihzar (A.): hazir etme, huzura getirme
ikdam (A.): gayret, sebatla ¢aligma
iktiran (A.): yakinlasma

<lac-pezir (F.): (A.F.): ilac kabul eden
ilka (A.): birakma

<llet (A.): hastalik, kusur

imtila (A.): hazimsizlik, sigkinlik
<inayat (A.): inayetler, lutuflar

inbisat (A.): yayilma, a¢ilma, ferahlik
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infisam (A.): kesilme

ins (A.): insan

<Gr (A.): kervan

irsal (A.): gonderme

irtikab (A.): isleme, yiiklenme

1sar (A.): ikram, comertlikle verme, sagma

<smet (A.): ma’sumluk

ism-i a’zam: Allah’in yiice ismi
isnadat (A.): isnatlar

istade (F.): ayakta duran

istibar (A.): sabir ve tahammiil
isticcal (A.): acele etme

istikbal (A.): kabul etme, karsilama
istigmam (A.): koklama, koku alma
istimac (A.): dinleme

<iga (A.): aksam

igkal (A.): miigkiilliik, giicliik
itizar (A.): Oziir dileme

ittiba (A.): tabi olma, uyma

ittika (A.): dayanma, yaslanma
syan (F.): belli, acik, agikar

jiyan (F.): kizgin, kiikremis

K

kab-1kavseyn (A.): iki kavis

kabih (A.): ¢irkin, yakigiksiz
kagan : her ne zaman

kad(d) (F.): boy

kadem-rencan (A.F.): tenezziil edenler
kaht (A.): kitlik

kamer (A.): ay

kamet (A.): boy

kamis (A.): gomlek

kam (F.): istegine kavusmus, mutlu
kan (F.): maden kuyusu, kaynak
kand-riz (F.): seker

kar (F.): is

kar (A.): ¢ukur seyin dibi



kar u bar (F.): is gii¢

karin (A.): yakin

kar-saz (F.): is isleyen, becerikli
kasi (F.): bir gesit ¢ini

kagki (F.): keske

katrc (A.): kesin

kaza-y1 vatar (A.): abdest bozma
kazi (A.): hiikiim veren

kebir (A.): biiyiik

kelil (A.): aciz, bitkin, ama
keman (F.): yay

kemin (F.): pek kiiciik

kem-ter (F.): hakir, aciz

keniz (F.): cariye, halayik
keyyal (A.): kile ile 6lgen
kezzab (A.): yalanci

kem-yab (F.): az bulunur

kepade (F.): eski giirescilerin idman aleti

kes (F.): kimse

ketm (A.): saklama, gizli tutma
kevkeb (A.): yildiz

kallet (A.): azlik, kitlik

karan (A.): yakinlik

kisas (A.): kissalar, hikayeler
kil (ii kal) (A.): dedikodu
kigt ti kar (A.): ekme bigme isi
kigver (F.): memleket, iilke
kizb (A.): yalan

kufl (A.): kilit, siirgii

kiih (F.): dag

kurbet (A.): yakinlik

kurret-i cayn (A.F.): g6z nuru
kurs (A.): yuvarlak ve diiz nesne
kiuge (F.): kose

kit (A.): yiyecek

kiiteh (F.): kisa

kiidiret (A.): bulaniklik

kiil (A.): her (sey)

kiilhen (F.): kiilhan, han, hamam ocag1
kiiniz (A.): hazineler

kiinc (F.): kose, bucak

kiigte (F.): 6lmiis, 6lii
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L

1abis (A.): giyen

1agar (A.): zayif, ciliz

Tlahm (A.): et

1ale-giin (F.): lale renkli

Teb (F.): dudak

lem-yezeli (A.): bakilik, kalicilik
leng (F.): aksak, topal

lerze (A.): titreme

legker (F.): asker

levm (A.): kinama, zemmetme
libas (A.): elbise

Tik (F.): fakat

Tliihik (A.): ulagsma, erisme
Ti’li (A.): inci

M

ma (A.): su

ma-1 verd (A.): giilsuyu
mader (F.): anne
magfir (A.): affedilmis
magrib (A.): batt

magz (F.): ilik

mah (F.): ay

mahfi (A.): gizli, sakli
ma-hasal (A.): soziin kisasi
mahmiid (A.): 6viilen
mah-ru (F.): ay yiizlii
mahmiid (A.): 6viilen
mahzar (A.): huzur yeri
makal (A.): stz

makhir (A.): kahrolmus
mal-a-mal (F.): dop dolu

ma-melek (A.): sahip olunan her sey

manend (F.): benzer, es

mani (A.): mana, anlam

magrik (A.): dogu

matbah (A.): mutfak

maflac (A.): dogacak yer

mafliib (A.): istenen, talep edilen
mebde’ (A.): baslangic



medfiin (A.): defnolunmusg, gomiilmiis
meftlin (A.): sagkin, ¢ilgin

meges (F.): sinek

meh-cebin (F.A.): ay alinli

mehciir (A.): terk olunmus, ayrilmis
mekkare (A.): diizenbaz kadin

mekr (A.): hile, diizen

mekr-giiyan (A.F.): sahte sdyleyenler
melhtiz (A.): diisiiniilen

memat (A.): 6lim

me’men (A.): giivenilir, saglam yer
memlik (A.): kul, kole

menal (A.): sahip olunan, elde edilen sey
menam (A.): uyku, riiya, diis
menazil (A.): menziller

me’nds (A.): alismis, linsiyet bulmusg
meratib (A.): mertebeler

merd (F.): adam, kisi

mergib (A.): ragbet edilen, sevilen
mesa (A.): aksam

mesam(m) (A.): burun, koku alacak yer
mesva (A.): mesken, ev

metin (A.): saglam

me’va (A.): mesken, sigmacak yer
meveddet (A.): sevgi

mevt (A.): 6lim

mezmiim (A.): yerilmis, ayiplanmis
micmere (A.): buhurdan, tiitsii kab1
mihr (F.): giines, merhamet

mihriban (F.):

min-basd (A.): bundan sonra

mir’at (A.): ayna

mirsad (A.): gézetme yeri

miyan (F.): bel

mi (F.): kil

mu<anaka (A.): sarilma, kucaklagma
mubabhar (A.): buharlanmus, tiitsiilenmig
mucciz-san (A.-F.): mucize gibi
mufassal (A.): ayrintili

muhib(b) (A.): seven

muhtasar (A.): kisa ve 6z

mubhtel (A.): bozulmus, bozuk
mukarreb (A.): yakin

mukbil (A.): ikballi, kutlu
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murabba (A.): bir nevi meyve suyu tatlist
mucreb (A.): i’raph

musavver (A.): cisimlenmis, suretli
mugt (F.): yumruk

mutalebet (A.): talepte bulunma
mutavvel (A.): uzun, uzatilmisg
miibeggir (A.): miijdeci, miijdeleyen
miictemic (A.): toplanmis, birlesmis
miidam (A.): daima

miifaraka (A.): ayrilma, ayrilik
miilacabet (A.): oynagma
miilayemet (A.): yumusama
miimtenic (A.): miimkiin olmayan
miinacat (A.): dua etme, yalvarma
miincezib (A.): goniil vermis, tutulmus
miinir (A.): 151k veren, parlak
miirde (F.): 6lu

miiretteb (A.): tertip olunmus
miistean (A.): sigimilan, Tanri
miigacbiz (A.): hokkabaz

miigakele (A.): benzesme

miisg (F.): misk

miittekd (A.): yaslanacak sey
miizcat (A.): az, az sey

miizevver (A.): uydurulmus, diizme

N

nafic (A.): faydal

na-geh (F.): ansizin

na-gehan (F.): birden, ansizin
nakare (F.): davul, kok
na-mahal (F.-A.): yersiz
na-tiivan (F.): zayif, kuvvetsiz
nahl (A.): hurma agaci

napvet (A.): kibir, biiyiiklenme
naks-bend (F.): ressam, siisleme ustasi
nalig (F.): inleme, inilti

name (F.): mektup

nan (F.): ekmek

nar (A.): ates

nas (A.): insanlar

na-pesend (F.): begenilmez



na-saz (F.): uygunsuz, yakisiksiz
nay-1 nefir (F.): calinan boru
nazil (A.): inen

nazir (A.): benzer, es

nefayis (A.): nefis seyler

nehar (A.): giindiiz

nemek-dan (F.): tuzluk
nerdiiban (F.): merdiven

nesat (A.): seving, nese, senlik
nevadir (A.): nadir bulunan seyler
nevean (A.): biraz

nevazig (F.): oksama, goniil alma
nev-ciivan (F.): genc delikanli
nezg (A.): vesvese, giinaha yoneltme
nezzare (A.): bir seye bakma
nicam (A.): nimetler

nigah (F.): bakig, nazar

nigar (F.): resim, sevgili, put
nihad (F.): tabiat, huy, yaradilig
nihalin (F): yatak

nikab (F.): ortii, perde
nik-encam (F.): sonu iyi biten
nil-giin (F.): laciverd

nigar (A.): sagma, serpme
nisvan (A.): kadinlar

nitak (A.): kusak, kemer

niyaz (F.): dua, yakaris

niza© (A.): ¢cekisme, kavga

nizar (F.): zayif, ince

nuhiset (A.): ugursuzluk

niik (F.): sivri ug

nukiid (A.): nakitler, paralar

nag (F.): icme

niibiivvet (A.): peygamberlik
niiftir (A.): tirkiip kagma

niihiift, niihiifte (F.): gizli, sakli

P

pa-gikeste (F.): ayagi kirik
pak (F.): temiz

pak-ter (F.): daha temiz
pakize (F.): temiz, saf
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paye (F.): riitbe, derece

paymal (F.): ayak altinda kalmig

pejmiirde (F.): solmus, solgun

peleng (F.): panter

penah (F.): siginma, sigimacak yer

pend (F.): nasihat, 6giit

per(r) (F.): kanat

perestar (F.): hizmetci

perran (F.): ucan, ugucu

pertab (F.): atma, sicrama, uzaga diisen ok

pertey (F.): 151k, alev

perveri (F.): terbiye, bakim

perverig (F.): besleme, yetistirme

Pervin (F.): Ulker yildiz1, Siireyya

pest (F.): alcak, asagi

pey-rey (F.): arkadan giden

peyvend (F.): ulagma, varma, bag, ilgi

peyveste (F.): ulagsmis, erismis

pinhan (F.): gizli, sakli

piraste (F.): diizenlenmis, donatilmus,
stislii

piraye (F.): siis

pirehen (F.): gdmlek

pis (F.): 6n, 6n taraf

pis-gir (F.): peskir, havlu

pubt (F.): pismis, olmus

puhte (F.): pismis, olmusg

puside (F.): ortiilmiig

piir-gerd (F.): ¢cok tozlu

piir-giiher (F.): inci dolu

piiser (F.): ogul

piist (F.): arka, sirt

piist-ber-piigt (F.): arka arkaya, atadan
gelen

R

ragib (A.): ragbet eden, talip
rah (F.): yol

raha (A.): degirmen

rahsan (F.): parlak

raht (A.): at takimi, yol levazimi
ragad (A.): gozleme



rasas (A.): kursun, kalay
rast-giy (F.): dogru sozlii

rasti (F.): dogruluk

ravi (A.): rivayet eden

raye (A.): sancak, bayrak

rayiha (A.): koku

raz (F.): sir

reft (A.): kaldirma

reh-giizar (F.): gecit, gegecek yol
reha (A.): bolluk, genislik

renc (F.): sikint1, zahmet

resen (F.): ip

regk (F.): kiskanma

revan (F.): yiiriiyen, giden, akan; hemen
revig (F.): gidis, yiiriiyiis

revnak (A.): parlaklik, giizellik
reyyan (A.): kanmig, doymus
risalet (A.): peygamberlik

s (F.): kil, tiiy, telek

rigte (A.): iplik

rubsar (F.): yanak, yiiz, ¢cehre
ri-be-rii (F.): yiiz ylize

rub (F.): yanak, yiiz

rumiz (A.): remizler, semboller
rugen (F.): belli, aydinlik

rugend (F.): bkz. rugen

raz (F.): giin, giindiiz

ruz-be-riz (F.): glinbegiin, giinden giine
ruze (F.): orug

riisiil (A.): resuller

S

sacid (A.): secde eden

sad (F.): yiiz

sa<d (A.): kutluluk, ugur
sadan (F.): sevingli, keyifli

sasdeyn (A.): Veniis ve Jiipiter gezegenleri

sadmet (A.): carpma, vurma
sadr (A.): gogiis

sagir (A.): kiigiik

sahavet (A.): comertlik

saht (F.): kati, sert, ¢etin
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sadd (A.): mutlu, ugurlu

sakf (A.): tavan, cati, dam

sale (F.): yasinda

salik (A.): yola giren

sami (A.): yiice, iinlii

sanic (A.): yapan, Yaradan, Tanri

sani (A.): ikinci

sayd (A.): av

saye (F.): golge

sebak (A.): ders

sebiik-pa(y) (F.): ayagina ¢cabuk

sebz (F.): yesil

sebze-zar (F.): yesillik, ¢cimenlik

sehd (A.): bal

sehl (A.): kolay

sekr (A.): sarhogluk

sekran (A.): sarhos

semen (A.): baha, deger, tutar

semen-i babs (A.):

semer (A.): meyve, mahsul

sengin (F.): tastan, agir

ser (F.): bas

ser-i mil (F.): kil ucu, kil kadar

serd (F.): soguk

ser-efraz (F.): basi dik, iistiin

ser-fiird (F.): bas1 asagida, bas1 6niinde

ser-niglin (F.): bas asag1 olmus, ters
donmiis

serin (A.): taht, yatilan yer

serir (A.): taht, yatacak yer

serma (F.): kis, soguk

sery (F.): servi agaci

setr (A.): ortme, gizleme

settar (A.): Orten, saklayan

seylab (F.): sel, sel suyu

styanet (A.): koruma, muhafaza

sib (F.): elma

sibac (A.): yirtict hayvanlar, canavarlar

sicn (A.): zindan, hapishane

sihr-saz (A.-F.): sihir yapan, sihirbaz

sim (F.): giimiig

sipah (F.): asker

sipend (F.): iizerlik tohumu

sipihr (F.): gok, sema, talih



siret (A.): i¢ hali, ahlak

sirigte (F.): yogurulmus, karistirilmig

sit (A.): iin, sohret

st (F.): taraf

sii-be-siti (F.): taraf taraf, her tarafta

suf (A.): yiin

suban (F.): s6z

suban-dan (F.): s6z bilen, giizel sz
sOyleyen

suhan-perdaz (F.): diizgiin konusan

sun© (A.): yaratis, eser

str (F.): diigiin, senlik

suvac (A.): su kabi

stizan (F.): yanan, yanici, yakan yakici

stiz-nak (F.): yakici, dokunakli

siicid (A.): secde

siift (F.): delme

siifte (F.): delinmig

siikker (A.): seker

stiradik (A.): saray perdesi

stirh-riy (F.): kirmiz1 yiizld, yiizii
kizarmig

siirdg (F.): melek

S

sad-man (F.): sevingli
safi cevab (A.): yeter goriilen cevab

sah-baz (F.): yigit, sanli, gosterigli adam

sam-efrtiz (F.): aksami aydinlatan
sar (F.): sehir, belde

seb (F.): gece

seb-i deycir (F.): karanlik gece
sebahet (A.): benzerlik

secer (A.): agag

sehr-yar (F.): padisah, hiikiimdar

sekavet (A.): bedbahtlik, eskiyalik, asilik

sekk (A.): siiphe
sem® (A.): mum
semm (A.): koklama
sems (A.): glines
serer (A.): kivilcimlar
serm (F.): utanma
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setm (A.): sbvme, sOviip sayma
sikar (F.): av

sikest (F.): kirik, kirilmig

gir (F.): siit, aslan

sir-pvar (F.): siit yiyen (igen)
giikiife (F.): cigek

siikiift (F.): acilma

glitiir-banan (F.): deveciler

T

tacalluk (A.): alakali olma

taam (A.): yemek

tacassiif (A.): dogru yoldan sapma
tacagguk (A.): asik olma

tab (F.): 151k, parlaklik

tabl (A.): davul

tab u teb (F.): ates ve 151k

tagyir (A.): degistirme, degisiklik
tahkik (A.): dogru, gercek

tahsin (A.): giizel bulup takdir etme
takric (A.): bagsa kakma, azarlama
tal<at (A.): yiiz, ¢ehre

tan (A.): sOzme, yerme, ayiplama
tana (A.): yerme, ayiplama

tar (F.): karanlik

tarh (A.): atma, birakma

tagni<at (A.): yakigtirma igler

tatvil (A.): uzatma, uzun etme
tayy (A.): atlama, ilizerinden gecme
tazarru© (A.): yalvarma

tazifat (A.): katlamalar, artirmalar
teb (F.): hararet

teberruc (A.): bagis, bagiglama
tebgira (A.): ibret, isaret, hikmet
tefaviit (A.): farkli olma, fark

telattuf (A.): nazikce muamelede bulunma

telbis (A.): hile, oyun
tek ii pt (F.): Gteye beriye kogsusmalar
tekelliim (A.): konugma
telh-kam (F.): damagi aci, kederli
teng (F.): dar, sikintil1

ter (F.): taze



terahi (A.): agirdan alma, bekleme
testib (A.): ayiplama, baga kakma
tesvil (A.): aldatma

tegne (F.): susuz

tegnic (A.): ayiplama

tegni<at (A.): ayiplamalar

tegvir (A.): igine alip gizleme, icine alma
tevkir (A.): giizel kargilama, agirlama
teysir (A.): kolaylagtirma

tezerv (F.): siiliin

tezvir (A.): yalan dolan, kovuculuk
tac-daran (A.F.): tac sahipleri

tfl (A.): cocuk

tig (F.): kilig

tir (F.): ok

tufeyl (A.): kiiciik cocuk

tuhfe (A.): hediye

tume (A.): azik, yiyecek

turfe (A.): gériilmemis, tuhaf

tase (F.): azik, yiyecek

tiind (F.): sert, siddetli

tiind-bad (F.): kasirga, sert riizgar

U

cubtdiyyet (A.): kulluk

ugri t.: hirsiz

cukiibet (A.): ceza

cukal (A.): akallar

culik (A.): alaka, bag
ulu’l-ebsar (A.): akil sahipleri
cardc (A.): ylikselme

casret (A.): zorluk, giicliik
cugsak (A.): asiklar

caydb (A.): ayiplar, kusurlar
cayiin (A.): gozler

U

timera (A.): emirler, beyler
tistiihvan (F.): kemik
iigtiir (F.): deve
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\Y%

vahid (A.): bir, tek

valideyn (A.): ebeveyn, anne-baba
valih (A.): sasakalmig, sasirmis
verd (A.): giil

vesvas (A.): vesvese

viizera (A.):vezirler

Y

yabis (A.): kuru
yekta (F.): tek, yalniz
ye’s-amiz (A.F.): iimitsizlik dolu

Z

zad (A.): azik, yiyecek

zamir (A.): i, i¢ yiiz, derun
zanu (F.): diz

zeban (F.): dil

zebh (A.): kezme, bogazlama
zecr (A.): eziyet, zorlama, engelleme
zeheb (A.): altin

zehre (F.): 6d, safra

zellat (A.): yanliglar, suglar
zellet (A.): siirgiip kayma
zekan (A.): cene

zenan (F.): kadinlar

zenb (A.): giinah

zer (F.): altin

zerrin (F.): altin, altindan
zevayid (A.): fazlaliklar
zeyg (A.): meyletme, haktan ayrilma
zeyn (A.): siis, bezek

zib (F.): siis

ziba (F.): giizel

zibayi (F.): siisliiliik, giizellik
zir-i hak (F.): topragin altt
zira® (A.): ekin, ekilen sey
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ziver (F.): siis

zu‘m (A.): batil zan, bos inang
zunin (A.): zanlar

ziilal (A.): saf, soguk, tatli su
zZiiniib (A.): giinahlar
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EK-1
iktibaslar

1. Ayetler

1- kab-1 kavseyn; Necm 53/9 ; (iki yay araligy); (12)

2- ahsen-i kisas; Yusuf 12/3; (kissalarin en giizeli); (83)

3- esbat; Bakara 2/136; (torunlar, soydan gelenler);(98)

4- Kad ebiina lefi dalalin miibin; Yusuf 12/8; (Dogrusu babamiz agik bir
yanilgi icindedir); (211)

5- haza gulam ya biisra; Yusuf 12/19; (Miijde! bir ¢cocuk!); (577)

6- semen-i bahse; Yusuf 12/20; (ucuz bir fiyat); (603)

7- ekrimi mesvah; Yusuf 12/21; (ona iyi bak); (703)

8- hemmet bihi ve hemme biha; Yusuf 12/24 ; (kadin ona meyletti, o da
ona meyledecekti); (1408)

9- biz<-i sinin; Yusuf 12/42; (birkag yil); (1722)

10- ezgas ehlam; Yusuf 12/44; (karma karisik diisler); (1731)

11- Inne rabbi bi-keydihinne calim; Yusuf 12/50 ; (Siiphesiz Rabbim onlarin

hilesini hakkiyla bilendir); (1752)
12- Ma aleyna caleyhi min siiin; Yusuf 12/51; (Biz onun bir kétiiligiini
bilmiyoruz); (1755)

13- Kalet imraetii’l-<azizi’l-an
Hashasa’l-hakku; Yusuf 12/51; (Aziz’in karis1 da “simdi gercek ortaya ¢ikt1”
dedi); (1756)

14- tezre<tine sebe sinin; Yusuf 12/47; (yedi y1l ekersiniz); (1773)

15- Siimme ye’ti seb*-i sidad; Yusuf 12/48; (sonra yedi yil kuraklik gelecek);
(1778)

16- Kale inni ene ehiike
1a tebteis; Yusuf 12/9; (Dedi ki ben senin kardesinim. Uziilme!); (1916)

17- Ma fecaltiim bi-Yusufe ve ehi; Yusuf 12/89; (Yusuf’a ve kardesine ne



232

yaptiniz); (1994)

2. Arapca ve Farsca ibareler

1- Kile hayru’l-kelam kalle ve dell; (S6ziin hayirlisi az ve anlamli olanidir)
(72).

2- Bareka-llahu sani‘u miitecal; (Yiice yaratici olan Allah miibarek kilsin) (583).

3- ke’l-benati’n-na‘s; (naas kizlar1 gibi); (840)

4- el-limiru merhine; (zamani bekleyen isler); (1301)

5- ahirii’d-deva el-key; (biiyiik hastaliklarin biiyiik devasi vardir); (1550)

6- herci-bad-abad; (ne olursa olsun) (1558)

7- Bi-selami’l-kirami ve’l-ikram; (biiyiiklerin selam ve ikramiyla); (1853)

8- Hufyeten kale haza li-ehi; (Gizlice dedi ki bu benim kardegim); (1877)

9- Nahnii hayr ve lakin entiim ser; (Biz hayirliy1z, fakat siz hayirsizsiniz)
(1957)

10- Minen-i la-yucaddu ve 1a yuhsa; (sayisiz ve hadsiz nimetler); (2004)
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EK-2

Ornek Metinler

Ornek Metin-1: Milli Kiitiiphane-1 (Sayfa: 1° - 2°%)
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Ornek Metin-2: Manisa Muradiye Kiitiiphanesi (Sayfa: 127° - 128%)
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Ornek Metin-3: Milli Kiitiiphane-2 (Sayfa: 1° - 2°%)
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